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fr isko len  havde faaet. Paafleferie, og en Flok 
fattige Drenge fra „Gronlandshusene", —  en lille  F o r
stad paa den anden Side Aaen. — spillede Langbold 
paa Engen lige overfor Kjobmand Kjorbos Have.

Lige overfor, paa Stendcrmningen. som hcevede sig 
et P a r Alen op over Aaen. stod en lille  fiinklcedt Pige. 
med et friskt og yndigt Barneansigt, og saa paa S p ille t.

Hun og Drengene tilhorte aabenbart vidt forskjel- 
lige Samfundsklasser. —  Den smukke Have^ der udgjorde 
hendes Legeplads, havde paa den ene S ide . hvor Aaen 
faldt ud i Stranden, en Tommerplads med uhyre S tab
ler af Broedder og Bjoelker. paa den anden K orn
magasiner og Pakhuse med Sloebesteder ud mod Aaen, 
hvor Smaaskibe kunde lade og losse. A lt  tydede hen
paa. at hun var et B arn  af den rige Handelsstand 
med dens yppige Levemaade og lette Gevinst, og der 
behovedes erfarnere Iag ttagere, end Drengene derovre, 
for at gjoette, at det L iv, der fores bag denne glimrende 
Overflade, ogsaa har sine Torne, hvis S tik  ofte er 
smerteligere, end Sorgen for det daglige Brod?

De fattige, tildels pjaltede Drenge repræsenterede 
den besiddelseslose Klasse. Engen, hvorpaa de tumlede 
sig, tilhorte andre end dem selv, saavelsom hele Verden.
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Og dog var deres Leg saa munter, deres Gloede saa 
utvungen, at den endog smittede den lille  Pige, der i sin 
Ensomhed lignede en Fugl i et gyldent B u r.

Naar Gloeden derovre udartede t i l  Jubel og Latter, 
klappede hun fornoiet i Hoenderne og hoppede frem og 
tilbage paa Stendcemningen, som om hun beklagede, at 
Aaen nedenfor satte en Groendse for enhver T ilnæ r
melse.

Trods den Iv e r , hvormed de hengave sig t i l  S p il
let, glemte Drengene dog ikke at kaste stjaalne Blikke 
over t il den lille  Fremtoning fra en dem ubekjendt 
Verden. Den dalende S o l legede med de frithoengende 
lyse Lokker, og hver Gang hun med et kloedeligt. Kast 
slyngede dem tilbage fra de friske Kinder eller, for at 
holde sig varm, i lette Dansetrin hoppede frem og t i l 
bage, tilhviskede de hinanden Bemoerkninger, der dog 
snarere robede W re fryg t og Sympathi, end Drenges 
sædvanlige Lyst t i l  at spotte over a lt, hvad der ikke t i l 
horer deres egen Kreds.

S p ille t havde allerede nogen T id  voeret i fuld 
Gang da det fik en ny Deltager. Oppe fra det ydersle 
lille  Hus paa Gronland kom en lille  Dreng i fuld F ir 
spring udover t i l  Legepladsen.

„H ei O le !"  raabte en noget- storre D reng, der 
syntes at styre S p ille t. „Kommer Du endelig? Du 
tilho re r vort P a rti. Gan loengst ud, der mangler en 
N lan d !"

Den Nyankomne, en l i l le , a lvorlig  F y r paa elleve 
Aar. med et P a r kloge spillende Oine, parrerede Ordren 
og passede paa med en Iv e r , der robede, at en P lig t 
var ham hellig, hvad enten det var i Boldspil eller 
under alvorligere Forhold i Livet. Dog heller ikke han



forsomte ot skotte over t i l  den lille  Pige, noor Lejlighed 
goves. Engang forekom det hom, ot deres B lik  modtes, 
og en let Rodme overfoer hans Kinder. H vorfor vidste 
han ikke. M on hun vidste, hvem han var? Han havde 
tilfceldig hort, at de vare Sodskendeborn, men de havde 
aldrig ta lt med hinanden, og som hun stod derovre i 
sine rige Omgivelser, anede hun nceppe, at hun havde en 
Fcetter blandt de fattige Drenge, og dog folte han en 
underlig Forlegenhed ved. at hendes B lik  syntes fo r
trinsv is  at soge ham.

Inde  ved M aalet blev der givet op, og en Dreng, 
der saa nd som en ovet S p ille r , svingede Boldtrceet. 
Gummibolden susede i en vceldig Bue gjennem Luften, 
fu lgt med Oinene af M odpartie t, hvortil Ole horte, 
medens S p ille ren , alt hvad han kunde, lob ud t i l  det 
yderste M aa l. .

„S tik  ham O le! stik ham! stik ham !" skreg flere 
Stemmer i Kor, da Bolden, ester at have berort J o r 
den, soer denne mellem Benene. Ole vendte sig i Hast, 
kastede sig ncesegrus ned over Boldten. der endnu var i 
Fart, sprang op' og stak, halv ib linde, ester Drengen, 
der netop soer forb i; denne dukkede sig, og — phst! var 
Bolden ftoien over Aaen ind i Kjobmand Kjorbos 
Have.

D er stod O le! Skamrodmen bedcekkede hans K in 
der, mere fordi Fanny var Vidne t i l hans Ubehcrndig- 
hed, end fordi de andre Drenge stimlede sammen om 
ham og overoste ham med Bebrejdelser. „An, dit Fce!" 
hed det. „H vo rfo r stak D n lige ud mod Aaen. istedetfor 
at vente t i l  han var kommen fo rb i, som havde voeret 
det rigtige; hvem skal nu om og hente den?"

„D e t stal O le", mente Boldens Ejermand. „Skaffer



han den ikke, skal han betale den; den har kostet 
fireogtyve Skilling. „N e i, lad voere! lad voere!" raabte 
han i det samme cengstelig, da Fanny, der et Ojeblik 
havde vceret borte mellem Bnskene, kom tilsyne med den 
omstridte Gjenstand i Haanden, holdende den hoit op 
over sit Hoved. „N e i, lad Voer og stik, den falder kun 
i Aaen."

„V is t ikke nei! kom kun med den!" skreg de andre, 
der havde en bedre T ro  om Fannys Fcerdighed i at 
slikke. „Kom kun med den. vi skal nok gribe den."

A lle stimlede saa noer hen t i l  A aen , at Vandet 
vcedede deres Fodder, og holdt Hoenderne og Huerne 
frem , men Fanny holdt Bolden bag Ryggen og slog 
ud med Haanden. „Gaa bort allesammen, han d e r skal 
have den," sagde hun og pegede paa Ole. Denne 
traadte frem med en undseelig og forlegen M ine. Fanny 
sigtede paa ham og tra f ham lige paa Brystet. „H u rra !"  
jublede Drengene, „Leve Fanny K jorboe!"

Den lille  Pige kastede Lokkerne tilbage og lo saa 
hjcertelig, at selv Ole tog M od t i l  sig og sendte hende 
et glad S m il.

Den, der paa samme T id  var passeret gjennem 
Havnegade, ikke langt fra den rige Hans K jorbo's Hus, 
vilde have lagt Moerke t i l  et hoirostet Skjcenderi og 
stoiende Spektakel paa et Voertshus af det simplere 
S lags, t i l  hvis Gadedor en Stentrappe forte op.

Uenigheden derinde syntes allerede at voere gaaet 
over t i l  - Håndgribeligheder. Fra Gaden horte man 
Stole blive vceltede og Glassene klirre paa Bordene 
under voldsomme Stod.



Blandt de bandende og skjcendende Roster skjcelne- 
des tydelig en grov Basstemme, der, foruden at overgaa 
de andre i K raft, fuldstændig distancerede dem i Valget 
af Somandseder, der vceldede. frem i en Rigdom og 
Fylde, som gjorde enhver Paastand om det danske Sprogs 
Fattigdom tilskamme. Pludselig blev Doren skudt op, 
og den brede Ryg af en stcerkbygget, aldrende Somand 
kom t i l  Syne. Kjcempende som en'Love, forsogte han 
at frig jore  sig for tre eller fire  Modstandere, der hagede 
sig fast t i l  ham, som M y re r t i l  en Kaalorm, og af al 
M ag t sogte at trcenge ham ud paa Gaden. „ I  tror, I  
kan smide mig ud —  saadan nogle Drenge!" raabte han 
med en Rost, der lignede en vred T y rs  Brummen. 
»Nei! jeg skal den Onde — ," og saa bandede han
vcerre end nogensinde for, „vise Jer, hvor David kjobte 
O lle t!"

Med sandt Raseri udviklede han en ncesten. over
menneskelig Kraft. E t Oieblik saa det endog ud, som 
om han skulde seire. Den ene Modstander blev slaaet 
i Dcekket saa haardt, at han, snappende ester Veiret, 
betoenkte sig en Stund, fo r han atter reiste sig. Den 
anden var ved at gaa samme V e i, men i det samme 
tog den gamle, der var temmelig beruset, et Fe ittrin  og 
snublede. Dette, for ham kritiske Oieblik benyttede A n 
griberne t i l  at bringe ham.fuldstændig nd af Ligevcegt 
og trcenge ham hen t i l  Gadedoren. Forgsceves snappede 
han efter Karmen, et vceldigt Noeveslag slog hans Haand 
tilside, og ikke loengere Herre over sine Bevcegelser. 
tumlede han tungt, med gyselig Voldsomhed ned ad 
Stentrappen og styrtede paa Hovedet i Rendestenen, 
hvor han blev liggende, sandselos og forslaaet.

»Er I '  gale, I  Asner? —  han kunde jo slaa sig



ih je l," lod det i det samme fra en forbigaaende Herre, 
som, opbragt over Seierherrernes hjcertelose Latter, 
med en harmsuld M ine  traadte til.  Bed L>ynet as ham 
forstummede de strax i deres raa Munterhed og trak
sig tilbage t i l  Vcertshuset.

„S o re n ," sagde Herren i en m ild , ncesten kjcerlig 
Tone. idet han som en barmhjertig Sam aritan boiede 
sig over den Ulykkelige, „hvorledes har D u det? E r 
D u  kammen t i l  Skade? Kom, prov paa at staa op!"

„Lad mig ligge lid t." brummede Somanden. „Jeg 
slog min Nakke, men bi et Dieblik, jeg skal — !" og 
atter sremrnllede en Skala as Eder, der bragte Haarene 
t i l  at reise sig paa T ilhorerens Hoved, „lcrre det Hunds
votte, at Soren Kjorbo - er ingen G ronstolling! —  Jeg 
har passeret Linien femten Gange, og saa tor saadan 
nogle Kabysgaster smidde mig i Rendestenen! —  bi kun! 
bi kun!" og med indoedt Raseri skar han Tcender og 
slog den knyttede Nceve i Fortougssliserne, saa Blodet 
sprang ud as Knoerne.

„S o ren ," sagde Herren i en mild, forsonende Tone. 
„D n  maa ikke indlade D ig  mere med dem idag. En 
anden Gang kan D u altid ved Lejlighed give dem en 
Overhaling, men kom nu op og gaa hjem. Gaa 
hjem t i l  D in  Kone, det har Du bedst af i Dag."

Ved at tage ham i Armen, havde han faaet ham 
op, men nn sorst var det, som om den drukne gjenkjendte 
Herren, hvis D rag t og Ådre noksom robede, at han horte t i l  
de bedre stillede i Samfundet. En mork Sky af U villie  
soer over hans veirslagne Trcek, som han trodsig vendte 
bort. „Hvad v il D u  m ig?" sagde han haardt og rev 
Armen t i l  sig. „Hvem har mere Skyld, end D n  i, at



jeg ligger saaledes og sviner i det? Lad D u mig ligge, 
jeg har ikke bedet D ig  om Hjcelp."

Skjondt denne korte A fvisn ing synlig gjorde Her
ren ondt, gik han dog cengstelig et S krid t efter ham, da 
han med usikkre Fjed ravede afsted. Dog — det gik bedre, 
end han havde ventet. Somanden var beskjoenket og fo r
tumlet af det haarde Fald, men han var aabenbnrt en 
Jernnatur, som ikke saa let lod sig boie.

Det Forscet, atter at give sig ikaft med S lagsbro
drene derinde, syntes han dog at have opgivet. Han 
vedblev at rave hen ad Gaden og boiede om Hjornet, lige- 
oversor den store Kjobmandsgaard, hvor Boutik, Pakhuse og 
ovrioe Forretningslokaler indtog en anseelig Gadelcengde. 
„Hans K jo rbo", stod der over nederste Etages Vinduer, 
med store ioinefaldende Bogstaver, der syntes at ove 
samme Virkning paa den gamle Somand. som et rodt 
Kloede paa en vred T y r.

„A h ! der bor han ovre med hele sit forbandede 
Slceng, —  den S to r-H ans !" mumlede han og rystede 
den knyttede Noeve i Luften. „Hvad kommer det ham 
ved, at jeg drikker og slaas? Kan han ikke kun lade 
mig ligge i Rendestenen saaloenge jeg lyster? —  Se, 
der er hans hovne Kjoelling og hendes elskelige Soster 
oppe i Vinduet, — o, hvor jeg holder meget af Je r, I  
to sode Vcesner! Jo, det er m ig, —  Soren K jo rb o !" 
tilfoiede han og hilste med drillende Uforskammethed op 
t i l  de to Damer, der skyndsomst trak sig tilbage fra V in 
duet. „J a  skynd Je r kun bort, I  kunde faa et Tilfoelde 
ved Synet af den fulde Svinehund."

Saaledes brummende og smaasnakkende ravede han 
afsled, om gjennem „H ans K jorbo' Stroede", hvor den



varme D u ft fra Kjobmaudens Brcenderi og Fedestald 
slog ham imode.

Herren, der var fu lg t efter og ikke var nogen
anden, end Hans Kjorbo selv, saa ham boie om Hjornet
og gik hovedrystende ind gjennem den brede Gade- 
dor under de store Bogstaver, og forsvandt i Retning 
af Beboelses-Leiligheden ovenpaa.

De to vare B rodre!
Hans, den yngste, var kommen B l  Byen som en

fattig Dreng og havde lcert Handelen i en gammel,
uanseelig Butik paa det samme Hjorne, hvor nu den 
stolte toetages Bygning kneifte, som han havde bygget, 
efter at han havde overtaget sin afdode P rincipa ls F o r
retning. .

F lid , Sparsommelighed og en udprceget Handels- 
aand var den Kapital, hvormed han begyndte, og T id  
efter anden havde han udvidet sin Forretning t i l  det 
anseelige Omfang, hvorved den nu kunde gloede sig,

Den side, sure Eng ned imod Havet havde ingen 
anset for en voerdifnld E iendom , men han havde ind- 
dcemmet den med en solid Stenmnr og opfyldt den* 
Stykke for Stykke, og bygget Kornmagasiner og Pakhuse, 
kort, sat sine Medborgere i Forbavselse ved det ene Fore
tagende dristigere end det andet.

Loengst ude, hvor Havet, naar det reiste sig i Vrede, 
kastede sine Bolger ind mod Doemningen, stod Tommer
pladsen med sine Barikader af Tommer og taarnlignende 
Brceddeftabler. M en i Lce af dem havde den driftige 
Kjobmand levnet P lads t i l  en Have, saa smagfuldt an
lagt, at selve Amtmanden misundte ham den.

Soren var gaaet t i l  Soes som Dreng, og da han, 
efter fem og tyve Aars Fraværelse, kom hjem, varHans



allerede den rigeste og hoist beftattede Borger i sin B y. 
Soren havde ikke bragt det videre, end t i l  helbefaren 
M atros, men havde fo lt sig stolt i  denne S tillin g , ind til 
han, ved Synet af Broderens storslaaede Fremskridt, 
grebes af en brcendende Iv e r  efter at komme frem.

Forelobig stikede hans W rgjerrighed dog ikke hoiere, 
end t i l  at faa sit eget Farto i at feile med, og Broderen 
imodekom saa meget hellere dette Anfke, som han havde - 
mange Handelsforbindelser paa Smaaoerne og kunde 
give ham fast og lonnende Beskjoeftigelse.

Uheldigvis havde Soren ikke alene tumlet sig vidt, 
men ogsaa vild t omkring i .  de mange A ar han havde 
voeret fravoerende. Haarde Strabadser t i l  sine T ider, 
og toileslose Udskejelser t i l  andre, havde udviklet ham t i l  
en oegte Soulk med raa M anerer og et S p ro g , der 
ikke lod godt i fine Folks Aren. F ru  Kjorbo var derfor 
ikke stolt af sin Svoger og onskede intet hellere, end 
at han var bleven derude, hvor Peberet gror. M en H r. 
Kjorbo tog, trods den uhyre Forskjel i deres V ilkaar, 
med uftromtet Venlighed mod den hjemvendende Broder. 
For nu paa en Gang at skaffe ham et Farto i og en 
Livsledsagerinde, der, ved at lcere ham Hjemmets Hygge 
at kjende, snarest mulig kunde gjore en adstadig Borger 
af den vidtbereiste M atros, stiftede han et P a rti mellem 
denne og en ung toekkelig Skipper-Enke, der, foruden en 
sejlklar Doeksbaad, eiede et lille  Hus ude paa „G ron - 
land".

I  Begyndelsen syntes Soren at befinde sig soerde
les vel i sine nye Forhold. Han seilede og tjente Penge, 
og befandt sig i det Hele under Betingelser for at blive 
en velstaaende M and. I  sit nette, men tarvelige og 
frem for alt hyggelige Hjem folte han sig tilfreds , hos



sin unge Hustru og den lille  Son, hvormed deres dEgte- 
skab blev velsignet.

M en der slog et cergjerrigt Hjcerte under Sorens 
simple Matrosjakke. Den aabenbare Uvillie, hvormed 
hans fornemme Svigerinde holdt ham i Afstand fra sin 
Ncerhed, krcenkede ham og avlede en Bitterhed i hans 
S ind, der gjorde hende Sloegtskabet endnu ufordrageligere, 
da han ikke var en Smule Hofmand og, saalangt fra at 
stro V irak for hendes Forfængelighed, ^tvoertimod, med 
den plumpe Ligesremhed, der var god Tone i de Kredse, 
hvor han havde foerdedes, appellerede t i l  deres noere 
Slcegtskab saa ofte han saa Lejlighed dertil. Ja  endog 
utvetydigt lod han hende forstaa, at han fandt den Fornemhed, 
hvormed hun behandlede sin M ands Familie, for lidet 
n a tu r lig , da han dog gjorde saameget for hendes. Denne 
Kritiseren af hendes Handlinger tilgav hun ham aldrig.

Hans K jorbo var en as disse oedle Naturer, som 
Lykken kan kjcele for efter Forgodtbefindende, uden at for- 
dcerve dem. Han var sin B ys  rigeste og mest ansete Mand. 
men enhver vidste jo, at han var en Daglejers Son og 
Soren var hans Broder. Han tcenkte aldrig paa at skyde 
Sloegtskabet fra sig, men onskede kun at hoeve ham opad 
imod sig, naar kun han fandt ham i Besiddelse-af den 
Udholdenhed og Kraft, som er Boerer af ethvert solidt 
Fremskridt.

E t Aarstid  eller to var det som om disse Bestræ
belser skulde lykkes. Soren var strcebsom, og fik han
endog undertiden et Anfald af den gamle Vane t i l  at 
slaa ud og rutte med Penge, faldt han dog altid snart 
tilbage i de roligere Folder.

M en Forholdet mellem ham og F ru  Kjorbo blev 
stedse mere spoendt. Denne Dame, der omgikkes de fineste



Folk, rodmede af Skam hver Gang noget mindede hende 
om dette „simple" Svogerskab, og hvad hun ikke selv 
kunde fole blev hende indgivet af hendes Soster, F ru  
Ricke, der, som fattig Enke og ganske, afhcengig af fin 
Svoger, med skinsyg Misundelse vogtede paa enhver M ed
bejler t i l  hans Gunst.

Paa Kontorerne blev Principalens Brodér altid be
handlet hosligt. Ja, det yngre Personale fandt sig endog 
uden Knurren i det Overmod, hvormed han, som gammel 
M atros, havde for Vane at behandle yngre Mennesker, 
men paa F ru  Kjorbos Gebet taalte man ham ikke.

Denne Tilsidesættelse kroenkede ham og blev en med
virkende Aarsag til, at han oftere fik Anfald af sine usta
dige Luner, og T id  efter anden begyndte endelig en og 
anden at indse, at Saren Kjorbo slet ikke var saa oedrnelig. 
som han kunde voere. Im id le rtid  sled Aarene sig hen' 
in d til der, fem A ar for den T id , paa hvilken vor For- 
toelling tager sin Begyndelse, indtra f en Begivenhed, der 
sonderrev Baandet imellem Brodrene, gav Hans K jorbos 
kvindelige Omgivelser Lejlighed t i l  at udose deres U villie  
mod Broderen og lyse ham i Famileban, og kastede 
Soren Kjorbo i Armene paa sine kun halvt tcemmede 
Lidenskaber.

Foruden den lille  Fanny, havde H r. Kjorbo en tolv 
A ar oeldre Son, Frants, som den Gang var paa Faderens 
Kontor. En Dag indfandt sig her en Landmand fra 
Lango, som i Lobet af et P a r A ar havde sendt Kjob- 
manden alle sine Produkter og t i l  Gjengjceld fra denne 
modtaget Byggem aterialer t i l  Ombygningen af fin 
Gaard; nu kom han for at faa deres Mellemvcerende 
opgjort.

Dette stemmede i alt Vcesentligt med Kjobmandens



Boger. kun paastod Landmanden, at ban for en T id  siden 
havde oversendt et hundrede Daler med Soren Kjorbo, 
som ikke fandtes afskrevne. Hele Kontorpersonalet blev 
adspurgt, men ingen vilde have modtaget de hundrede 
Daler. Forgjceves slog man op i alle mulige Boger. og 
tilsidst var der ikke andet for, end at henvende sig t i l  
Soren selv. Tilfceldet vilde, at denne i det samme ind
fandt sig for at faa sin Ordre angaaende en Ladning 
Byg, han skulde seile over t i l  en af Smaaoerne; men da 
han blev adspurgt, paastod han med Bestemthed og uden 
at forandre en M ine, at han havde leveret Frants Pengene 
og at denne ydermere havde givet ham en Kvittering, som 
han —  rigtignok ikke mere havde. —  A lles Oine vendte 
sig nu mod den tilstedeværende Frants, men denne paa
stod ligesaa urokkeligt, at han havde ingen Penge mod
taget af sin Farbroder uden ogsaa at afskrive dem, og 
bad, temmelig uforskammet, denne holde bedre Kontrol 
med sin omtaagede Hjoerne. —  Soren slog i Pulten og 
tog t i l  at bande, som det var hans M aner, og Kontoret 
var en T id Skuepladsen for en meget heftig Scene.

Hans K jorbo stod raadvild mellem de Stridende. 
Hvem af dem skulde han tro?  — De forsoegtede begge 
deres Sag med lige stor Bestemthed, og hans Blik, som 
vandrede fra den ene t il den anden, fandt ingen Stotte 
for en selvstændig Mening. —  Sonnen, —  hans eget 
K jod og Blod, —  kunde han ikke fordomme, og kun med 
inderlig Sorg heldede han t i l  den Mening, at det var 
Broderen, der havde forodt de betroede Penge.

Tilsidst nodtes han dog t i l  at stifte Skjoel mellem 
dem, og det blev Soren, der fik Skinnet imod sig, saa- 
loenge han ikke kunde fremleegge den Kvittering, hvorpaa 
han beraabte sig.



Denne sorgelige S tr id  skulde ikke blive uden varige 
Folger far den Kjorboske Familie. Soren vendte tilbage 
t i l  sit Fartoi i et sandt Berserkerraseri og kastede B yg 
ladningen, han allerede havde inde, op paa Slcebestedet, 
som om Scekkene havde voeret fyldte med F jer, kastede 
los og lod Baaden staa t i l  Soes, som om han for evig 
vilde vende Skuepladsen for den Tort, der var overgaaet 
ham Ryggen. Hvor han fcerdedes i de folgende fjorten 
Dage, vidste ingen, men efter denne T ids Forlob kom 
han tilbage med blodunderlobne Dine og et af D rik  op
svulmet Ansigt.

Fra den Dag af tjente han kun Penge for at deempe 
det vilde O pror i hans In d re . —  Hjemmet syntes ham 
forhadt, og paa Voertshusene, hvor han var en stadig 
Gjoest, indlagde han sig snart et Navn som en'voldsom 
Slagsbroder, hvis umedgjorlige S ind  indviklede ham i 
utallige Stridigheder, hvoraf han, som vi have set, trods ' 
sin ualmindelige Styrke ingenlunde altid gik ud som 
Sejrherre.

M en heller ikke Frants skulde den S e ir, han t i l 
syneladende havde vundet, bringe nogen ublandet Gloede. 
De skaansellose Angreb, Soren under hin S tr id  havde 
rettet mod sin Broderson, havde g jort Faderen opmoerk- 
som paa en Side i Tonnens Karakter, som han ikke ret 
kjendte, men ved at forske efter, opdagede han snart, at 
denne forte et, for sin Alder, temmelig v ild t L iv  og 
brugte flere Penge, end han med Rette burde.

En lonlig  F ryg t opstod i Faderens Bryst. Han 
havde haabet, i Frants at finde eu Hjoelp og Stotte, og 
nu saa han i ham kun en Gjeustand for en hemmelig 
M is tro . A f F ryg t for, at disse uheldige In d tryk  ikke 
mere skulde forsvinde om han daglig havde ham for Die,



sendte han ham t i l  England og fik ham anbragt i det 
ansete Firma Edison H Brow n i Edingbnrgh, med hvem 
han stod i udstrakt Handelsforbindelse, og der befandt 
han sig endnu.

Smaasnakkende og bandende ravede Soren Kjorbo 
igjennem Strcedet, der var opkaldt efter hans Broder. 
Nogle Smaaborn, som legede foran en Gadedor, flygtede 
skrigende ind i Huset, hvilket paa en ejendommelig Maade 
syntes at more den drukne; han slog nemlig over i  Lunte
trav og huiede, for yderligere at foroge deres Skrcek. 
„Ja , skynd Je r og lob, I  smaa T ro ld to i! nu kommer den 
fulde Soren K jo rb o !" raabte han og opslog en hces 
skrattende Latter, der endog bragte Bornenes Moder, der 
just saa ud af Vinduet, t i l  at gyse.

For Enden af Strcedet kom han t i l  Broen over Aaen, 
hvor den friske Brise, kommende lige fra Soen, slog ham 
imode og syntes at forhoje hans Rus. —  „Heisa, stop 
lid t! hun kuler nok op paa en frisk," mumlede han og 
greb fat i Rcekvcerket for ikke at falde. „B i de V in d t! 
—  hal Skjoderne tot! ellers falde vi den Onde kjolhale 
mig af paa 'en," brummede han og stavrede videre. 
Han var nn paa den aabne Vej og havde kun et lille  
Stykke tilbage t i l  sit Hns. M en dette korte Stykke frem- 
bod mange Skjcer, i Form af Stendynger og Veibukke, 
og skjondt Soren nu, da han var indenfor sin Kones 
Synskreds, bestrcebte sig for at beherske sin Rus, lob 
den korte Seilads dog ikke as uden gjentagne Havarier.

„Luftskipper! S e i! sei! op med R oret! der er Skeer 
i Lce!" brummede han og snublede over en Veibuk, der



ragede lid t frem foran Stendyngerne. „G id  ogfaa Fanden 
havde den Veimand! jeg skal flaa Hovedet ned i Maven 
paa ham, om han ikke tager sine Bnkkeben t i l sig." —  

„N n  M idten af Farvandet!" —  vedblev han og 
stavrede hen t i l  Veisporet. „E r  du sosyg, gamle D reng? 
— kan D u ikke gaa ud ad en Planke? Jeg skulde dog 
mene. dn havde ligget underdrejet fo r en S torm  for 
idag? —  Ret saa! — nu kun lystig! — f ir  i Skjoderne! 
nn gaar hun for de V ind t ig je n !"

„E r  D i: g ift?  sagde Bent t i l  Tom,
„D a  de en Gang sammen paa et Vcertshus kom, 
„Jeg har voeret, men er ei loenger,
„M en  -- —

„Naa, naa! glemmer I  at holde Udkig? Hvad er 
det? E r det nu en af de forbandede Veibnkke igjen." 
Sammenstodet var uundgaaeligt, og — bums! koentrede 
han ned i Veigroften. —  —  —

M en fra hvilket S yn  vender man sig vel bort med 
storre Afsky, end fra Synet af en ravende Drukkenboldt? 
V i vide, at han er Familiefader. V i vide, at en cengste- 
lig, bedrovet Hustru venter hans Hjemkomst, og vi tcenke 
os hvilken Smerte, der maa gjennemboeve hendes Sjcel 
oed at se den Wgtefcelle, der skulde vcere hendes T ilf lu g t 
og Stotte, nedvcerdiget. saa dybt, at man sorgjceves hos 
ham v il soge S por as den guddommelige Gnist, der be
rettiger Mandens Overlegenhed over Kvinden.

Soren Kjorbo var sunken meget dybt, og hans ulykke
lige Hustru havde for lcengst opgivet ethvert Haab om, 
at han kunde reise sig igjen. Og dog var der endnu et, 
om end kun svagt Stottepunkt for et saadant Haab, og 
.det var den endnu levende Skam. han folte for at komme 
sin Hustru for Oie i en saa sorgelig Tilstand. Han



skammede sig og sogte at bekjoempe sin RuS, naar han 
ncermede sig Hjemmet. Den tause, resignerte Ro, hvormed 
hun modtog ham, syntes at falde tungere paa hans Sam 
vittighed, end de haardeste Bebrejdelser vilde have gjort. 
Lad ham derfor kun vende hjemad t i l  Skrcek og Advarsel 
for Naboerne, der iagttage ham fra deres Vinduer. 
Usikker og vaklende se vi ham troede ind ad sin D or, 
men idet vi lader Toeppet falde for et Livsbillede, der 
er Menneskeheden uvoerdigt, fole vi dog et svagt Haab 
om, at denne stoerke, daadkrastige N atur endnu kan reddes 
for Samfundet. —  —  —

Fanny havde sendt. Bolden tilbage over Aaen og 
hostede Drengenes B ifa ld  for sin Sikkerhed i at troeffe. 
Ekkoet af deres Hurraraab kastedes netop tilbage fra 
Gavlen af det store Kornmagasin, da et helt Selskab kom 
ind i Havens Baggrund gjennem en Laage.

Hovedpersonerne i den lille  Gruppe vare to Damer 
i Matronealderen. Den ene, statelig, fy ld ig og voerdig i 
sin Optroeden, var F ru  K jorbo; den anden, mager, gusten, 
med et bitter-sodt, trodsig-ydmygt S m il om Munden, var 
F ru  Ricke. Denne Dame' havde voeret Enke i mange 
A a r og havde voeret prisgivet Fattigdom og Nod, naar 
ikke hendes Svoger ikke alene havde underholdt hende, 
men endog ladet hendes B o rn  nyde den omhyggeligste 
Opdragelse.

H r. K jorbo gav med Gloede, uden at vende S k il
lingen i Haanden, og glemte, at man skyldte ham Tak 
igjen. Det gjorde ham derfor ondt, at det ikke stod i 
hans M agt at fremkalde et glad S m il paa sin Sviger-
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indes ?lnsigt. „Hendes Utilfredshed maa have en dybere 
Rad," tcenkte han, „med Penge ag Gaver kan man ikke 
fornoie hende." Men han var selv far gad t i l  at foge 
Raden i hendes hadske S ind. F rn Ricke hadede alle, der 
vare lykkeligere end hun. ag fremfor alt hadede hnn sin 
Safter dybt ag inderlig t, fardi hun indtog en S till in g  i 
Verden. V a r det ikke Frn K jorba farst ag F rn  Kjorba 
sidst? Hvad enten det gjaldt Iulebafaren far de Fattige, 
eller en Tamekamite i et andet veldcedigt Oiemed? In te t 
kunde fcettes i Voerk uden F ru  K jorba! Men ingen 
tcenkte paa Fru Ricke. En star Gunst maatte hun kalde 
det, at hun efter Behag kunde sjokke am i fin Safters 
Kjalvand, naar en Gang Nysgerrigheden fik M ag t over 
den gjoerende Misundelse, der fartaerede enhver bedre 
Falelse ag bemcegtigede sig hele hendes Sjael.

Disse Falelser maatte naturligvis tranges i Bag
grunden. saalcenge hun befandt sig i en saa ashcengig 
S tillin g . Men naar forst hendes Barns Fremtid var 
sikkret, vilde hun med Gloede tilbringe Resten af sit L iv
i Fattighuset, naar kun hendes Safter maatte gjare hende 
Selskab.

Te tre unge. der sluttede sig t i l  dem. vare Fru 
Rickes Barn. Cecilie var celdst ag lignede Moderen i 
de tkarpe r̂rcek, ja endog i det bitter-fade S n iil. Hendes 
Ansigt var ikke skjont, ag man antog derfor, at hnn vilde 
blive gammel Jomfru. M en denne Tanke, saa naturlig  
far andre, behagede ikke hende selv ag forbittrede hendes 
S ind. ligesom Misundelsen forbittrede Moderens. Em ilies 
Udsigter vare lysere. Hendes Trcek vare runde, hendes 
Ncese stad driftig  t i l  Ve irs ag et spottende S m il, —  der 
ikke kloedte hende ilde, — spillede am hendes M und. 
Hun var derfor anset sar Familiens Skjonhed ag var
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bleven forkjoelet af Moderen. —  Ingen kunde, som hun, 
opdage enhver lille  Forkerthed i den rige Onkels Hns 
og bag efter gjore sig lystig over det paa en saa morsom 
Maade. — Moderen elskede hende derfor hoiere, end sine 
andre Born, som den, hvis Spottevne gjod Balsam i 
hendes saarede Ind re . —  H id til havde det knn voeret 
Bagateller, hun kunde fremdrage, men bi kun! Tiden 
kunde fore andet med sig. —

Toget sluttedes af den unge, haabefnlde F rits , F ru  
Rickes yngste Barn, hvis gode Hoved var den Klippe, 
hvorpaa hun byggede sit stolteste Fremtidshaab. Han 
var bestemt t i l  at studere Ju ra  paa Onklens Bekostning 
og havde allerede anlagt Nceseklemmer, men gik forovrigt 
endnu i Latinskolen. —

„H u r ra !" raabte Drengene, og Fanny, der var -rigtig 
i sit Es, slog Haaret tilbage og hoppede omkring paa 
Dcemningen.

„M in  Gud! hvad betyder dette?" udbrod F ru  
Kjorbo studsende. „M il ie "  fniste og puffede sin runde 
A lbu ind mellem „C ilie s " skarpe Ribben; denne tilfo iede : 
„Jeg tro r, ved Gud, Fanny sraterniserer med Gade

drengene."
„D e t rober ikke den bedste Smag," lagde Fru Ricke

t i l  og smilede nok saa bitter-sodt.
„Fanny! Fanny!" raabte Fru Kjorbo stroengt. „Jeg  

skal rigtignok skjeende paa hende." M en Raabet maatte 
gjentages, for den lille  Synderinde horte det. — Omsider 
ncermede hun sig med en fo rv irre t M ine, men efter F ru  
Rickes Mening altfor freidig, efter at have g jort noget 

upassende.
F ru  Kjorbo var meget vred og udbrod i Bebrej

delser, men F rits  fa ldt hende i Talen med de O id :



„Tante! Du man give hende T id  t it  at forsvare sig." - -  
Som den vordende Juris t kunde han ikke tillade, at nogen 
domtes uhort.

„F r its !  pas D ig selv!" udbrod Fru Ricke opbragt. 
„D u  saa da selv, at Fauuy stod i Forbindelse med Gade
drengene, og en saadan Uorden bor straffes."

„H uu kan da ikke forbyde dem at raabe."
„Nei, nien hun skal ikke give dem Anledning de rtil."

. „Hvad taler for, at hun har g jort det? Aaen er jo 
imellem."

„Hvad ved jeg, hvad et Barn, der gaar paa egen 
Haand, kan finde paa, — sporg hende selv."

„E r  det ikke netop det, jeg siger?" udbrod F rits  
triumferende, „men det tilkommer Tante."

„Hvad var det henne ved Aaen?" spurgte -Fru 
Kjorbo.

„Drengenes Bold flo i herover i Haven, og jeg sendte 
den tilbage, og derover bleve de saa glade," svarede 
Fanny, endnu lid t cengstelig.

„V a r  det det Hele?"
„D et var slet ikke andet."
„Saa gaa op, det begynder at blive koldt."
Fanny hoppede glad afsted. —  F ru  Ricke, der gjerne 

vilde have et stort Nummer ud af enhver Bagatel i sin 
Soyers Hus, tilkastede sin Son et inisfornoiet S ideblik 
— M ilie  puffede t i l C ilie  og tilhviskede hende en 
ondstabsfuld Bemeerkning. Begge saa efter deres liv s 
glade lille  Kousine, cergerlige over, at der ikke var sket 
noget vcerre. — Kun F rits  lapsede sig; han vilde gjerne 
staa paa en god Fod med sin lille  Kousine og haabede, 
at hun paast'jonnede den Tjeneste, han havde g jort hende.



Solen havde taget Afsked med Drengene ude paa 
Engen 'og var dalet ned bag Troeerne i Hr. Kjorbos 
Have. Den friske Brise fra Soen susede stcerkere og 
kjolede de as S p ille t ophedede Pander. Partie t var netop 
ude og man raadslog om, hvorvidt man skulde fortsi'tte, 
da Ole udbrod: „Jeg kan ikke blive lcengere, min Moder 
venter mig." —  „D e t g jor min M oder ogsaa," sagde 
Johannes, ham der styrede S p ille t. „Jeg skal hjem og 
bjcelpe hende og spise Rugbrod."

Denne Hentydning bragte Aftensmaden i E rindring, 
og Interessen for S p ille t var borte i et Nu.

Ole pilede afsted foran Kammeraterne og traadte 
stakaandet ind ad Dorcn t il den lille  Stue. hvor Moderen 
stod og strog en stor Fin-Vadsk for Rektorens Frue.

Han aabnede allerede Munden for at undskylde sin 
lange Udeblivelse, men 'hun tyssede paa ham ved at 
lcegge Fingeren paa Leeberne og se hen t i l Kammerdoreu. 
Disse'Tegn forstod Drengen saa godt, at de som stivnede 
det varme B la d , og da han nn tilmed lyttede med t i l 
bageholdt Aandcdrcet, naaede en uregelmæssig Snosten, 
blandet med en afbrudt, halvdromt Ed hans Ore.

„S ka l jeg saa gaa kil Byen?" spurgte han og trak 
Veiret dybt. —  Moderen nikkede og tog stiltiende en 
Pakke fra Komoden,- som hun rakte ham. —  „Husker D u  
den Besked, jeg gav D ig  fo r? "  spnrgte hun hviskende.

' Ole bejaede det, men idetsamme saa han Taarer i 
hendes Oine, og for han gik slyngede han Armen om 
hendes Hals og hviskede: „hv is Fader sover naar jeg 
kommer igjen, skal jeg lcese for D ig  om Tordenskjold, i 
den Bog Leereren har laant mig." —  Moderen smilede 
gjennem Taarer. „T a k !" hviskede hun. „Skynd D ig saa 
og kom tilbage."



Atter gled Strygejernet rastlos, med en knittrende 
Lyd hen over det blcendende hvide Linned. Tunge Taarer 
fyldte uophorlig Moderens Dine, hvorofte hun end bort- 
torrede dem, for at de ikke skulde falde paa. hendes A r 
bejde, og medens Hoenderne travlede, var Sjoelen beskjall- 
tiget med vemodige Tanker. —

Det var et tungt Kors, der var lagt paa hendes 
Skuldre. I  fem A ar havde hun maattet erhverve alt t i l 
Familiens Underhold og, ved at arbeide Nat og Dag. 
formaaede hun endda kun at holde.Noden ude. Dg dog 
var Arbeidet ikke det, der tyngede hende mest. Skammen 
over den Tort, der var overgaaet dem og under hvis 
Folger de endnu dagligen led, martrede hende og toerede 
paa hendes Livskraft. Vel havde Sorcn hundrede Gange 
under tusinde Eder forsikkret, at han ikke havde beholdt de 
hundrede Ta ler, men hvem troede ham? —  Ikke engang 
hun selv turde foeste Lid t i l  hans Forsikkring og i et 
hvert Tilfcelde havde han Skinnet imod sig.

Hendes eneste Gloede var den lille  Son. Han 
voxede sig stor, tegnede t i l  at blive retskaffen og brav 
og en Gang skulde han maaske loege den Hjertevnnde, 
hvoraf hun nu langsomt sorblodte. —  —  —

Imedens gallopperede Ole t i l  Byen. Forst ved 
Broen standsede han lid t i Farten og begyndte at toenke 
over, hvorledes han bedst skulde udrette sit W rinde. —  
Pakken, han bar, indeholdt.Toi, som Hans Kjorbos S tue
pige havde sendt hans Moder for at faa det vadsket. — 
Hendes R y for Properhed og Akkuratesse, var meget ud
bredt, men det var forste Gang, nogen i det store Kjvb- 
mandshus beoerede hende med sin T illid .

Soren Kjorbos Hustru havde soeldet en stille Dd- 
mygelsens Taare .ved at vadske for sin Svogers Tjeneste



pige. En Taare nf det S lags, der blive t i l  Perler i 
Guds Rige, th i hun havde udfort dette Arbeide uden 
Bitterhed, med samme Omhu fom ethvert andet. —  V e l 
boiede hun sit Hoved under Admygelsernes Tryk, men 
for ethvert nyt Naalestik var det, som om hendes Aand 
hcevcde sig hoiere opad mod hans Throne, der har sagt: 
„Kommer t il mig. I  som arbeide og ere besvoerede!" — 
Hun vilde have vadsket for Hans Kjorbos Rogter, om 
det var blevet forlangt af hende, og haabet, at jo storre 
Admygelsen var, desto storre vilde Velsignelsens Lon en 
Gang blive.

S lige ophoiede Karakterer treeffer man ikke paa 
Samfundets Solside; som Violerne skjule de sig blandt 
Grces og Ukrudt, thi det er Modgangens Skole, der 
modner dem t i l  deres fulde Skjonhed.

Hun havde paalagt Ole at opsoge Kjokkeuet, og den 
flinke lille  Dreng havde ment, at t i l  dette Departement 
kom han lettest gjennem Gaarden. M en en Arbejdsmand, 
han modte paa Gaden, sagde ham. at han ogsaa kunde 
komme t i l  Kjokkentrappen gjennem den store Gadedor, 
hvorfor han trostig styrede denne Vei.

Han havde endnu aldrig betraadt sin rige Onkels 
Hus og havde kuu en uklar, i sin egen Fantasi dannet 
Forestilling om dets Indretn ing. Han gik derfor uden 
Toven op ad den brede Trappe lige for Indgangen, ester 
omhyggelig at have aftorret sine Sko. men undgik fo r
sigtig at treede paa Basttceppet, der laa opad M idten af 
Trappens T rin .

Det var lige i Skumringen, og ovenfor, i den smukt 
dekorerede Trappegang, herskede et dcempet Tusmorke, 
men Ole saa dog snart, at han var paa Vildspor. Ingen 
af de hoie, blanke Floidore kunde fore t i l  Kjokkenet. Dog



dva-lede han lid t og saa i stum Forundring op og ned 
ad de tavlede Vcegge, der saa ud. som vare de opforte 
af det hvide M arm or, isprcengt med rodt. E t stille Suk 
sneg sig frem fra hans Bryst, og han vilde just trcekke 
sig tilbage, da den ene D o r blev aabnet, og den lille  
Pige fra Haven traadte ud.

Det forekom ham, som om Blodet, der soer ham t i l  
Hovedet, var hedt som I l d ,  og om han pludselig havde 
set sig ligeoversor en Guddom, kunde han ikke have fo lt 
sig mere forvirre t.

Hun var ifo rt en hvid Kjole med blaat Skjcerf 
og lignede i Oles Oine mere en Engel, end noget af de 
menneskelige Vcesner, han h id til havde set.

M en uden at ane det In d tryk , hun gjorde paa den 
fattige D reng, traadte hun hen t i l  ham og spurgte saa 
naturlig  og venlig hvad han vilde, at hans Forlegenhed 
oieblikkelig forsvandt.

„Jeg har T o i i denne Pakke t i l  Stuepigen, som min 
M oder har vadsket for hende," sagde han, „men jeg kan 
ikke finde hende."

„E r  T in  Moder da Vadskerkone?" spurgte hun 
videre.

Ole stirrede overrasket paa hende og blev hende 
Svaret skyldig. Da han tang, lod Fanny Sporgsmaatet 
fare og vedblev: „Stuepigen er i Kjokkenet, Du skal op 
ad den anden Trappe, — men," lagde hun t i l  efter en 
kort Betoenkning, „D u  kan ogsaa gaa igjennem Stuerne, 
naar jeg viser D ig  Vei, — ere Dine Sko rene?"

Hun havde sat sig paa Hug og nndersogte Sau
terne paa de Sko, Ole holdt i Veiret. „D e t er rent 
paa Veien," sagde han, „og jeg torrede dem af paa 
Maatten nedenfor, jeg tro r ikke, de ere snavsede."



„M oder er ogsaa meget noie med sine G u lve /' 
yttrede Fanny betoenkelig, „men jeg tro r ikke, de kan t i l 
smudse dem, —  kom Dn kun."

Hun havde grebet hans Haand og aabnede Doren 
ind t i l  en klart optryk Spisestue. Ester de sorste S krid t 
studsede Drengen og gyste ncesten tilbage. Han befandt 
sig ligeoverfor et langt, langt Bord. Paa den skinnende 
hvide Dug, der paa begge S ider naaede ncesten t i l J o r 
den, pod slerarmede Solvstager med S te a r in ly s , der 
udsendte et sandt Lyshav. De bloendende klare Lysbo l
ger kastedes tilbage sra de hoie Speile og legede, lige
som Smaabolgerne paa Stranden i Solskin, henover de 
blanke Krystal- og Solvgjenstande, hvormed Bordet 
var dcekket.

Det rig t doekkede Bord i den smagfuldt og kostbart 
udstyrede Spisesal, —  de morke, folderige Gardiner, 
Vceggenes, i en velgjorende, lovgron Tone ho ld t-O lie 
farve, den kolossale Buset og de elegante, men stive og 
hoiryggede Stole udgjorde tilsammen et Hele, der ovede 
en tung, ncesten tilintetgjorende Indflydelse paa den fat
tige D reng, hvis Ncervoerelse, i disse Omgivelser fore
kom ham selv som en grcrndselos Formastelighed.

Men ret som om Fanny gjeettede hans Folelser, 
holdt hun fastere i hans Haand og sagde med sin milde, 
velgjorende Englestemme: „D e t er Moders Fodselsdag, 
derfor er her saa oplyst, men de Fremmede cre endnu 
ikke komne, kun Tante Ricke, Foetter Fikke, C ilie og M ilie , 
som ere inde i Stuen hos Moder. —  Jmorgen skal jeg 
have Selskab, saa er det min Fodselsdag."

Hendes venlige Sladren lod for Ole som et halvt 
nforstaaeligt S p rog , saa dybt et In d b lik  i sin Kousines



L iv  havde han endnn forhen aldrig erholdt, og hvad 
han saa og horte voldte ham en ufattelig Overraskelse.

De kom nu t i l  et folderigt Forhæng , der for vor 
lille  Ven saa ud som vcevet af Guld og S ilke , med 
lange- Fryndser og en Gnldkvast i Blidten. Fanny flog 
det t i l Side og drog ham med ind i den anden Stue, 
Ole fulgte hende som i en Drom. M en havde han lurret 
en t i l  Jorden nylig ankommen Maanebeboer, havde 
hans Forlegenhed og Overraskelse nceppe vceret storre 
ved pludselig at besinde sig overfor et Selskab, bestaaende 
af de af Fanny noevnte Personer, der uden Skaansel 
slugte den fattige lille  Dreng med Oinene og gjorde 
deres Bemærkninger over ham.

„Hvad skal den D reng?" spurgte F ru  K jorbo i en 
Tone, der hurtig bragte Fanny t i l  at angre sin Rolle 
som Veiviserinde.

„Hans M oder er Vadskerkone," stammede hun, dyg
tig rod i Hovedet. „Han bringer noget To i t i l  S tue
pigen."

Fru Rickes spidse Mundvige trak sig nedad, som 
om de* vilde modes under den smalle Hage, og med sit 
aller bilter-sodeste S m il bemcerkede hun: „D e t er fo r
modentlig et af dine Bekendtskaber nede fra Aaen, men 
betcenker D n  D ig  ikke paa, at bringe Drenge fra Gaden 
ind i din M oders S tue?"

Denne Hentydning til, at Fanny ikke blev tilstrække
lig  bevogtet, saarede F ru  Kjorbo. Hun reiste sig alle
rede i sin Vcerdighed for at jage det lille  Bud nd. og 
lade ham soge op ad Kjokkentrappen.

Ole var ganske bleg af Angst, hans Knce skjcelvede 
og han onskede kun, at Fanny havde ladet ham gaa den 
rigtige Vei, om den saa var en M i l  borte. Det angst-



fulde, forvirrede Udtryk, hvormed hou soa hen t i l  F ru  
K jo rbo , som forekom ham ot vcere den, der havde den 
afgjorende Myndighed, gav ham et enfoldigt Udseende, 
der bragte F rits  t i l  at betragte ham noiere gjennem 
fine Noeseklemmer og udbryde i den overlegne Bemærk
n ing : „H vo r saadanne Gadedrenge dog se dyrisk
dumme ud." .

„D e t er jo ham! —  det er jo hendes Feetter!" 
fniste Em ilie henne i Sofaen og hamrede med sin A lbu 
los paa Cecilies R ibben, t i l  denne fik sin Lorgnet an
bragt paa sin spidse Noese og bekræftende udbrod: 
„Ved G ud! de ligner virkelig ogsaa hinanden!"

Tisse M trin g e r vare fremsatte hoit nok til, at alle 
kunde hore dem. F ru  Ricke kastede sig tilbage paa 
Stolen med slet dulgt Skadefryd, medens hendes Soster, 
der var naaet midt paa Gulvet, raadvild standsede, uvis 
om hun skulde kaste sin M ands Broderson paa Doren, 
eller om hun skulde noies med, bag efter at revse Fanny 
a lvo rlig t for hendes taktlose Opforsel. M en O le, der 
saa det fra alle Kanter truende Uveir, tog pludselig det 
P a rti, at forsvinde ad den samme Vei, han var kommen. 
Rask trak han sin Haand ud af Fannys, vendte om og 
slog Portieren tilside, men idet han boiede Hovedet for 
a t smutte ud, lob han det lige mod den trivelige M ave ' 
paa en mild og venlig Herre i Selskabsdragt, som i det 
samme traadte ind.

„E i,  c i! min Ven!" raabte han og greb fat i 
Drengen, der ved Sammenstodet noer havde tabt Ba- 
lansen, „det forekommer mig, Du har saa tra v lt? "

Ved denne nye Overrastelse tabte Ole den sidste 
Rest af Fatning, og Taarerne trillede ham ned ad K in 
derne.



„Hvad betyder dette?" udbrod H r. K jo rbo , — 
Herren var selvfolgelig ingen anden. „H a r nogen g jort 
dig Fortraed?",

Hans Blik- vandrede sporgende fra den ene t i l den 
anden, men ingen svarede. C ilie og M ilie  dukkede ned 
bag deres Lommetorklceder, hvor sidstncevnte lod en 
undertrykt Fnisen hore. F ru  Ricke vendte Hovedet bort 
for at skjule hvorledes hun gottede sig, og kun F ru  
K jo rbo , der meget rod og ophidset stod paa samme 
Sted, udbrod: „Den dumme Dreng! han bringer Vadske- 
toi t i l  Pigerne. Hvad v il han her i mine S tu e r? "

Hr. K jo rbo , der havde betragtet Ole lid t noiere, 
vendte sig t i l sin Hnstrn med et talende, m ildt bebrej
dende B lik , men hun knejste stolt, gjorde omkring og 
vendte med hastige S krilp  tilbage t i l  sin P lads , som 
vilde hun frabede sig ethvert Krav paa Sympathi for 
sin Mands „simple" Sloegtninge. — Hr. K jorbo stod 
endnu med sin Haand om Oles A rm . nu klappede han 
ham paa Kinden med den anden. „D u  skulde jo ud i 
K'jokkenet, min lille  Ven," sagde han med den ham egne 
Godmodighed. „D et er op ad den anden Trappe, nu 
kan Fanny folge D ig  herigjennem denne G a n g , saa b li
ver Du nok bedre underrettet t i l  D u kommer ig jen !"

Hverken Ole eller Fanny lod sig dette sige to 
Gange, men greb ivrige hinanden i Haanden, og i 
nceste Oieblik lukkede Doren sig efter d e m .-------------

Nceste M orgen, da Solen hccvede sig op bag P yn 
ten, der skyder sig ud i Havet, og farvede de lette 
Skyer ined sit kostelige P u rp u r , var Ole allerede ved
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5kilden oppe under Bcikken .for at hente Vand t i l  
Moderens Vadsk. Han havde fy ld t Spandene og nod et 
Ojeblik den henrivende Udsigt. Det var en kjolig M o r
genstund. En frisk østenvind voeltede lange. rullende 
Bolger ind mod Land. Han knude tydelig hore deres 
dumpe Brusen paa Stranden.

Langt ude gled en praegtig Seiler forbi. Den syn
tes at have Hastvoerk og at ville benytte den friske 
V ind  og havde sat t i l  alt, hvad der knude troekke.

Ole knude se, hvorledes de slanke Master z irlig  boiede 
sig for Vinden og hvorledes Skroget neiede, hvergang en 
So slog mod dets Boug og det hvide Skum sproitede 
hoit op over Rollingen. En maegtig Loengsel fyldte 
hans Bryst med en sod Gysen. „Jeg v il vcere S o 
mand !" raabte han, som for at give sit Hjerte Luft, 
greb Spandene og travede hjemad med en lystig Sang.

Inde i det lille  Vadskerhus stod Moderen ved 
Vadskeballien. Hun var endnu ung. Ansigtets Troet 
havde voeret smukke, men Sorg og Kummer havde paa
trykt dem deres Stempel, og dog var hun endnu en 
toekkelig Kvinde. Hverken Arbejdet eller den simple 
D rag t kunde skjule for den opmærksomme Iagttager den 
oedle Sjcel, der boede bag disse sagtmodige, kloge Oine, 
men lige saa let saa man, at hun ikke var lykkelig.

V i. der have havt Lejlighed t i l at kaste et flyg tig t 
B lik  ind i hendes huslige L iv , ville des lettere sorstaa 
det tungsindige Vemod, der syntes at gribe hende, da den 
forste lille  Solstraale tittede ind t i l  hende gjennem V in 
duet;- det var en Morgenhilsen fra hendes trofaste, al
drig svigtende Ven i det Hoie. Uvilkaarlig sank de f l i t 
tige Hoender ned, medens hun tankefuld stirrede gjennem 
Soebedampen ud i den klare Luft. Gud havde paalagt



hende haarde Provelser, men han havde vgsaa givet 
hende K ra ft t i l  at bcere dem. Ikke saameget legemligt, 
thi hnn maatte tage sparsammeligt t i l Kraesterne i den 
Forstand, men aandeligt besad hnn en uovervindelig 
Styrke i sin T illid  t i l .  at Herren alene vilde hendes 
Vel. Gud vilde opdrage hende for Livet, eller maaske 
for Evigheden straffe hende for sine Synder, laere hende 
at erkjende og angre dem og, —  det var hendes Haab 
— lonne hende med sin Naade. Og hun havde engang 
syndet! —  Hun havde elsket sin sorste Mand, —  han 
var sagtmodig, god og retskaffen. A lt. hvad han tjente 
bragte han hjem t i l  hende, de havde et rige lig t Udkomme, 
og dog var hun ikke tilfreds! Hendes M and var kun 
Baadeskipper! og hnn havde Veninder hvis Mcend forte 
store Seilere. Forfamgelighedens Orme gnavede hende, 
gjcerrig sparede hnn enhver S k illing  sammen for at de 
knude faa et storre F a r to i, og ikke sjoelden bedrovede 
hun sin eiegode M and med sin Utaalmodighed, fordi 
han ikke tjente nok.

Det var hendes store Forsyndelse, — derfor tog 
Vor-Herre ham fra hende.

Nu led hun Straffen derfor! Hendes anden M and 
forodte alt hvad han tjente, bragte Skam over hende, saaat 
hun aldrig var glad og havde ved sit ryggeslose L iv  
tilfu lde lcert hende, hvor syndig hendes Utilfredshed den 
Gang havde vceret.

Men Velsignelsens Lon daemrede allerede i H o ri
sonten. E t vemodigt S m il gled over hendes Laeber, da 
hun horte sin lille  Sons muntre Sang. Paa ham byg
gede hnn sit Haab om Oprejsning for hvad hun nu led.

Dog heller ikke denne Moderglcede var ublandet. 
Dagligen havde hun Beviser paa, at Ole havde udmaerkede
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Evner. Hvad der blev ham paalagt fra Friskolen, lcerte 
han som en Leg, og han kunde have loert meget, meget mere. 
M en Tiden gik hen, fordi hun ikke havde Raad t i l  at 
skaffe ham en anden Undervisning, end hvad der var 
fr it. Og dog dromte hun om , at han skulde bringe det 
t i l  noget stort. Han skulde blive Kaptain og en Gang 
komme hjem fra fjerne Lande som Forer af sit eget 
Skib. En Dreng, der var flitt ig  og trofast som Ole, 
maatte kunne komme frem.

M en ved Drommen var et. B ly lo d , der altid drog 
den fra fin hoie F lugt ned t i l  Jorden igjen, hvor den 
scedvanlig endte i et resigneret Suk. Hvis nu Ole gik 
ud af Skoten med umådelige Kundskaber og aldrig 
bragte det t i l  andet, end M atros ligesom Faderen, maatte 
hun da ikke prise sig lykkelig alligevel, naar kun han 
blev et ordentligt Menneske, der ro lig  og skot, ligesom 
hendes forste M and , vilde gaa sin Vei gjennem Livet 
og a ldrig  tcenke paa at gjore andet, end hvad der var 
godt? Havde hun for hin Utilfredsheds Skyld fortjent 
mere? Tanken fyldte hendes Oine med Taarer, men 
nu kom Ole. sorglos og livsglad, med Spandene. Rask 
torrede hun Taarerne bort og tog fat paa Arbeidet, 
for at svare med et S m il paa, hvad han havde at fo r
tcelle, hver Gang han havde voeret oppe ved K ilde n .--------

4

!

Friskolens Elever vare nogle oegte Drivere og 
tcenkte ikke paa andet, end at spille Langbold saalcenge 
Ferien varede. D erfo r samledes de ogsaa den Dag tid 
lig paa Eftermiddagen nede paa Engen, lcenge for Ole 
var fcerdig med at hjcelpe'sin Moder.



Men nu var Vadsken t i l  S ide ! Ole havde trukket 
Snore, og nn hcengte det fine Linned. Side om Side. 
Stykke ved Stykke, forsvarlig t besat med Klemmer, at 
den, endnu stedse noget friske Ostenvind ikke skulde kaste 
det ned, og nu gav Moderen ham Frihed t i l  at lobe ud 
og lege.

Ole var en god D re n g , men han var kun elleve 
Aar, og ligesom hans Legeme v illig  boiede sig ind under 
Arbejdet, ligesaa glad higede han t i l Legen, naar A rbe j
det var endt. Lystig gik det derfor assted ned t i l  
Engen —  —

Dernede havde Scenen fra igaar forandret sig. 
Boldspillet hvilede, og Drengene stode idag som T i l 
skuere ved det Skuespil, Fanny opforte for dem ovre i 
Haven. Det var jo hendes Fodselsdag, og hun havde 
Barneselskab. Derovre tumlede sig, i den mest ubundne 
Frihed, tyve smaa, jævnaldrende P igeborn, allesammen 
tilhorende Byens Noblesse og alle lige nydeligt paa- 
klcedte. E t saadant S yn  fik de fattige „Grontandsdrenge" 
ikke at se hver Dag.

Det gik lystigt afsted, over P la iner og Blomster
grupper. M an legede Fangeleg, og enhver havde den 
bedste Leilighed t i l at udvikle al sin Behcendighed og 
S n ille , og jcevnlig aslagdes der forbausende Prover i 
denne Henseende, som Drengene aldrig undlod at skjceuke 
hoirostet B ifa ld . Fanny var dog aabenbart den, der 
interesserede dem mest. Ikke alene var hun, ved sin 
Optrceden den soregaaende Dag, bleven deres erkloerede 
Undling. men i og for sig var den gratieuse Smidighed, 
hun udviklede, vel skikket t i l at henrive Undere af utvnngne 
Bevcegelser, og i denne Henseende vare Drengene jo 
vistnok Dommere med en ufordcervet Smag.



Ingen  forstod, soatedes som hnn, at trcette og an
strenge Forsalgerne, der med hinanden i Haanden for- 
gjceves ndspcendte deres Net for hende Paa alle Kanter, 
let som en Fugl vidste hun dog at undgaa dem.

Foruden hende, var endnu kun Grossererens Emma 
tilbage, men denne var ligesaa tung og klodset, som 
Fanny var le t, og kunde kun takke sin Styrke fo r ,  at 
hnn ikke forloengst var indlemmet i Kjaeden.

Disse to syntes at have sammensvoret sig om, at 
gjore Fangeleg t i l  et surt Arbeide for deres Veninder. 
H id til havde ingen Voxne vaeret tilstede, olf i Kampens 
Hede havde man glemt alt, og den vilde Jagt var gaaet 
ud over Foraarets Bebudere i en betcenkelig Grad. 
Mange Hyacinther og Tulipaner vare kncekkede, ikke at 
tale om, at et Bed med Crocns vare joevnede fuldstæn
dig med Jorden. Men nu gik Havelaagen op, og det 
Rickeske Regiment rykkede frem t il Uskyldighedens Be
skyttelse.

F ru  Ricke var bleven hos sin Soster for at hjcelpe 
hende med Anretningen t i l  deres mange smaa Gjcester, 
men det var ogsaa fuldkommen tilfredsstillende, at hun 
sendte sit Afkom. Hr. Kjorbo havde fornylig  oprettet 
et In s titu t for sine Niecer, ved hvilket Cecilie var Be
styrerinde og Em ilie Hjoelpelcererinde, i hvilke nye 
S tillin g e r de folte sig overmande vigtige. Fanny og 
en Del af hendes Veninder taltes allerede mellem deres . 
Elever, og forstncevntes strenge M ine, da den oredo- 
vende S to i, der herskede i Haven, naaede hendes Tromme
hinder, var derfor fuldkommen berettiget. Med det Ud- 
raab: „N n  har jeg. ved Gud, aldrig hort Pigebarn stoie 
san forfcerdeligt!" greb hun Lorgnetten, — hvilket Re-



kvi sit hun i den sidste T id  slet ikke mere kunde undvcere, 
— vg trykkede den nwd Ojnene.

„H vad er det, der staar derovre?" spurgte hun og 
pegede med den venstre Haand, „er det nu ikke igjen en 
hel Skare Gadedrenge, der skrige H u rra ? "

„V is t er det, D u  kan da nok se saa smaa Gjen- 
stande." svarede Em ilie  drillende. „M en  det lader ellers 
t il,  at de og Fanny ere uadskillelige."

„Jeg kommer t i l at gjore Onkel opmcerksom paa 
dette Uvcesen," vedblev Cecilie i en nieget streng Tone. 
„dla F r its ,  gaa Dn hen og jag Drengene bort, jeg v il 
kalde paa Pigebornene og paalcegge dem at lege en 
mindre vild Leg."

Hun tog aAerede op i sin lange Kjole for at ivcerk- 
scette sin Trndsel, da F r its , som med ndelt Opmcerksom- 
hed havde fulgt Fangelegens Gang gjennem sine Ncese- 
klemmer, standsede hende med de O rd : „N e i, lad nu 
vaere et Oieblik, Legen er jo strax ude. Jeg gad dog
nok set, hvorlaenge Fanny endnu kan undgaa sine For- 
folgere."

„-Det var mildest ta lt en knrios Fornoielse, at se 
sin Konsine som den vildeste blandt en Flok skrigende og 
stoiende B orn ," yttrede Eecilie fo rtryde lig , men opgav
dog sit Forehavende. „S aa jag da i det mindste D ren
gene bort."

„Forhold D ig  nn ro lig  medens dn tceller t i l  hun
drede," sagde F rits  undvigende. „S e r  Dn ikke, at det 
stra .̂' maa komme t i l  en dlsgjorelse? Baade Fanny og 
Emma ere i Knibe henne ved Aaen, pas nu paa!" I  
sin Iv e r  gik han lcengere frem paa Plainen for bedre 
at kunne se. Cicilie trak sig tilbage i sin Vcerdighed og
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tog Plods paa en Bamk, hvor Emilie, der havde reddet 
et P a r af de brcekkede Hyaeinther, gjorde hende Selskab.

Henne ved Aaen herskede i dette Dieblik en sp in 
dende Tanshed. Fanny og Emma lo b , som det syntes, 
raadvilde frem og tilbage paa den lille  frie Plads. 
K jid e n , hvis Anstrengelser de saalenge, havde trodset, 
indesluttede dem, Armene vare strakte saa langt som 
muligt, og paa begge Floiene var man opmoerksom t il 
det yderste. Nn lob de hver t i l  sin Side, som for at 
prove paa at slippe nd, men pludselig, som dragne as 
en usynlig M agt, gjorde de paa engang omkring og lob 
med fuld Fart imod hinanden. Emma blev, takket vcere 
sin anseelige Vcegt, staaende saa urokket fom et Kirke-
taarn, men Fanny var borte!

Maallvse stirrede alle paa hinanden, ind til i samme 
Nu et Pladsk og et hoit Skrig underrettede dem om,

at hun var falden i Bandet.
Hvo skildrer den F o rv irring , som opstaar i et saadant

Dieblik? A lle Smaapigerne hvinede som Besatte, og 
F r i t s , som i nogen Afstand var Bidne t i l  denne Seene, 
begreb forst hvad der var sket, da han saa dem lobe 
sammen i en k lynge , som en Flok Duer, blandt hvilke

Hogen er slaaet ned.
Bleg af Angst styrtede han i lange S p ring  hen t il

Aaen. "  .
Fannys L iv  besad for ham et vist Vcerd. Trods

sine Sostres Modsigelse saa han i hende en vordende 
Skjonhed, —  og om ti A a r! —  Hvem har ikke forfæn
gelige Dromme i sit syttende A a r?  —  K-nn ti A ar var 
han maaske, paa Grund af sine udmcerkede Examiner og 
sin ualmindelige juridiske Dygtighed, forfremmet t i l  et 
lille  Embede, og Fanny var da et r ig t P arti. I  sm



Gloede skulde Onkel Kjorbo, uaur han horte, at han havde 
faaet Embedet, kalde dem hen t i l  sig ag loegge deres 
Hoender i hinanden. — det var dersor absolut nodvendigt, 
at han hindrede Fanny i at drnkne.

Vand var ikke F rits  Rickes Element, ag Svomning 
kjendte han knn as Omtale; han knnde dersor ikke gaa 
den direkte, Vei t i l  sin lille  Kausines Frelse, men B e tin 
gelserne for, at han paa en b illig  Maade kunde optroede 
som hendes Redningsmand, manglede heller ikke. Fanny 
var ester en temmelig forsvarlig Dukkert atter kommen 
op paa Overfladen, og trods den rivende S trom  i Aaen, 
var det tykkedes hende, med Fingerspidserne paa den ene 
Haand at gribe sat i en Revne mellem Stenene. I  
denne S tillin g  kunde hun holde sig et P a r M in u tte r .— . 
det var det, F rits  maatte fore sig t i l  Nytte. Henne ved 
Pakhuset laa fortoiet en Jag t, hvis Bescetning rigtignok 
var fraværende, men hvis lille  Pram agter var fast
g jort med saa lang en Line, at han kunde springe ned i 
den fra Haven; dette gjorde han.

Uden Betoenkning skred han t i l  Vcerket. Kastede 
los med en Raskhed, der ikke robede, at han aldrig fo r
hen havde vceret t i l Soes paa egen Haaud, og greb den 
lille  Aare, der var bestemt t i l at vrikke Prammen fremad 
med. T i l  dette Ojeblik havde hans M anovrer vceret 
proegedc af en vis Sikkerhed, og Fanny kunde med 
Grund gl^de sig til, om saa Sekunder at befinde sig 
frelst i Prammen hos sin Fcetter. M en nu kom S trom  - 
men t il som en Faktor, der vilde tages med i Bereg
ningen. Rask. a ltfor rask. — loenge for F r its ,  hvis 
eneste Kjendskab t i l  at vrikke med en Aare bestod i , at 
han mangfoldige Gange havde set Kokkedrengene paa de 
smaa Jagter udfore denne Knust, var kommen paa det



Rene med, hvorledes han skulde boere sig ad, var Prammen 
reven bort og dansede nok saa lystig ned ad Aaen, uden 
at oendse hans Bestræbelser for at bringe den hen i Noer- 
heden af sin Kousine. — Forgjoeves udstrakte Fanny 
Haanden, forgjoeves gjorde F rits  ligesaa, —  Afstanden 
v a r . fo r  stor! —

Deres Fingerspidser berorte noesten hinanden i Forb i
farten, men kun t i l  liden Nytte vare alle hans Anstren
gelser for at komme hende noermere. Han havde stemmet 
Knoeerne mod Roelingen og holdt sig kun fast med den 
ene Haand, men i det han saaledes med hele sin Voegt 
svoevede udenfor det lille  Farto is Tyngdepunkt, slog det 
pludselig om og vendte sin flade'Bund lige op imod 
Himlen.

En lammende Roedsel greb alle Tilstedeværende og 
syntes for et Sieblik at berove dem Evnen t i l  at skrige, 
med Undtagelse af begge F rits ' Sostre, hvis Angst nu 
forst antog en bestemt Karakter og hvis Hvinen frem
kaldte et meget uharmonisk Ekko mellem Pakhusene og de 
hoie Brceddestabler. —

F rits  syntes at vcere gaaet lige lukt t i l  Bunds, og
den Masse af Luftbloerer, han sendte t i l Veirs, forekom 
Tilskuerne som hans Afskedshilsen t i l  Tilværelsen, men 
fo r nogen anede det, soer han i Veiret som en Prop og 
greb med Dodsangstens Raseri fat i Prammen, der-nok 
saa ' ro lig t laa og vuggede i Strommen lige foran ham. 
Hans S till in g  var endnu ingenlunde betryggende, og at han 
folte dens Ubehageligheder, derom vidnede den energiske 
Maade. hvorpaa han begyndte at skrige om Hjcrlp, —  
noget han siden vilde paastaa var for Fannys Skyld.

A l denne Skrigen vakte omsider Opmoerksomhed 
henne paa Tommerpladsen og overdovede den Larm,

IH



Folkene gjorde med deres Brcedder og Bjcelker. Lobende 
efter Lyden, koin nn Pladsformanden og tre Arbeidsfolk 
tilsyne henne ved Sloebestederne, udrustede med Lcegter 
og Baadshager. — F rits  drev lige ned imod dem og 
blev uden Besvcer halet op, men for Fannys L iv  var 
Faren overhængende. —

For nogen kunde gjore dem opmeerksom paa, h v o r . 
hun befandt sig, gled hendes Fingre ud af den ikke meget 
dybe Revne i Stenmuren, og hun sank.

Drengene ovre paa Aabredden vare under alt dette 
lobne raadvilde og fortvivlede omkring. Flere af dem 
kunde jo nok svomme, men dels ncerede de en uovervinde
lig F ryg t for Strommen i Aaen, dernaest var det tid lig  
Foraar og den forste Gysen for at komme i Vandet var 
endnu ikke overvunden, og sluttelig tiltroede ingen as 
dem sig Fcergighed nok t i l  at redde en Druknende. —  
Endnu saa de en lille  hvid Haand over Vandfladen, men 
den forsvandt mer og mer, og af' den lille  Fanuy, de 
alle holdt saa meget af, vilde snart kun vcere et folesloft - 
Lig tilbage, som det maaske endda kunde blive besvcerligt 
at fravriste det vaade Element.

Da lod paa en Gang et Pladsk ncesten midt ude i 
Aaen, og svommende som en Fisk, saa man Ole skyde 
tvoers over Strommen hen t i l  sit lille  Sodskendebarn. 
Hans Kammerater fattede nyt M od : „O le ! O le ! han er
den rette M a n d !" raabte de glade i Munden paa hin
anden.

Ole fortjente denne T il l id ,  for saa vidt som han 
var den mest uforfoerdede Svommer i alle Friskolens 
Klasser, men han havde endnu aldrig baaret en Byrde 
i Vandet og havde derfor kun et meget ringe Begreb 
om de dermed forbundne Vanskeligheder.



Nu var han ved Stedet, nu fattede han den lille  
Haand, der netop dukkede under, og halede saa iv r ig t ind 
paa den, at han for et Oieblik selv forsvandt under Over
fladen for i det nceste at komme t il Syne, holdende Fanny 
i fine Arme.

Drengene jublede glade, men for Ole var det, som 
om han kun havde sat sit L iv  i Vove for at do med sin 
lille  Konsine. I  Dodsangsten havde hun slynget Armene 
om hans Hals og krampagtig klynget sig ind t i l ham. 

lip !  f l ip !  —  jeg kvoeles," stonnede han, men hun fo r
stod ham ikke og saa knn med Roedsel, at Anstreengelserne 
for at holde dem begge oppe oversteg hans Kroefter. —

isse ti rædselsfulde sekunder indpramtede sig uudslette
lig t i Fannys E rindring  og lod hende aldrig glemme, 
hvad hun skyldte den lille  fattige D re n g : selv glemte 
hun naglen, at hun var i Nod, af F ryg t for at han skulde 
sa'tte Livet t i l  for hendes Skyld, og fastere og fastere 
klyngede hun sig om hans Hals.

Heldigvis sorte Strommen dem med sig ned mod 
Tommerpladsen, hvor Formanden med sine Folk stod rede 
t i l  at hjeelpe.

Hvad Ole angaar, da havde han jo knn Benene t i l
sin Raadighed, men disse brugte han alt hvad han kunde 
og holdt Veiret, naar Vandet slog sammen over hans 
Ansigt. Alligevel aftog hans Kroefter hurtigt, og da han 
befandt sig udfor Slcebestedet, hvor en Baadshage greb 
fat i Fannys Livstykke og hoevede hende i Veiret, horte 
han Formanden raabe: „S tik  en Loegte under ham! —  
han synker!" I  det samme brusede det for hans Oren 
som tunge Vingeslag, han moerkede at han sank, blidt 
baaren af Strommen lige ned t i l  Bunden. —  Dodcns 
Ro havde omklamret hans Sandser og hindrede ham i



-

at foretage nogetsomhelst t i l  sin Redning. —  „Jeg ser 
aldrig min Moder m er!" hviskede det i hans Ind re , men 
Tanken voldte ham ingen Sorg. det var som om Livet 
hist oppe var afsluttet og han allerede kommen t il Ro i
Dodens tanse Dale. — —  —

Ta stodte en af de Baadshager, der sogte efter ham 
paa Bunden, imod hans Bryst, hvor den indviklede sig i 
hans Kloeder, og i noeste Oieblik befandt han sig atter 
mellem de Levende paa Sloebesiedet, hvor han bevidstlos
laa mellem Arbeidsfolkene.

„E r  han dod?" spurgte Fanny. som man ikke 
kunde faa bort for hendes lille  Redningsmand var frelst.

„D et haaber jeg ikke," lod Formandens Svar. „men 
vi komme maaske t i l  at ru lle  ham lid t." Denne Opera
tion blev udsort saa grundig, at Ole udstodte et Skrig. 
„E i, e i!" er der L iv  er der ogsaa Haab," to Formanden, 
„nu  kan Te voere ganske rolig, lille  Froken."

„Saa, F r its ! gaa D n nu med Fanny," hviskede Ce
cilie sin Broder i Oret. —  Efter de Rickeske Principper 
maatte ban ikke glemme at prale med sine vaade Kloeder. 
— „Onkel kommer snart. Dn kan maaske mode ham i 
Haven, men tal ikke noget om Drengen her, —  jeg skal 
se at faa ham bort."

„D et er ham igjen!,, hviskede Emilie, „b lo t ikke 
Onkel faar Godhed for ham."

„D e rfo r maa han skaffes af Beien saasnart som 
mulig," vedblev Cecilie, „se, nn er han kommen t i l  sig 
selv, — jeg v il give en af Folkene en Dnsor for at 
bringe ham hjem, —  tag Du D ig  af Bornene."

„E fte r sin forstandige Sosters Raad, slog F rits  A r- 
mene om siil lille  Kousine og bar hende op. Som fornd- 
sagt, modte Hr. K jorbo dem i Haven. —  Forst blev han



selvfolgelig bange ved at se sin lille  Andling, bleg og 
forkommen efter det kolde Bad, hcenge paa sin Foetters 
Arme, men hun smilede dog t i l ham, skjondt noget mat, 
og F rits  beroligede ham med, at Fanny befandt sig vel, 
kun havde de begge voeret ude at svomme.

Denne summariske Forklaring tilfredsstillede vel ikke 
H r. Kjorbo, skjondt den bibragte ham den Tro, at F rits  
for Fannys Skyld fr iv ill ig  havde hentet sig den vaade 
Troie. M en Emilie og alle Smaapigerne stimlede nu 
til. talende i Munden paa hinanden, hvilket mindede ham 
om, at det var for at kalde dem tilbords, han var kam
inen herned, hvorfor hele Skaren fulgte med op, Cecilie 
sluttede sig senere t i l  dem.

Saasuart Fanuy var overgivet i sin Moders Vare- 
tcegt, kastede F rits , efter forst at have g jort sig tilstrækkelig 
bemoerket, sin Overfrakke om sig og ilede hjem for at 
klcede fig om. — Fauny maatte i Seng og have Hyldethe. 
F ru  Kjorbo paastod, trods hendes Bonner, at hun skulde 
blive der eu Time, hvilket var haardt nok for det lille  
Fodselsdagsbarn, da hun der inde fra kunde hore sine 
mange Smaaveninder sladdre og le inde i Spisestuen, 
under lystig Klappren med Knive og Tallerkener.

A lligevel krob hun lydig og taalmodig ned under 
Dynen, tcenkende over, hvor lang en Time vel kunde vcere 
under saadanne Forhold. Ogsaa sin lille  Redningsmand 
beskjoeftigede hun sig med i Tankerne. Hun havde ikke 
hort ham omtale med et Ord, siden han som dod var 
trukket op as Vandet, derimod skjonuede hun nok, at F rits  
skulde have W ren af at have reddet hende. —  M en hun 
kunde ikke lide F rits , trods han altid gjorde sig Umage 
for at vinde hendes Gunst. Hun holdt meget mere af 
den lille  fattige Dreng. Og naar hun havde fundet sig



i, at man fortaug hans Daad, var det kun ford i hun 
havde voeret saa forkommen, nn solte hun den inderligste 
Lyst t i l at fortcelle alt t i l  sin Fader. —  Netop som hun 
llenkte derpaa, kom nogen listende paa Taaspidserne; hun 
vendte Hovedet om og modte et m ildt og kjcerligt-Aasyn, 
der var boiet over hende. —  „Fader!" hviskede hun, „jeg 
v il sige dig noget." — —  —

Oles Moder stod ved sit Arbeide inde i den lille  
Stue og anede intet, da en S to i udenfor tildrog sig 
hendes Opmærksomhed. Ved at se nd, opdagede hun en 
Arbejdsmand, omringet af en hel Skare Drenge, bringe 
hendes Son henimod Huset.

E t dodeligt S tik  for hende gjennem H je r te t, 'e n  
drcebende Angst for, at der var tilstodt Drengen en Ulykke 
eller at han havde g jort sig skyldig i noget, der gjorde 
ham uvcerdig t i l  at vcere hendes Fremtidshaab.

Bleg og med skjcelvende Knoe stod hun endnu paa 
samme Sted, da Doren blev stodt op, og Arbejdsmanden 
bragte Ole ind.

„B liv  kun ikke bange, Madam," sagde han med sin 
raa, men velmenende Stemme.. „Fyren her troenger kun 
t i l  at komme i Seng og faa noget varmt."

„Hvad har han g jo rt? " spurgte den bekymrede M oder 
med rystende Stemme.

„Han har g jort en god G jerning, skjondt den noer 
havde kostet ham Livet." vedblev Manden. „H an har 
reddet Principalens lille  Datter fra at drukne."

En Glcedesrodme forjog Blegheden fra Madam 
Kjorbos Kinder. „E r  det sandt? — er det sandt?"



raabte hun glad c>g trykkede Drengen i sine Arme. „Tak 
skal Te have! —  tak far "Deres U le jlighed!"

„In g e n  Aarsag! den er betalt," svarede Manden vg 
g ik . --------------

Udensor stod Drengene endnu en rum T id  og drof- 
tede Eftermiddagens Begivenheder, blandt hvilke iscer Oles 
Daad havde sat Sindene i en meget stcerk Bevcegelse. —  
„S e, saadan var det han tog hende," sagde den lange 
Johannes og greb en anden Dreng om Livet, „mon det 
skulde vcere saa svcert, at svomme paa Ryggen med En 
hvilende saaledes foran paa sit B ryst?"

„D et kan Du tro det er, isoer naar man vilde knuge 
sig saadan fast om din Hals," sagde den anden Dreng. 
„M in  Fader siger, at naar man skal redde en fra at 
drukne, skal man tage dem bagfra, for de ved ikke hvad 
de gjor og kan drage den bedste Svominer ned med sig, 
ved at klynge sig t i l ham."

„D et var ogsaa derfor, Ole noer var gaaet neden 
om og hjem," yttrede en tredie Dreng, „men naar det 
bliver varmt, skal vi ordentlig ovc os i at boere hinanden 
i Bandet, det kan tid t vcere t i l  Gavn."

„G id  vi kunde begynde imorgen!" yttrede en af de 
ivrigste og tog Svommetagene.

Endnu en halv Time underholdt de sig med dette, 
for Drenge nndtommelige Thema, da de paa en Gang 
tang og veg t i l  Siden, idet en fornemt udseende Herre 
gik lige midt imellem dem og ncermede sig Soren Kjorbos
Hus.

„D e t er hendes Fader!" hviskede Drengene, men 
reve eerbodige og overraskede Huerne af, da han, venlig 
smilende, standsede for at tilta le  dem. „S aa I  paa, at 
Ole sprang nd ester Fanny?" spurgte han. „Ja , aa ja !"



raabte Drengene i Kor. „M en  det knnde en af I  andre 
vel have g jort ham efter?" vedblev Herren. „Nei. aa 
ne i!" hed det denne Gang. „ I  mener altsaa det var 
godt g jort af ham?" vedblev han forskende. „Ja , det er 
da v ift! ingen anden Dreng i Byen kunde have g jort 
ham det efter."

Herren nikkede, som om han nn var tilfreds, og gik 
smilende ind i Huset. Der var ingen i Stuen, men inde 
i Kamret knnde han hore Stemmer.

„D u  kan tro, Moder, det var underligt at ligge nede 
paa Bunden af dlaen og tcenke paa D ig ." Horte han 
Ole sige. „Jeg troede rigtignok ikke. jeg skulde have set 
D ig  mer."

„Jeg syntes Manden sagde, Dn frelste Fanny." sagde 
Moderen, „hvorledes knnde D u  det, naar D u selv var
neer ved at drukne?"

„Jeg gjorde jo hvad jeg kunde, M oder," lod D ren
gens S var, ligesom lid t skamfuld, „og bar hende ogsaa 
et Stykke, men saa knnde jeg ikke holde ud, for hun er 
virkelig tung maa Dn tro, og hun holdt mig fast om
Halsen, —  saadan, —  saa at jeg ikke knnde faa L u ft."

„V a r D in Onkel dernede?" vedblev Moderen at 
sporge.

„N e i," lod Svaret. „Kun disse her, D u  ved, jeg 
talte om i "Aftes, det er vist nogen slemme nogen, —  
men kan D u begribe, Bloder, hvorfor hun med den spidse 
Ncese gav Manden de to M ark for at folge mig hjem?"

„Det var naturligvis for at blive D ig kvit." yttrede 
Moderen harmfuldt. „D e t feele Kram er vel bauge, der 
skal gna noget fra dem, om D in  Onkel fik at vide, hvad
D u har gjort. —  Men det er lige meget, jeg.skal gaa
op t i l  Hans Kjorbo og selv fortaelle ham det, om ingen



anden v il, fo r det er en Skam, at han odsler A lting  
paa dem, medens D u  gaar her og ingenting lcerer."

„Kan det ikke blive godt endnu?" lod i det samme 
en Stemme inde fra Stuen, der gjorde dem begge^bange, 
skjondt den hverken lod haard eller truende. „Han lcerer 
ingenting, synes jeg De siger?" vedblev Hans Kjorbo og 
traadte leende ind i Kamret, „dog har han da allerede 
lcert at svomme, efter hvad der er bleven mig forta lt."

Baade M oder og Son saa meget forlegne ud, men 
den rige Kjobmand talte saa venlig t i l  dem, at de begge 
fattede Mod.

„Hvorledes har D u  det, min Ven?" vedblev han og 
traadte hen t i l  Sengen. „Fanny sender D ig  sine varmeste 
Hilsener. Det er hende, der har fo rta lt mig om Dine Helte
bedrifter, og hun er en lille  Fantast; Du kan gloede D ig  
ved at vcere kommen rig tig  i hendes Kridthus. —  Men 
hvad det var, jeg vilde sige, — D in  M oder talte om, at 
D u  ikke lcerer noget, hvorledes kan det vcere?"

„Ak Gud, H r. K jo rbo !" faldt Moderen ind, „han 
gaar jo kun i Friskolen, og han har saadanne udmcerkede 
Evner."

„Hvad v il han vcere?"
„Ak ja ! han v il jo t i l  Soes."
„O g skal vcere Kaptain, kan jeg toenke," tilfoiede Hr. 

K jorbo med et S m il, der bragte Moderen t i l  at rodme, 
ford i hun syntes han havde gjcettet hendes hemmeligste 
Tanker. „J a  saa maa vi rigtignok have ham hoiere op," 
vedblev han. „Hvad mener De om at saa ham i Real
skolen? —  Jeg v il betale hvad det koster."

„Jeg mener, at saa kan ingen af os takke Dem nok," 
udbrod Moderen glad. „Ak, Ole, saa blev det da en lykkelig 
Dag for ,os. — Det er Opfyldelsen af m it hoieste Onike."



„S aa  plei ham godt," sagde Kjobmanden og klap
pede Ole paa Kinden, „a t han snart kan komme over 
den T u r ; i Dag har han nu vel bedst as R o , derfor 
v il jeg komme herhen en anden Dag for at v i kan af
tale det ncermere."

„Tak, Hr. K jo rb o !" udbrod Moderen, og neiede i 
sin Gloede for ham, som om han var en Konge. „Jeg 
indestaar Dem for, at Ole skal gjore Deres Godhed W re ."

„D e t tv iv le r jeg slet ikke om," svarede den rige 
Onkel og gik. — ---------

Udenfor stod endnu Drengene, men de havde truk
ket sig tilbage t i l  den anden Side af Veien i .  forvent
ningsfuld LErbodighed. Hans Kjorbo hilste atter ven
lig t paa dem, da de panny toge Huen af for ham, og 
gik ind ad Byen t il,  svingende saa fornoiet med Stokken, 
som han maaske noeppe havde g jort siden sit tyvende 
Aar. —  Han havde vist en Folelse a f, at det dog er 
ganske herligt at vcere rig. — —  —

Saa oprandt der da en anden T id  for Bloder og 
Son derude i det lille  „G ronlandshus". Hans Kjorbo 
tovede ikke med at in d fr i sit Lofte, men gjorde strax alle 
Anstalter t il,  at Ole kunde begynde sin nye Skolegang. 
Og i mere end en Henseende fik den fattige Dreng at 
vide, hvad det er, at have en rig  Velynder. Han be- 
hovede ikke loengere at gaa i lappede Kloeder. Skroede- 
ren fik en ny Kunde i ham, og da han ikke maatte staa 
tilbage for sine Skolekammerater, der noesten alle tilhorte 
den velhavende Borgerstand, blev Toiet ikke af det daarligfte.

M en saa langtfra, at al denne Lykke gjorde den



brave M oder hovmodig, ovede han tvertimod sia Sons 
Hjcerte i Beskedenhed og bad ham fremfor alt ikke 
glemme sine fordums Kammerater. Hvo der med In te r 
esse har fu lgt vor lille  Ven i det foregaaende, foler sig 
udentvivl fuldkommen beroliget i denne Henseende.

B lev end A lting  i Familiens Forhold forovrig t 
uforandret, var der dog nedsteget en sortrostningssnld 
Ro i det bekymrede Moderbryst. Nu turde hun dromme 
om Lykke og Fremgang for sin Son i Fremtiden, nu var 
M aale t ikke for hoit, den rige Hans Kjorbo havde antaget 
sig hans S ag , og den S ondring , der herskede mellem 
Familierne, angik ikke loengere ham. Ole behovede kun 
at vcere f l i t t ig , og Banen laa assinkken foran ham. De 
Besværligheder,, der optaarne sig for den fattiges Fod 
ved hvert S krid t fremad i L ive t, var ikke lcengere t i l  
for ham. Hvad Under da , at M oderh jerte t hver Time 
paa Dagen hcevede siig i Takkebon t i l Skjebnens Herre 
og anraabte ham om Lon og Velsignelse for den edle 
Mand, der, trods Nag og Broderfeide, paa en saa smuk 
Maade lod Blodets Rost, da det gjaldt om at oprette 
noget af den Tilsidesettelse. det uskyldige Barn havde 
lid t for Faderens Skyld.

Hvad Svren Kjorbo angaar, da syntes'han ikke at 
dele sine Nermestes G lede over den skete Forandring, 
men brummede noget om, „a t fanden siulde tage V e l
gern inger af det storagtige K ram ," og gav-vel endog 
sin U villie  mod Broderen Luft i bittrere Ukvemsord. 
M en da han ikke hindrede Ole i at nyde godt af Fa'er- 
broderens Godgjorenhed, lod man ham som scedvanlig 
snakke, saameget mere fom han med en vis Skyhed trak 
sig endnu mere tilbage fra Sonnen, fom om dennes 
forandrede Livsretning trykkede ham selv endnu dybere ,



i sin egen Agtelse. Knn nnar han i Fnldsinb tra f sam
men med den nette, opvakte D reng, yttrede han en vis 
raa Tilboielighed t i l at stikle paa hans „Maskepi" med 
sin kjodelige Faders Uvenner.

Vcerst var det dog sor den Rickeske Fam ilie , der 
havde gjort saamange Anstrengelser sor at holde Ole 
borte fra sin Onkels Velgjorenhed, og Cecilie tilgav 
aldrig Fanny, at hnn forgjeves havde anvendt to M ark 
i dette Oiemed.

Frn Ricke var saa angrebet deraf, at hun i hele 
fjorten Dage ikke lod sig se hos sin Soster, og selv 
efter dette T idsrum s Forlob havde hun ikke forglcmt, at 
F rits  var bleven skammelig forbigaaet, da han dog ogsaa 
havde sat sit L iv  i Vove ved at tage nd i den lille  
skrobelige Pram. M en da hun slog derpaa, lod Hans 
Kjorbo sig ikke utydelig forstaa med, at F rits  ved ncevnte 
Lejlighed havde lagt en utilg ive lig  Ubehcendighed for 
Dagen. I  en Sostad maatte, efter hans Menings 
ethvert ungt Menneske kunne manovrere med en Aare. 
Enhver af Drengene paa den anden Side af Aaen vilde 
have gjort F rits  t i l Skamme, naar knn en af dem t i l 
fældigvis var kommen i Prammen.

Disse U ttringer, der meget lignede en A fvisn ing, 
gjorde den omme Moder end mere bitter i Sindet, men 
hnn tang, naar undtages at hun temmelig spagfcerdig 
mente, „a t F rits  var jo da ikke bestemt t i l at vcere S o 
mand."

Fru Kjorbo selv lod sig ikke forlyde med noget. 
A f sin Mand, der paa det noiesie-havde udforsket Sam 
menhængen, erfarede hun, at Ole ubetinget havde g jort 
sig fortjent t i l  en Belonning, kun mente hun maaske, at 
han i sin Godgjorenheds-Jver var gaaet temmelig vidt.



48

M en uantastet af Nag ag N id gik Ole sin Vei 
gjenuem Skolen. A t folge ham, S krid t for Skridt, i de 
fire Aar, vilde fore os fo r vidt, kun ville vi tilfo ie , at 
hans F lid  voxede i faimne Forhold, som den lonnedes 
med Held. Fra Skolens nederste Bcenk naaede han 
omsider op t i l den overste, hvor han sad med W re  og 
udpegedes som et Monster paa alle gode Egenskaber.

Drengens Lyst t i l Soen var endnu usvcekket, men 
Hans K jo rb o , der med udelt Interesse havde fulgt sin 
M ynd lings  Fremskridt, havde endnu ikke ladet sig fo r
lyde med, paa hvad Maade han vilde imodekomme denne 
Tilboielighed. Han havde selv Skibe paa Soen, og paa 
et af dem haabede Ole at faa Hyre, men i hvilken -
Egenskab vilde jo bero paa Onklens Velvillie .

T i l  de ovrige Medlemmer as Familien der oppe i 
det store Hus var Ole vedbleveu at staa paa den samme 
fremmede Fod, med Undtagelse as Fanny. Denne lille  
godhjertede Piges Venskab for ham voxede Dag for
Dag. Deres -Skolevej faldt paa et lille  Stykke af Gaden 
sammen med hinanden, hvorfor de daglige« kom t i l  
folges ad. S n a rt bleve disse Smaamoder. der, saa kort
varige og flygtige de end vare, dog dannede Grundlaget 
for en livsvarig  Sympathi, dem saa nnndvcerlige, at de 
ventede paa hinanden, naar en af dem kom forst, og 
bedrovet gik videre, naar Ventetiden blev for lang.

Dette Barndomsvenskab, der i Aarenes Lob ud- .
viklede sig t i l  eu sand og hjoertelig Forstaaelse, var byg- !
get paa noget mere, end de Tilfældigheder, der fra forst I
af havde fo rt dem sammen. !

Ole var ikke loengere det enfoldige Fattigmandsbarn, 
som forste Gang de modtes. Den gode Skolegang, han 
nod,-udvidede hans S yn  paa L ivet, og, hvad der isoer



knyttede dem fast sammen og gjorde Forholdet mellem 
dem naturlig t, var, at han i Kundskaber var Fanny ube
tinget overlegen. Ogsaa den lille  Pige blev oplcert med 
Omhu, men Lcerdom var hende ikke, som sor Ole, en 
Livssag. N aar hun med Interesse loerte en T in g , va? 
det mere for at tilfredsstille en oieblikkelig Videbegjceb 
lighed, end for at samle Visdomsskatte for Fremtiden. 
D erfor indpodedes hende ubevidst en Agtelse for Oles 
grundige Karakter, som aldrig svigtede hende og blev 
Bcereren af al den T il l id ,  det af Skjcebnen var bestemt, 
at hun skulde vise ham siden. —  —

Omsider vare Skoleaarene henrundne. Afgangs- 
examenen skaffede Ole ny Lanrboer, og Konfirmationsdagen 
stod for Doren.

Men netop i denne bepoegede T id  kom den store 
Sorg. — Den Sorg, der som en Skillevoeg afbrod hans 
Bane, der syntes at have ligget saa lige afstukket imod 
Maalet, og bragte ham ind paa Omveie, der kunde blevet 
Afveie, naar ikke Grundstofferne i ham havde vceret for 
oegte t i l  at fordcerves, selv under de vanskeligste Kaar. 
Dagen fo r sin Konfirmation fulgte han sin retskafne, 
godgjorende Onkel t i l  Jorden! Han var gaaet bort 
pludselig, i sin kraftige A lde r, netop som han var kom
men fra sine Forretninger for at tilbringe nogle T im er 
i sin Families Skjod.

Ole sorgede dybt og inderlig t, han formanede jo 
naeppe at udmaale Omfanget af det Tab, han havde lid t, 
og dog havde han kun Tanke for Fanny. Hvad maatte 
det stakkels Barn ikke lide ved Tabet as den dyrebare 
Fader? Han var den, der havde elsket hende hoist i 
Verden, og hun havde hoengt ved ham med den inder
ligste Hengivenhed.



Moderen havde altid foretrukket Tonnen, Smerten - 
over at have levet adskilt fra ham i faa mange A ar var 
bleven et M a rty riu m  i hendes Tine, saameget mer, som 
hun aldrig havde tvivlet om, at han den Gang var ble
ven behandlet med en uretfoerdig Strcenghed. Neeppe 
var hendes Ord da ogsaa M a g t, for Frants blev kaldet 
hjem for at tage Styrelsen af den udstrakte Forretning 
i sin Haand.
' I  Gronlandshnset oprandt da ogsaa Sondagen trist 
og stille. Konfirmanten iforte sig med tungt Hjerte sin 
smukke D ra g t, den sidste Gave fra den Hedengangne. 
Moderen borttorrede i Stilhed sine Taarer og rakte ham 
Stykke for Stykke under dybe Sukke.

Selv Soren Kjorbo, der i Anledning af den vigtige 
Faderpligt, Dagen paalagbe ham, var mere cedru og 
nogtern end han havde vcrret i mange A a r, var ganske 
tankefuld, som om Broderens uformodede Dod havde 
rystet hans In d re . Han barberede og pyntede sig med 

.en saa englelig Taalmodighed, at den stakkels Hustru 
var uforsigtig nok til, as denne, hos ham saa uvante 
Stemning at udlede et Haab om varig Bedring i

Fremtiden.
M en Stemninger af den A r t formanede ikke at 

treenae dybere t i l Bunds i Soren Kjorbos Sjeel. §kun 
paa Overfladen herskede et sorbigaaende Vindstille i hans 
vilde Liv. for hvilket han snart vilde holde sig stadeslos. 
ved atter at lade Lasten med fornyede,. K r is te r indtage 

sin Plads i Hoiscedet.
dll^en for nogle Dimer kunde han endnu optrerde 

med sin husfaderlige Veerdighed. og Familiens Gang t i l  
Kirken havde derfor et, t i l den hoitidelige Handling af
passet Prceg. Soren solte sig vel endogsaa smigret as

O



den Beundring, den smukke, velartede Son var Gjen- 
stand for. Men naar hans Bryst svulmede i tvetydig 
Stolthed, maatte han tilstaa for sig selv, at den oedleste 
og bedste Del af ham havde han ingen Andel i. Denne 
Bevisthed forbittrede hans Andagt under den alvorsfulde 
Handling og lod ham kun loenges efter at dove de 
Rorelser, han foruam i sin Samvittigheds skimlede 
Gjcemmer, med Bramdevinens dulinende Lcegedom.

Handlingen i Kirken maatte han udholde, men at 
tilbringe hele Eftermiddagen hjemme, i husfaderlig Voer- 
dighed, og modtage Gratulationer af Kreti og P leti, 
fom jo dog vidste, at han havde voeret Ole en daarlig 
Fader, var hani utaaleligt. Paa Hjemvejen opfandt han 
derfor et Paaskud t il,  at fjerne sig fra sine Ledsagere 
med Lofte om at folge strax efter. Hans Hustru, der 
anede U dfa ldet, fogte at omstemme ham , men Væ rts
husene nede ved Havnen, med deres muntre Selskab, 
drog uimodstaaeligere end Hjemmet, med dets stille 
Gloeder, og ingen Overtalelser hjalp.

Mismodige og forstemte gik da Moder og Son 
deres Gang alene. I  det tarvelige lille  Hjem modte 
dem et festligt Syn. En venlig Nabokone havde pyntet 
Stuen med Foraarsgront og Blomster, samt beredet et 
M aaltid , der kunde have tilfredsstillet storre Fordringer.

Med vemodige Folelser toge de P lads ved Bordet, 
men end ikke den venligste dioden kunde bringe dem t i l  
mer, end at smage paa de forskjellige Retter; deres 
Hjcerter vare for fulde til. at M aaltidets Glceder kunde 
have nogen Tillokkelse for dem.

Senere kom der Gratulanter, Oles Lcerere, Venner 
og Naboer. A lle  havde de et venligt Ord og roste 
Drengens F lid  og Retskaffenhed. Det kunde ikke voere



andet, mente enhver, han maatte berede sin opofrende - 
M oder megen Lykke og Velsignelse i Fremtiden. Mode
ren foiede sine Onsker t i l  deres, og det meste af E fte r
middagen randt hen i en glad. men endnu mere hoitide- 
Stemning. Tilsidst blev M oder og Son alene.

De sadde ved Vinduet. Enhver as dem var en 
S tund hensunken i det rige S to f af Tanker, Dagen 
havde affodt. Tanker, der dog bevcegede sig om hinanden 
i en fcelles Kreds.

Barndomstiden horte jo nu t i l  det Forbigangne; 
hvad Under da, at man helligede dette vigtige Afsnit et 
Tilbageblik, for at dvcele ved de mange kjoere M inder, 
der frembod ligesaamange Hvilepunkter for de flagrende 

Tanker.
E t saadant Hvilepunkt laa paa denne Dag netop 

fire A a r tilbage i Tiden. Og. skjondt hensunkne i Betragt
ninger, var det dog, som om de gjensidig folte. at deres 
Sjcele modtes i en fa lles Tanke. T h i pludselig lagde 
Ole sin Haand paa Moderen og spurgte:

„Hvad toenker D u paa, M oder?"
„Paa det samme som D u . formoder jeg," svarede 

hun smilende: „Husker Du. at det idag, netop ved denne 
T id , er fire A ar siden de kom hjem med D ig, den Gang,
D u havde voeret i Aaen?"

„Jeg har toenkt paa det hele Dagen," svarede Ole,
„D u  ved jo. Moder, at jeg vilde bringe Fanny en Gave 
t i l  hendes Fodselsdag, men nu er jeg tvivlraadig. I  
Onkels T id  var det, som om jeg paa denne Dag havde 
storre Ret, end ellers, t i l  at ncerme mig Fanny i H jem
met og bringe hende en Forcering. der altid blev vel 
modtaget, selv om den var nok saa ringe. M en siden 
Onkels Dod foler jeg, at Doren er'lukket for mig."



„M o n  D u ikke tager fe il, min D reng?" sagde 
Moderen noget tvivlende, „mon ikke de Efterlevende
have lid t tilovers for d ig?"

„J o  Fanny, — ingen anden!" lod det bestemte 
S var. „Jeg saa det igaar ved Begravelsen, da jeg t i l 
sidesatte min Skyhed for at komme mellem dem og gik 
lige ind t i l  Onkels Kiste for at se ham endnu en Gang. 
F ru  Kjorbo lod som om hun ikke saa m ig, hvorimod 
Rickes kneiste og skjcevede t i l mig med skumle Blikke. —  
Jeg folte tydeligt, at for den Dag taalte man mig, men 
for Eftertiden var det forb i."

„M en  Fanny, min D reng !" udbrod Moderen fo r
sonende, „hun er da vist sig selv lig? — hende maa D u 
ikke forglemme."

„Fanny er en ra r P ig e !" udbrod Ole ivrig , 
„ogsaa igaar var hun den samme som altid og havde 
et P ar venlige Ord t i l  m ig , skjondt- de andre itod og 
stodte t i l  hinanden, som om det var en stor Forbrydelse, 
at vi talte sammen. I  det samme kom Franks ind. 
Han er en hoi, kjon F y r, men han ser umaadelig ind
bildsk ud, og kom henimod m ig, efter at F rits  havde 
hvisket noget t i l  ham. Om det var sket i nogen bestemt 
Hensigt, ved jeg ikke, men Fanny frygtede vist derfor, 
da hun skyndte sig at prcesentere mig for ham, skjondt 
hun noeppe kunde tale for Graad, som den „Foetter O le", 
hendes Fader holdt saa meget as. Jeg tro r Frants kom 
lid t i Forlegenhed med, hvorledes han skulde behandle 
m ig; han noiedes med at brumme en ganske almindelig 
Hoflighed og gik ig jen, uden saa meget at give mig 
Haanden. — Se derfor er det, M oder, at jeg ikke har 
Lyst t i l at komme t i l  dem tiere."

„M en  Du siger jo selv, at Fanny er den samme,"



vedblev Moderen, „og da det er hende, D u skulde gloede 
med din Foroering, og ikke de andre, —  og D u selv 
tro r, hun scetter P r is  paa D in  Opmoerksomhed, saa seer 
jeg ikke rettere, end at D u maa bringe dette lille  Offer 
og gaa derop, selv om det er D ig  ubehageligt."

„Jeg foler, Du har Ret," udbrod Ole og reiste sig. 
„Jeg v il da gaa strax."

E fter at have rettet paa sin Krave foran Speilet, 
tog han en lille  nydelig B r ig  ned af Dragkisten og 
betragtede den fra alle Kanter. „E r  den smuk, B loder?" 
spurgte han, „naar kun ikke Fanny skal finde, det er en 
meget ubetydelig Gave?"

„ T i l  Visse er den smuk!" forsikkrede Moderen, „D u  
selv kan ikke se det,-fordi Du ser paa den saa ofte, men 
D u erindrer nok, hvor henrykt Fanny blev i V inter, da 
hun en Gang tilfceldig saa, D u  taklede paa den."

„D e t var jo det, der bestemte mig t i l  at forcere 
hende den t i l  sin Fodselsdag," vedblev Ole, „de andre 
ville nok gjore N ar ad den, men ligemeget, nu gaar

jeg !"
Ester at have fattet denne Beslutning, ilede Ole 

afsted, som om han frygtede for at saa flere Betænke
ligheder. Rask flot han op ad den brede Trappe og 
traadte ind i Spisestuen. Paa hans Sporgsmaal. hvor 
Fanuy var, pegede Stuepigen, som doekkede Bordet, hen- 
imod Dagligstuen.

Kun ganske faa Gange havde han betraadt disse 
Broedder siden den allerforste Gang, og han folte sig derfor 
alt andet end hjemme i disse rige Omgivelser. A llige
vel skjod han med nogenlunde sikker Haand Portieren 
tilside og traadte ind.

De vare alle samlede.



Fronts laa i Gyngestolen i en S tillin g , der robede, 
ot hon kjendte sin Betydning i Familien, og underholdt 
sine Kousiner, af hvem iscer Emilie, med sit pikante 
Spotteri og kjcrkke lille  Opstopperncese, syntes at leegge 
Beslag paa hans Opmcerksomhed.

Fru Ricke sad hos den sorgende Enke henne ved 
Vinduet og blandede sine deltagende Taarer med hendes.
—  Ingen vidste saa noie, hvad de havde mistet, som hun.
—  Hendes Tab kunde beregnes i M ark og D a le re ..—
Den Asdode havde voeret godgjorende i en uscedvaulig 
Grad, men om sin Soster vidste hun ikke og endnu mindre 
om Fronts, om de vilde tage denne A rv  op efter den 
Afdode, eller om hun skulde takke Gud for hvad hun 
havde faaet. — Det gjaldt derfor mer end nogensinde 
om at sville den elskvcrrdige og deltagende. .

Med Gloede saa hun, at Em ilie havde paataget sig 
at vinde Fronts, og hver Gang hun sukkende forte Lomme- 
torkloedet t i l  Oinene, skottede hun t i l  Siden, for at se, 
hvilke Fremskridt hendes Datter gjorde.

F rits  var Student, men var kommen hjem t i l  sin 
Onkels Begravelse og sad ved et lille  Bord naermest 
Indgangen, bladende for Fanny i et Billedvcerk, han havde 
bragt med fra Kjobenhavn t i l sin nu fjortenaarige 
Kousine. — Denne var voxet meget, de fine, skjontformede 
Troek havde antaget en jomfruelig Fasthed, der, nier end 
Billederne, famgstede Fortierens beundrende B lik. Kun 
Dragten mindede endnu om Barnet, men F rits  var jo 
heller ikke endnu feerdig med sine „glim rende" Examiner, 
og med Birkedommerembedet havde det lange Udsigter.

Da Ole traadte ind, saa alle overraskede hen t i l  
Doren.

Fru Rickes Mundvige trak sig nedad som to Dolke



spidser, dryppende cif G ift. — Da hun af Sosterens 
Studsen gjcettede, at Ole kom ubuden, vendte hun sig 
mod Frants, som den, af hvem hun ventede den mest 
uforbeholdne Protest mod denne „groNlandske" Fam iliaritet. 
Og det kan i Sandhed ikke ncegtes, at Familiens unge 
Hoved maalte den Jndtrcedende med et, a lt andet end 
indbydende B lik. — Kun Fanny var sprungen op og 
raabte med uskromtet Gloede: „-O, nu ved jeg, hvad Ole 
v i l !  se, M oder, den lille  B rig  er vist en Present t i l  
m ig !"

Ole rodmede af Gloede. „Ja , Fanny," sagde han, 
betvingende sin Forlegenhed. „Jeg vilde bringe D ig  
denne lille , ubetydelige Gave t i l  din Fodselsdag. V i l  
D u gjemme den t i l en E rindring  om mig? Jeg har, 
soni D u ved, selv rigget den."

„Tak! tak! udbrod den unge Pige glad, vendende 
oa dreiende den lille  Gave paa alle S ider. „Den er 
nydelig ! den skal staa paa min Komode, —  tak, O le !— " 
og med et glad S m il rakte hun ham Haanden.

F ru  R ille  saa under denne rorende Scene hen t i l 
Fikke, M ilie  puffede t i l C ilie og alle vexlede de et hade
fu ld t S m il.

„Jeg synes ellers ikke." begyndte Forstnoevnte. „a t 
et Skib er en passende Present t i l  en Pige? —  havde 
det ikke voeret mulig at finde paa en anden Gjenstand?"

„D et er en Smagssag, Tante." bemoerkede Frants 
nu med to r Spydighed, „ lld e  paa Gronland har man 
vel ikke de samme Begreber om det passende, som vi, — 
men jeg sorundrer mig over, at Fannys Smag ikke for
byder hende at modtage den?"

„Og hvorfo r?" udbrod den unge Pige med et 
Anstrog af Heftighed. „S e  forst rig tig  paa den, Frants,



—  enhver Enkelthed er udfort saa s irlig t og noiagtigt, 
at ogsaa en Pige kan beundre den, —  jeg er netop glad 
ved den."

„D et er meget hensynsfuldt af D ig ," vedblev Frants 
som fo r. „maaske har D u  dine Grunde t i l  ikke strax at 
vise den tilbage. M en D u v il snart blive kjed af den. 
Jeg saa Formandens Drenge seile i Aaen i Formiddags 
med en Trcesko, hvori de havde reist en Mast. D er v il 
blive Gloede naar D u giver dem den."

Denne spydige Bemærkning fremkaldte en spottende 
Latter. —  Ole fik Taarer i Oinene.

Fanny bed sig i Lceben af Vrede, ja, hun stampede 
endog en ganske lille  Smule med sin smukke lille  Fod. 
„Skam D ig  F ran ts !" sagde hun med et udfordrende B lik. 
„D u  tager fe il, om Du paa denne Maade tro r ,  at 
kunne gjore mig kjed af Oles Gave. —  Nn er den mig 
dobbelt kjcer, og jeg soetter den paa min Komode, i hvad 
D u saa eud siger."

Hendes trodsige Tone oprorte F ru  K jo rb o , der 
havde en hoi Mening om den W rbodighed, man skyldte 
Frants som Husets Overhoved.

„F anny !" sagde hun og noermede sig sin Datter 
med et strcengt B lik. „D u  maa en Gang for alle vide at 
tale i et cerbodigere Sprog t i l din Broder, —  naar han 
finder Gaven smaglos, maa D u give den tilbage uden 
Knurren."

Fanny boiede et Oieblik Hovedet for den stroenge 
Dom, derpaa foestede hun sit taarefulde B lik  paa Ole og 
sagde i en Tone, der faldt som Lcegedom paa hans 
saarede Hjoerte: „Saa tag den da tilbage, men har D u 
en anden E rindring  at give m ig, skal den voere mig 
ligesaa kjoer."



„D et er unyttig t," udbrod F ru  Kjorbo, der nu var 
virkelig vred. „M ed Oles Konfirmation er det Lofte, D in  
Fader gav ham, indfriet, og det er frugteslost, at han ved 
Gaver foger at opnaa noget hos os."

Ole havde ventet at mode Kulde, ogsaa Spotteri 
var han forberedt paa, men en Hcevnlyst som den, den 
Behandling, der blev ham t i l  Del, robede, overgik i faa 
hoi Grad hvad han havde forestillet s ig , at han et Oie- 
blik stod som lamslaaet. De spottende Ansigter rundt 
om ham dandsede Rnnddands for hans forvirrede Blik, 
men Bevidstheden om, at han skete Uret, gjengav ham for 
en Del Fatningen.

„Jeg tcrnkte ikke paa at opnaa noget hos Dem, 
Tante," sagde han med en Bevægelse, der i og for sig 
indeholdt en Bebrejdelse mod den stolte Kone. „Jeg 
ansaa selv dette Besog for mit sidste i Deres H us, og 
Deres Uvenlighed g jor mig derfor dobbelt ondt. Jeg 
ved ikke af at have g jort Dem noget."

Han boiede Hovedet for at skjule sine Taarer og 
forsvandt bag Portieren.

F ru  Kjorbo saa overrasket efter ham og kastede sig 
med en adspredt M ine  paa sin S to l; hun onsiede aaben- 
bart ikke at tale mere om det nys passerede. Folte hun 
maaske, at den S e ir, hnn nylig  havde vundet, var vcerre 
end et Nederlag? Havde hnn maaske en Fornemmelse 
af, at den, der uretfcerdig ydmyger de smaa, forer et 
Dolkestod mod Guds Hjcerte? Frygtede hun maaske, at 
han, der dommer mellem hoie og lave, skulde sirive denne 
Daad paa Gjengceldelsens forte Regnebroedt?

Fru Kjorbos Karakter var egentlig nu, da hun saa 
pludselig saa sig som sin egen Vaerge og S ty re r, et 
Chaos af modstridende og ubestemte Ideer. M an kan



desværre noeppe frikjende hende for et vist Hang t i l  
Havmod og Sneverhjoertethed, men Sam livet med en 
god og hoihjoertet M and havde nedlagt mange oedle 
Frokorn i den noget stive, men ikke nfrugtbare Jo rd 
bund, hvor de trivedes, men stredes om Tilvoerelsen 
med G iftp lanter af den krasseste Egenkjcerligheds A rt, 
som under den a ltfo r fortrolige Omgang med hendes 
Soster dryssede deres Fro mellem den gode Soed.

Hendes Mand havde efterladt hende et anset Navn 
og en lykkelig S t il l in g , men ogsaa mangt er ufu ld fort 
Velgjorenheds-Vcerk. Den sidste Del af Arven anbefalede 
F ru  Ricke hende at lade fa re , uden for saa vidt den 
angik hende selv, og hvad der var sket med Ole var 
kun Bevis paa, hvad denne Dame forniaaede, hvor hun 
understottedes af en personlig U v illie , stråledes som den 
i Familien herskede mod Drengens Fader.

M en ret som en af de giftige P ile , der var afskudte 
mod hendes M ands Broderson, var floiet tilbage mod 
hende selv, vaagnede pludselig ny Folelser i den ellers 
saa selvbevidste Kones Bryst. Deu Afdode havde voeret 
god mod den, hun havde voeret saa redebon t i l at fo r
urette, og Forurettigelseu maatte voere stor. da Angeren 
fulgte saa umiddelbart efter. —  Nei, —  det skulde voere 
sidste Gang, hun saaledes lod sig henrive t i l  at forhaane 
den Hedengangnes Minde.

Spotternerne omkring hende dode bort overfor hendes 
o.lvorsfulde M ine , og for forste Gang anede maaske 
F ru  Ricke, at hun vilde faa en haard Kamp, om hun 
skulde beseire enhver bedre Folelse i sin Sosters B rys t.—

Ole var i heftig S indsopror, ilet ned ad Trappen 
og forst ude paa Veien, hvor han fik det foedrene Hus 
isigte, sagtnedes Stormen saameget, at han kunde over-



veie hvad der var sket. Han havde ventet, at enhver 
Forbindelse mellem ham og de rige Kjorbos var forb i 
med Onklens D od. hans Gang t i l  dem havde voeret et 
S lags Afskedsbesog, og de havde derfor ikke havt nodig 
at vise ham bort nied Spot eller afkaste Broen saa 
b ra t; han knnde da voere gaaet bort fra dem med 
taknemmelige Folelfer. istedetfor med Ydmygelsens B itte r
hed. M en han havde ikke fortjent deres Haan, som 
derfor vendte tilbage mod dem selv og gav Plads for 
en tillid s fu ld  Fortrostning i den femtenaarige Drengs 
Ind re . Den Kundskabsskat. den Afdode havde givet ham, 
kunde de ikke tage tilbage, om de end onskcde det, og en 
Gang i Tiden kunde han maaske tage Hcevn over dem
ved at tiltvinge sig deres Agtelse.

M en han havde endnu det lille  Farto i i Haanden,
og ved at bringe det hjem skulde han gjore sin Moder 
delagtig i den lidte Kroenkelse. Han kjendte hendes fint- 
folende Sjcel og vidste, at hos hende vilde en faadan 
Vunde la-nge blode. han standsede derfor for at over
veje. „Lad hende tro, at Fanny beholdt den." sagde 
han halvhoit. „S aa  meget maa jeg kunne boere selv.—  
Lig da de r!" tilfoiede han, og kastede den lille  B rig , 
Frugten af saamange Tim ers Arbeide, ned i Groften, 
hvor han knuste og tildoekkede den med en stor Sten.

Soren Kjorbo havde feiret Dagen i et muntert 
Selskab paa et Vcertshus nede ved Havnen. Voegteren 
havde allerede gjentagne Gange mindet ham om. at nu 
var „Dagen skredet under og Natten voeldet ud," indeu han 
toenkte paa at vandre hjem. Beboerne af „G ronlands- 
husene" laa forlcengst i deres fodeste S lum m er, og 
Nattetaagerne hvilede over Engene, da han med kraftig 
Stemme, syngende en lystig Drikkevise, stolprede hen ad



Veien med Tommelfingrene i Wrmegabene paa sin Vest. 
Inde  bag de toet tillukkede Gardiner soer de skrcemte 
Husmodre op af deres Sovn for at lytte t i l  den sidste 
Nattevandrers Sang, gysende vendte de sig om paa den 
anden Side og futtede: „U hha! det er Soren Kjorbo. 

der kommer hjem!"
Nceste M orgen, medens Soren endnu fov fast. var 

hans Hustru oppe og havde begyndt sin vante Gjcerning. 
Vadsken havde ophobet sig efter Hoitidsdagene, men saa- 
lcenge hun havde O le , voxede Arbeidet hende ikke faa 
let over Hovedet; han var hende en trofast Hjoelper.

Hans Hjoelp havde en ganske sceregen Betydning nu, 
da enhver Dag, han tilbragte i Hjemmet, kunde blive den 
sidste; med det forste Skib. bvorpaa han kunde faa Hyre, 
vilde han drage afsted, ud i den vide, vide Verden, og 
hvem vidste, om hun da skulde fe ham mere? Den 
forestaaende Skilsmisse fyldte Moderbrystet med fo r
doblet Omhed. fordi hun folte hvor fattig t hendes L iv
vilde blive paa Gloede uden hani.

Disse dybe Rorelser skjulte hun for den kjcere Son. 
for ikke at forstyrre det freidige Ungdomsmod, hvormed 
han imodesaa den forestaaende Afreife. Hver Gang han 
kom med Spandene oppe fra Kilden, kunde hun i Afstand 
hore hans muntre Sang. og hver Gang havde han en 
A ttring  paa rede Haand, der, faa barnlig glad den end 
var, dog robede hans herlige Forstand og gode Hjoerte.

Han havde fy ld t det store K ar og gik efter den 
sidste D ra g t, da en fremmed M and traadte ind i den 
lille  Gaard. „B oer her ikke en Skipper?" spurgte han 
Madam Kjorbo, son kom t i l  Syne i Vadskehusdoren.

„J o ,"  lod Svaret, „onsker De at tale med ham?"
„J a  gjerne," sagde Manden, „v i holde ved Havnen



med to Lces Flyttegods t i l  en M and paa Lango, men 
min Skipper, har narret m ig , han er iforgaars seilet t i l  
Fyen, pg man mener, han ikke kommer tilbage for Vinden 
vender sig, derfor vilde jeg akkordere med en anden."

„M in  M and knnde niaaske nok," sagde Madam 
Kjorbo langsomt, „men han sover. og jeg ved ikke om 
jeg tor vcekke ham."

„A a  prov det endelig," bad Manden, „v i har en 
lang Vei at kjore og skal for enhver P r is  af med 
Flyttegodset, det kommer ikke an paa en D aler mer eller 
mindre i F ragt."

Madam Kjorbo ncermede sig , ikke uden Betænkelig
heder, Kammervinduet og bankede paa.

„Hvad er der? — Hvad er der?" begyndte strax 
en rusten Olbas at tage paa V e i, „hvem banker her?"

„D e t er en M and, der v il tale med D ig ,"  svarede 
Hustruen og vendte tilbage t i l sit Arbeide.

S tra x  efter kom en Overkrop i blaa Uldskjorte og 
et Hoved, der i Rodhed og Glands havde en paafaldende 
Lighed -med Fuldmaanen naar den hoever sig op over en 
dunstrig Horisont, t i l  Syne i det halvaabne Vindue.

„E r  De Skipperen?" spurgte Manden.
„D e kunde have gjoettet daarligere," brummede 

S o re n , og stoppede en Skraa, han havde stilet i sin ene 
Vestelomme, i Munden, „hvad v il De m ig?"

„Kunde De ikke seile over t i l  Lango for m ig?" ved
blev han, og gjentog sin. tidligere Forklaring.

„N e i gu' om jeg kan," lod det tvoere L>var. „F o r 
det forste kom jeg sent hjem i Aftes, og har ikke udsovet, 
og for det andet er min Mand bleven syg. Jeg kan 
ikke seile t i l  Lango alene."



„Kan De ikke i en Hast faa sat i en anden?" spurgte 
Manden, og kloede sig forlegen bag Oret.

„Maaske Te kan sige mig en?" vedblev Soren i 
samme tvcere Tone. „F o r jeg ved ingen. — Nei gaa 
hellere hen t i l  Mikkel Peter, eller Lnkas Fisker, eller 
Toinas Heie. —  D er er Skippere nok. —  Jeg kan ikke."

Med den Besked vilde han netop lade Manden gaa, 
da O le, der havde hort en Del af Sam talen, dristig 
traadte frem, sigende: „Kan jeg ikke seile med D ig, 
Fader?"

Soren K jorbo stirrede forundret paa ham, som om 
han forsi maatte gjore sig fo rtro lig  med Tanken om, at 
han havde en Son, der kunde gjore Nytte, saa liden T e l 
syntes han at have i ham. „D n ? "  udbrod han lang
somt, „ ja ,  vist kan dn det, —  det tcenkte jeg slet 
ikke paa."

„Jeg er vant t i l  at seile," udbrod Ole glad over 
at kunne vcere nyttig. „Jeg kunde seile t i l Lango alene, 
om det skulde vcere."

„J a  naar din M oder kunde ha'e Vinden i sit For- 
klcede," brummede Soren med et spogende G r in , „men 
lad os saa se at komme afsted!" —  —  —

»

t - Madam Kjorbo pakkede en K urv nied hvad Huset 
formanede, og med den paa Armen fulgte Ole efter sin 
Fader og Manden, som var gaaet i Forveien ned t i l  
Havnen.

Flyttegodset blev uden Vanskelighed stuvet ned i 
Lasten paa Dceksbaaden, Soren fik sin Beta ling, samt 
Opgivende a f. hvor han skulde aflevere sin Ladning, og 
Manden kjorte bort.

Medens Ole gjorde klar ombord, var Soren et Lob 
henne has Hokeren paa Hjornet og fik fy ld t en Broende-



vinsfloste, han ubemoerket havde stukket t i l  sig hjemme. 
Seilene blev sat til, Vinden var gunstig vg Baaden gled 
af sig selv ud af Havnen. Ole var betroet R oret, selv 
stod Skipperen forude for at varskos ham og for med 
Baadshagen at hjcelpe t i l  med at klare Fartoier og 
Bolvcerker, som de skulde fo rb i, og snart laa Havne
mundingen bag ved dem.

Ole havde, uden at feile en eneste Gang, stilt sig 
ved sit Hverv, hvorfor den betænksomme Fader besluttede 
at lade ham beholde den betroede S tillin g  ved Roret 
in d til videre. S e lv passede han Seilene og klarede lid t 
op ombord, hvad der ingenlunde var et overstadigt 
Arbeide og omtrent medtog en Time. Nu kom en Land- 
kjending t i l  Syne langt ude i det Fjerne; den viste han 
Ole som det Punkt, hvorefter han skulde styre, og da 
hau var bleven saa tid lig  forstyrret i/s tn  Morgensovn. 
gik han ned for at faa en lille  Lur. Forst underkastede 
han Madkurvens Indho ld  en grundig Provelse og 
skyllede nogle Stykker Ostebrod ned med adskillige lange 
S lu rk  af den velforsynede Broendevinsflaske. —  -  —

Ole blev ved Roret. D er forlob Time efter Time. 
I  Begyndelsen morede Sejladsen ham, men at sidde ene 
i de lange ensformige Tim er blev dog troettende i 
Lcengden, og tilmed gjorde Naturen sine Krav gjceldende. 
D et var tre T im er siden Soren var forsvundet under 
Doekket, og dobbelt saamange siden han havde drukket 
Kaste hjemme hos sin M oder. Han dristede sig derfor 
t i l  at gjore Roret fast og kiggede forsigtig ned i 

Lukaffet.
Det forste Syn, der modte ham her, var et P ar Ben 

i klodsede Sostovler. der stak ud af et af Koierummeue 
og hoengte ned paa Boenken udenfor. Ole lyttede, og



horte en dyb Snorken, der indeholdt en Beroligelse for 
et meget langt T id s rn in ; han steg derfor ned for nt hente 
Madkurven. Denne stod paa Gnlvet, Brændevinsflasken 
laa ved Siden af og rnllede, hver Gang Skuden heldede, 
fra Kurven ind t i l  Veeggen og fra Vceggen ud t i l  Kurven 
igjen. Udentvivl var det denne melodiske Rullen, der 
havde lnllet Soren Kjorbo i Sovn. —  Ole tog Kurven 
og sikkrede Brændevinsflaskens Tilvcerelse ved at stikke 
den ind i en Treefkostovle under Bamken. —  Oppe paa 
Dcekket i den friste Luft holdt han da et M aa ltid , der 
smagte fortræ ffeligt; dets bedste Krydderi var en ung
dommelig Appetit, der var skstrrpet ved mange Timers 
Arbeide.

Saaledes forlob Dagen, meget ensformigt og tem
melig kjedeligt. — Om Eftermiddagen faldt Vinden af, 
og da han ved Solnedgang befandt sig lige nd for det 
Land, han hele Tagen havde styret efter og som han 
fenere erfarede var Skalo, blev det fuldstændig Bindstille. 
Seilene hang slappe ned, ikke en Luftning krusede Hav
fladen i den herlige Aftenstund.

Allerede loenge havde Baaden ikke bevmget sig af 
Pletten, men Ole kunde ikke losrive sig fra Beskuelsen as 
det. fredelige Olandskab, han havde for sig. Inde  paa 
Kysten red en Bonde hjem paa sine Plougheste, han 
kunde hore Bandets Pladsten, da Bonden lod Dyrene af- 
stylle deres Fodder i Stranden, og da de siden travede 
videre, raslede Stenene under deres Hovslag. Nu dreiede 
de ind paa Marken, vg Lænkehunden i den ensomme 
Bondegaard begyndte at give H als i lange fuldtonende: 
„B o v ! B ov ! B o v !"  —  Men Morket begyndte at falde 
paa, hvorfor han afbrod sine Trom m ener og kaldte paa 
sin Fader.



Denne havde forlcengst.tom t Brændevinsflasken og 
allerede sovet flere T in ier siden han sank den sidste >
S lurk. Han koni derfor op paa Dcekket temmelig cedru, 
skjont noget utilpas, og gav Ole 8ov t i l  at gaa t i l  Kois.
Se lv lod han Ankeret falde og beslog Seilene.

E fter en hel Dags Tjeneste kunde en saadan T il-  .
ladelse ikke andet end vcere vor unge Ben velkommen. i
Dog maa man ikke overvurdere Behagelighederne ved at 
komme t i l  Kois ombord i Soren Kjorbos Fartoi. Ka- i 
hytten var netop stor nok til, at to, hoist tre Mennesker s
kunde sidde der i en krumboiet S tillin g , og havde t i l  §
hver Side et trekantet Koierum, der, foruden en kvalm z
Dust af Tobak og Brcendevin. ikke frembod andet end !
nogle gamle Scekke og en Stump Seildng. hvormed man  ̂
efter Behag knude gjore sig det bekvemt. ^

Ole havde endnu aldrig sovet andre Steder end i  ̂
sin blode. renlige Seng, og niaatte derfor overvinde ad
skillige Betænkeligheder for han sogte Hvile paa dette 
Leie, men i Femtenaarsalderen er Sovnen en Nodven- 
d ig h e d .d e r ikke lader sig afvise, hvorfor han provede 
det, i Haab om, at det kunde gaa bedre end han tcrnkte, 
og sov sodelig t i l  Faderens Trampen paa Dcekket nceste

M orgen vcekkede ham.
Vinden var fristet op, Soren Kjorbo, der manglede 

Brcendevin og lcengtes ester at saa dette Savn afhjulpet, 
var tornet tid lig  ud. og Fartoiet var allerede under Seil.

Denne Dag var Drengen ikke saa ene om Tjenesten, 
men t i l  Gjengjcetd maatte han prove en Koks G jenvvr- 
digheder. Faderen havde om Morgenen anglet en stor 
Torsk, som han maatte gjore ren og koge t i l  M iddag, 
men da hverken Broendeforraadet eller Kabysindretningen 
var af bedste Slags, var dette forste Forsog ingenlunde



stikket tit at toere hani Fagets Behagetigheder. —  Heldige 
vis var Soren Kjorbo i godt Humor og viste ham, hvor
ledes han bar sig ad, naar han vilde hengive sig t i l  
lukulliste Mydelser ombord, og Maden blev fcerdig uden 
Uheld. — Senere kogte Ole Kaste og blev ikke lid t fo r
undret ved strax efter at se en lille  Poelehavn forude. — 
Det var Anlobstedet paa Lango.

Saasnart de vare komne ind, maatte han afsted for 
at -sinde Modtageren af Flyttegodset; denne kom strax 
med Vogne, men imedens havde Soren dog havt T id  t i l  
at faa Flasken fy ld t hos Oens Hoker, og da han i hoi 
Grad troengte t i l en Opstrammer, drak han i lange Drag 
for at holde sig stadeslos for hele Dagens Afsavn.

Laenge for Ladningen var udlosset var han derfor 
sig selv saa lig  som nogensinde, og Oles Haab om, at 
de strax skulde paa Hjemvejen, blev b itterlig  skuffet. 
Hos Hokeren havde Soreu fundet et P ar Svabergaster 
fra Oen, fom hau kjendte, og da Forandring fryder, 
syntes han opsat paa, for en Gang at drikke sine Penge 
op paa Lango.

Overladt t i l  sig selv besluttede Ole da al se sig lid t 
om paa Oen og aflagde Besog hos sorskjellige af dens 
Beboere. Som afsondrede fra Verden, vare de gode 
Oboere yderst nysgjerrige, men da Drengen besvarede 
deres utallige Sporgsmaal saa godt han kunde, kom han 
snart paa en fo rtro lig  Fod med dem og- blev bevaertet 
med Spise og Drikke. Hau stod netop i Begreb med at 
vende tilbage t i l  Havnen, da en Mand kom ind hos den 
Bonde, hvor han sad, og ved at hore hvem han var og 
hvorfra han kom, spurgte, om han ikke kunde besorge ham 
tolv Tonder Byg t i l  hans Son paa Skalo.

Ole mente, at dette let kunde lade sig gjore, — de.
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havde jo ligget t i l  Ankers teet under Lien sidste Nat, — 
og bad Nkanden knn komme med dem. Forst bleve de 
enige om, at Afsenderen skulde give en M ark pr Tonde, 
en Akkord Ole sluttede paa egen Haand, skjont ikke uden 
en hemmelig Uro for hvad hans Fader vilde sige. Men 
han- vidste hvor ubehageligt det var at afoeske denne 
Besked om en Sag, naar han sad i „Vennelag", og 
haabede, at havde de sorst Bygget i Lasten, blev det 
ogsaa nok besorget. Siden forhorte han sig paa flere 
Steder; de tolv Markstykker, han havde i Lommen, fore
kom ham som en hel Kapital, han gjerne onstede formeret, 
men med Undtagelse af tre M ark for at tage nogle 
Fjerdinger S m or med t i l  Byen for en anden Mand, fik 
den ingen yderligere Forogelse den Dag.

Im id le rtid  var det blevet Aften. Morket faldt paa, 
og da Ole blev kjed af at gaa frem og tilbage udenfor 
Hokeren, ventende paa sin Fader, besluttede han at soge 
Kvien. Han faldt snart i Sovn og sov trygt, trods det 
haarde Leie, indtil han hen paa Natten vcekkedes af et 
stort Bulder, foraarsaget ved, at en tung Gjenstand styr
tede ned i Kahytten. I  Tromme troede han. det var 
Bonden, der trillede Sm orfjerdinger ned t i l  ham, og soer 
op for at bede ham huske paa, at Baaden var gammel 
og skrobelig, men lob i det samme Panden saa haardt 
i mod Daeksbjeelken, at han halv bevidstlos tumlede t i l 
bage. Han var nu vaagen og horte sin Fader snovle 
nogle halv usorstaaelige Forbandelser inden han faldt i 
Sovn paa Kahytsgulvet.

Soren Kjorbo maatte voere kommen ombord aldeles 
doddrukken, thi da Ole vaagnede nceste Morgen, gysende 
af Kulde fordi Kahytslugen havde staaet aaben siden 
Faderens Hjemkomst, laa denne endnu i samme s t i l l in g :
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fladt ud paa Gulvet med Ansigtet uedud og Beueue 
haengendc fust i Truppen. Ole frygtede naesten for, ut 
huu vur dod, meu da hun forsogsvis berorte hans Arm , 
og udtalte et halvhoit: „Fader!" flog denne om sig og 
udtalte et, som Livstegn betragtet, fuldkommen tilfreds
stillende: „Hold Kjaeft!" og blev uforstyrret liggende.

Ole begav sig op paa Dcekket. Det var tid lig  
Morgen. Doemringen var ved at gaa over t i l lys Dag, 
og med Tilfredshed faa han, at Vinden netop var en 
faadan, som de kunde onske sig t i l  Hjemreisen. M en 
nuur skulde denne finde Sted? H a n . turde ikke vcekke 

. sin Fader, og efter de Erfaringer, han allerede havde 
gjort, knude han.maaske sove og hendose hele Dagen, og 
Ole folte en brcendende Loengsel efter at komme bort fra 
den kjedelige lille  Havn.

Lcenge gik han tvivlraadig og mismodig omkring, 
men lid t efter lid t modnedes Beslutningen hos ham om 
selv at gjore klar og give sig paa Reisen. Fra Beslut
ning tit Handling er der kun et Skridt, og Ole havde 
kayet los og Vinden fyldte Seilene for han ret forstod, 
hvorfra han havde saaet M od t i l  et saa voveligt S krid t 
med en doddrnkken Skipper ombord.

I  Begyndelsen gik det meget godt. Baaden fjernede 
sig rcyk fra Oen, i Retning af en mork Banke ude i 
Horisonten, fom Ole haabede maatte vaere Skalo. M en 
efterhaanden som han kom laengere t i l  Soes. blev Vinden 
friskere, og Doeksbaaden, der ikke havde andet end de tolv 
Tonder Byg og nogle Sm orfjerdinger i Lasten, at duve 
svaert i de rullende Soer.

Endnu sortrod han dog ikke sit dristige Forehavende. 
Farten var god og Skalo traadte stedse tydeligere frem, 
tegnende sine morke L in ier mod den skyfulde Horisont.



M en pludselig horte han en Susen og Brusen i Luften 
t i l Lnvard, ,og ved at se ud opdagede han en vceldig 
Byge komme anscetteude, pidskende Soen t i l  Skum foran sig.

Det kan ikke ncegtes, at Blodet soer vor unge Helt 
t i l Hjcertet, men ikke et Oieblik tvivlede han om, hvad 
han havde at gjore. Roret blev g jort fast, to Reb stukket 
i Storsejlet og et i Fokkeil saa hurtigt, at hvis Uveiret, 
som kom anscettende med oredovende Larm, havde ventet 
i ham at finde et let Bytte, blev det fuldstcendig skuffet. 
Hau stod allerede ved Roret igjen. men der var det forste 
S tod ! „Hnh ih ! "  kom det hvinende, som om det vilde 
feie ham lige ned i Afgrunden, men Baaden neiede s ig . 
kun. Det hvide Fraad stod hen over Dcekket fra for t i l  
agter, derpaa kom en lille  Pause, der ucesten groendsede 
t i l  Vindstille, saa begyndte den vilde Leg.

Ole knude prise sig lykkelig over, at have taget sine 
Forholdsregler i Tide, nu stod han og lo saa smaat ad 
Uveirets Raseri, medens Haglene pidskede ham om Orene 
og So paa So provede sine Krcefter paa det skrobelige 
Farto i. .

Netop som Bygen var paa sit hoieste. kom Soren 
Kjorbo farende op paa Dcekket med en forstyrret M ine. 
Hvilke de Forestillinger end vare, hvormed han vaagnede 
op af sin trygge Sovn ved Baadens Knagen i alle 
Sammensoininger under dens Dnven i den hoie So, 
var hans Overraskelse dog . stor ved at se sin Son, den 
Dreng, han troede ikke duede t i l  noget fordi han havde 
gaaet i en a ltfor „sin" Skole, staa t i l  Roers saa stot 
som en gammel M atros.

De rebede Seil. Baadens Kurs. alt var i Ordeu. 
Beuudriugen kvalte Vreden over Tonnens egenraadige 
Handliug, og med Hcenderne i Buxelommerne gik hau



forud,', istedetfor at stjoende brummende heu for sig: „E u  
Somaud er han! fodt Somand hver evige Tom m e!"

Siden, da Bygen var ovre, paalagde han dog Ole, 
ikke at foretage sig flig t en anden Gang, men varsko ham 
forst. men Paalceget havde mere Lighed med en F o r
maning end en Irettesættelse, som Tonnen havde ventet 
sig. Beiret var nu betydeligt bedre end om Morgenen, 
og snart laa Skalo for dem med sine solbeskinnede 
Kyster; nu sorst betroede Ole sin Fader, at de havde 
tolv Tonder Byg i Lasten, som skulde afleveres her. 
„D u  er mig Fanden t i l  D reng!" brummede denne i sit 
haarde Sprog, i hvilket Komplimenter og Bebrejdelser , 
faldt ncesten i samme Toneart, „og hvem stal have dem?" 
- -  „Manden hedder Hans Io rgen  og stal bo i en ny 
Gaard," lod Svaret.

„D et er r ig tig ! den byggede han ifjo r, —  de kalder 
ham ellers Hans Io rgen  Skalo fra Lango. — Loeg saa 
om Pynten, vi stal om paa den anden S ide." — —  —

Et P ar Tim er efter, da de atter stod t i l Soes, tog 
Ole M od t i l  sig og begyndte: „Fader! de femten Mark, 
jeg har saaet for Bygget og Smorfjerdingerne, maa det 
mere m ine?"

„D in e !"  soer Soren Kjorbo op. som om han vilde 
have slugt ham i en eneste M undfuld. „H vo r kan D u  
falde paa at sporge om S lig t? "

Oles Knce rystede, hans Nerver besad endnu ikke 
Fasthed nok t i l at staa Sjoelen, der var langt forud for 
hans Alder, bi, men han lod sig alligevel ikke saa let 
skrcemme. Soren Kjorbo skulde snart erfare, at Sonnens 
Aand var bleven pleiet og udvillet, om end han havde 
forsomt ham.

„Jeg vilde give. M oder dem," svarede han ro lig  og



saa Fcideren fast ind i Ansigtet, „synes D n ikke hun 
behover dem, Fader, maa Du gjerne faa dem."

„Behald dem!" brummede Soren og gik skamfuld 
forud; han havde ingen Brcendevin, ellers havde han 
druknet denne Wrgrelse i en S lu rk  af Flasken.

Henimod Aften naaede de den hjemlige Havn, og 
Ole bragte stolt og triumferende sin Moder de Penge, 
han saa snildt havde erhvervet. Dette Held paa den 
forsle Reise gav ham Lyst t i l  at forsage det oftere, og 
da Lykken sjelden svigtede ham, men han hver Gang 
kunde bringe nogle Skillinger med hjem, kom han ganske 
umcerkelig ind paa en Bane. saa forskjellig fra hans 
oprindelige Bestemmelse, Men hvad han tjente paa 
denne Maade forekom ham, saa lid t det end var, at 
vcere et nnndvcerligt B idrag t il de huslige Fornodenheder. 
Moderens Krcefter svcekkedes kjendeligt under det anstren
gende Arbeide, og medens han af den Grund ikke turde 
tcrnke paa at forlade hende glcedede det ham, at kunne 
bidrage en Skjeerv t i l  hendes Underhold. Senere erfarede 
han vel med en vis Beklagelse, at hun samlede hvad 
han bragte hende og selv arbejdede lige straengt.

M an var naaet hen i Sommermaanederne, Fader 
og Son var altid trav lt beskjceftigede, og denne talte aldrig 
mere om at tage sig en ordentlig Hyre, men at han ikke 
havde opgivet denne P lan uden Selvovervindelse, indsaa 
den kjcrrlige M ode r.fu ld tve l, og en Aften, da de for 
sorste Gang i lang Did sadde sammen ved Bindnet i 
hendes lille  Stue, lagde hun pludselig sin Haand paa 
hans og sagde: „Hvad er D in  Bestemmelse, Ole? tcenker 
Du slet ikke mere paa de lange Reiser?"

Den Adspurgte soer op af sine Tanker, men en 
uforstyrret Ro robede, at han syntes at vcere paa det



Rene med sig selv i denne Henseende: „Nei, M vder," 
svarede han, „jeg bliver hjemme forclobig."

„T e t gjor Du far min Skyld, min Dreng," vedblev 
hun indtrængende, „og-det kan jeg ikke tillade. Du maa 
snarest mulige soge D ig  en Hyre, hvis Du endnu har 
Lyst t il Soen, eller ogsaa tage fat paa en anden Levevei. 
Saaledes som Dn nu anvender D in  T id  er den tabt 
for T ig , og det kan kun fore til,  at Du spilder D in  T id  
paa en Maade, som D u srden v il komme t i l  at fortryde."

„Hvad skulde jeg fortryde, D ioder?" spurgte han 
tvivlende. „H er hjemme, under T in  Varetcegt, lcerer 
jeg da intet Ondt, det v il Du nok have lagt Mcerke til. 
Og de Penge, jeg tjener, ere da vel heller ikke saa ubety
deligt, at Du slet ikke seetter P r is  paa dem? For min 
Lyst t il Soen skal Du ikke cengstes, den er uforandret 
og v il altid blive det."

„D et gleeder mig, Ole, men D u skulde ikke tove med 
at soloe den. Hvad Pengene angaar, da er det for lidt 
til, at T n  as den Grund maa hensloebe D m  T id  her
hjemme; skjont jeg samler det altsammen, v il der hengaa 
flere Aar inden det blev en Sum, der kan gavne os t i l  
noget."

„D e t er meget lidt, det ved jeg ," yttrede Ole 
bedrovet. „M en  jeg haaber det skal blive bedre; jeg har 
teenkt paa lid t efter lid t at saa Fader t i l  at omgaaes 
sparsommeligt med sine Penge, og han tjener meget; paa 
nogle faa A ar knude vi samle sammen t il at kjobe en 
Jagt, og naar Fader im idlertid havde lagt af at drikke, 
kunde I  have det rig tig  godt medens jeg gik t il Soes 
for at tjene noget t i l min Styrmandsexamen."

„D n  kjcere D reng!" udbrod Moderen bevceget. 
„Jeg tror, at for D ig er ingen Opofrelse for stor. Du



gjor det for min Skyld, det ved jeg, men der v il hengaa 
flere A ar inden vi faar samlet saa meget, og hvem inde- 
ftaar for, at D u  faar omvendt D in  Fader?" .

„D u  siger jo saa ofte, at for Gud er intet um uligt," 
lod Svaret, „Ham beder jeg om at hjoelpe mig."

Der laa en saa inderlig Overbevisning og en saa 
barnlig T ro  i disse simple Ord, at Moderen uvilkaarlig 
sluttede ham i sine Arme og kyssede hani omt, medens 
Taarerne randt ned ad hendes Kinder.

„G jo r  Du, som Du v i l ! "  udbrod hun, „det var 
min Agt at scette alt i Bevoegelse for at faa D ig  t i l at 
folge D in  oprindelige Bestemmelse, men hvorledes skal 
jeg faa D ig t i l  at afstaa fra et Forsoet, der maa vcere 
Gud velbehageligt og som sigter t i l  at gjore mig t i l  den 
lykkeligste Kone under Solen."

Ole trykkede Moderens Haand, og siden taltes der
ikke mere om denne Sag.

/

Mangen udenfor staaende fandt det maajke ufor
svarligt, at en saa opvakt Dreng ikke kom til noget ordent
lig t, men gik derhjemme og blev odelagt hos den fo r
drukne Fader. A lt, hvad Onklen havde ladet ham toere, 
var jo spildt paa denne Maade. — Kun Moderen havde 
Lejlighed t i l  at se. hvorledes hans herlige Evner netop 
udviklede sig under disse smaalige og vanskelige Forhold; 
uden at tabe sit M aa l af Syne begyndte han lid t ester 
lid t' at indvirke paa Faderen for at faa ham t i l  at afstaa 
fra sit uordentlige Levnet. —  Det var en sand Davids- 
G jerning for en femtenaarig Dreng at beseire denne raa 
Goliat. —



Soren K jorbo's Vaner vare for indgroede t i l  at 
lade sig henveire af frygtsomme Hentydninger til, hvor 
meget bedre det var paa en anden Maade, og en mer 
end almindelig Fasthed sknlde der t i l  for ikke at tabe 
Modet, naar han med de vildeste Eder svor paa, at han 
skulde kaste Ole overbord, —  det var gjerne naar de 
vare t i l  Soes, at denne begyndte at moralisere, — om 
han ikke passede sig selv og blev ham fra Livet med 
sine hoilcerde Betragtninger.

Alligevel var der en Fordel ved deretz Samvirken, 
som Soren ikke kunde vcere blind for. Ole fik ingen 
Lon; den sorgede han selv for, og tilmed var Baaden, 
siden han begyndte at fare med den, bleven bekjendt for 
sine hurtige Neiser og den Akkuratesse, hvormed alting 
blev besorget. De manglede derfor aldrig Fragt, men 
soer idelig frem og tilbage mellem Nabohavnene og de 
noerliggende Smaaoer.

Soren nod i fulde D rag dette indbringende L ivs 
Behageligheder. Pengene kunde mere end slaa t il,  hvor- 
meget han end ruttede med dem. og ganske umoerkeligt 
samlede de sig i betydeligt A nta l i den store Skindpung, 
hvor der nu herskede en stadig stigende Flod.

Soren faldt det aldrig ind at anvende denne V e l
stand t i l  noget bedre end at give den store M and paa 
Vcertshuseue, hvorimod Ole, der maatte noies med 
Smulerne fra dette r ig t doekkede Bord, omgikkes med den 
stadige Tanke, at faa Hold i nogle af de vcegtige Spesier 
og blanke Dalere, han efter enhver ny Reise saa fo r
svinde i Skindpungens graadige Svcelg.

En Morgenstund, de skulde over t i l  M ano med en 
Ladning Mursten, og Drengen stod forude og gjorde 
klar, horte han Faderen rasle med Pengene agter, hvor



han betalte Hokerens Dreng far en Dnnk Broendevin, 
denne havde bragt ham.

Sorgmodige Folelser sammensnorede hans Hjoerte; 
han havde nu anvendt flere Maaneder paa sin Opgave 
uden at bringe den et Skrid t videre; men idag, naar 
de kam t i l  Soes, vilde han, det kaste hvad det vilde, 
skulde han endog blive kastet overbord, vove et Hovedslag  ̂
mod Faderens 'Samvittighed. :

. S na rt efter vare de ude af Havnen, Vinden var i
lo i og omlobende og havde, for de kom en halv M i l  ud, h
dreiet sig helt om t i l  det modsatte Hjorne og var nu x
stik imod. Soren gik smaabandende og kiggede efter 
Skyernes Bevoegelser, der ikke syntes at voere ham t il ^
Behag.

„ V i  kan lige saa godt torne op strax," brummede 
han og' gik.agterud, hvor Ole stod ved Roret. „Hun 
loegger sig snart," tilfoiede han. „S la a  et S lag over mod 
Kysten, og lad os faa Ankeret i Bunden medens vi har 
den Hatsuld B ind ."

Ole adlod, og langsomt og troegt gled Fartoiet ind 
mod Land. Vinden kom i korte sloue Pust og trak sig 
efter hvert saalangt tilbage, som vilde den glemme at 
komme igjen. Pustene bleve sjeldnere og sjeldnere, Hav- . 
fladen mere og niere rolig, og neppe kunde Ankeret naa 
Bunden for det var blikstille. Sam tidig steg Julisolen 
stedse hoiere og sendte sine glodende S traa ler ned over 
den speilglatte Flade.

Spise, Drikke og Sovn ere fo rtrin lige  M id le r mod 
Kjedsomheden under slige Forhold, og at Soren Kjorbo 
dyrkede dem af E rfa ring , derom vidnede den Iv e r , hvor
med' han hentede Madkurven og Dunken op fra Kahytten 
og tog P lads i Skyggen af det halv nedgaaede Storsejl >
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for ot nyde sit M ao ltid . Med dette M idde l kunde han 
fordrive en god Del as det T idsrum , der vilde forlobe 
inden Vinden henimod Aften reiste sig. Sovnen vilde 
hjcelpe ham over Resten.

For Ole tog det ikke saa lang T id. Hans eneste 
Jndleeg i den samme vigtige Sag var kun et Stykke 
Ostebrod, og Faderen var derfor endnu i fu ldt Arbeide, 
da han tog Plads ligeoverfor ham, skrællende paa en 
Ret Kartofler, han havde skruppet og skyllet midtskibs.

Han var Styrmand, M atros og Kok ombord, og en 
saa vigtig Person maatte man respektere, ellers var han 
neppe bleven taalt i Kaptajnens umiddelbare Ncerhed, 
thi hvad var M aaltidets Glaeder for denne, naar en saa 
skarp Iagttager som hans Son talte de Gange, han forte 
Dunken t i l Munden? -

Faderen havde, trods al sin Raahed. en vis Sky for 
Sonnens skarpe Dommekraft og knude, trods den storste 
Lyst, ikke overvinde sine Betænkeligheder mod at jage 
ham bort. Men den Iv e r ,  hvormed han tyggede, og de 
Smaaeder. han udstodte om et og andet, robede noksom, 
at han var missornoiet. —  Skjondt Ole ikke var blind 
for disse Tegn paa slet Humor, var hans Beslutning, at 
tale om det med Pengene, dog fo r fastgroet tit, at han 
knude lade det fare.

„Fader!" begyndte ban efter med monstervcerdig 
Omhu at have skrællet en halv Snes K arto fler' og lagt 
dem ned i den lille  Gryde ved sin Side. „Baaden her 
bliver gammel og skrobelig nu, —  det kunde vcere T id  
at samle Penge t i l  en ny."

„E n  ny!" soer Soren Kjorbo op som om Silde- 
botten, hvorpaa han sad, var en exploderende Krudttonde. 
„Jeg troer, den Onde skindbarlig, Dn er g a l!"



Ole kunde hore sit eget Hjoerte banke, men han 
havde foresat sig at forfolge Sagen t i l  det yderste og 
vedblev: „ V i  kunde gjore det, Fader, —  med hvad Moder 
tjener foder hun os allesammen derhjemme, medens 
D u -------- " —

„Hvad siger D u ? " brolede Soren Kjorbo ude af 
sig selv af Raseri og greb Sonnen i Kraven, som om 
han vilde gjore A lvo r af sin Trndsel og sende ham 
overbord. —  „Lad hore, hvad jeg?" —

„Kunde lcegge alle D ine op," svarede Sonnen ro lig  
og vendte sit blege og kurvende, men udtryksfulde Aasyn 
op niod Faderens vilde Tyreansigt.

Denne slap sit Tag i hans Krave og vendte sig 
skamfuld bort. „Jeg kan intet loegge op," brummede 
han i en halv raa, halv spagscerdig Tone, „hvad man 
tjener nied saadan en P ja lt Baad er ikke andet end t i l  
Lommepenge."

„D u  har dog mange Penge i D in  Pung," bemcerkede 
Ole og stak iv rig  Oinene nd paa en Kartoffel. „Jeg og 
M oder har sat os for at ville spare sammen t i l  en Jagt, 
og hvis D u gav Dine til, saa — "

„Haa! haa! haa! - d u m  S ludde r!" skogrede Soren 
K jorbo og rev Skindpungen op af Lommen, „her er 
maaske tyve Daler, —  v il D u kjobe en Jagt for dem? 
— Jeg troede, D u var klog, men nu ser jeg nok, D u 
er kun en Aarsunge alligevel."

Ole lagde stiltiende Kartoflen ned i Gryden og tog 
en anden paa Spidsen af sin Foldekniv. „Tyve D a le r!"  
sagde han derpaa, „dem kan M oder og jeg ikke samle i 
flere Maaneder, hvorimod D u kan tjene dem paa en 
Uge. Det lober hurtig op, og om et P a r A ar kjober 
v i en Jagt."



Soren havde lcenet sig t i l  Masten vg stod med 
Haanden knuget om Skindpungen paa Bunden af sin 
Vuxelomme. Begge tang, det var som om Samtalen 
havde givet hver iscer S to f nok t i l  Eftertanke. Sorens 
B lik  vandrede over den ro lig  hvilende Havbugt og fcestede 
sig paa et lille , let kjendeligt Hus ovre paa „G rou land", 
hvis rode Tage glodede i Solen. For en sjcelden Gang 
gik han t i l Bunds i sit In d re  og toenkte over sit L iv. —  
Det var et sorgeligt, syndigt, forspildt Liv, der oprullede 
sig for haus indre Die. — Det nyttede kun lidt, at han 
t i l  sin Undskyldning sreniforte, at man havde g jort ham 
Uret den Gang for en 9 L 10 A ar siden. Havde det 
ikke voeret mere mandigt, om han ved en hoederlig og 
p letfri Vandel havde vist Verden, at han var hoevet over 
en saa lav Handling som at bruge betroede Penge? men 
i det Sted havde han solet sig i et Morads, hvorover 
han ikke folte K ra ft t i l  atter at hoeve sig.

Med hvilke gode Forscetter var han ikke draget ind 
i det lille  Hus hist ovre? hvor bittert havde han ikke 
skuffet den T illid , den unge Hustru viste ham, ved at 
give ham, den fremmede Mand, sin Haand og alt. hvad 
der var hendes. B itte rt, bittert maatte han angre, om 
han vilde toenke. men han vilde ikke toenke, og derfor 
druknede han den vaagnende Anger i en S lu rk  af Dunken.

Resten af Dagen undgik han med en vis Sky at 
komme i sin Sons Ncerhed. Den Dreng havde en moerke- 
lig  Indflydelse paa ham, den stoerke, trodsige M and. —  
Hvorfor taalte han hans Jndblanden? hvorfor slog han 
ham ikke? eller kastede ham overbord, som han truede 
med? —  kort sagt, tvang ham t i l  Taushed paa en eller 
anden Maade? —  han havde samme Respekt for ham, 
som Loven har for sin Tcemnier. Han fattede ikke



Hemmeligheden ved deres S a m liv : Ole havde M od vg
Aandsoverlegenhed, netop de Egenskaber, hvormed det 
svage Menneske toemmer det vildeste D yr.

Den broendende hede Dag heldede omsider mod sin 
Ende; Solen dukkede ned bag Landet i Vest og samtidig 
soer en frisk, velkommen Luftning hen over Havfladen.

Soren havde tilb ragt Tiden i Kahytten for at sove, 
men maatte toenke i Stedet og drak for ikke at toenke 
uden at fole Virkningen deraf.

Ole havde med let forklarlig Uro ventet at se V irk 
ningen as det'raske Indhug, han havde g jort om Morgenen; 
han solte, at han havde vundet Fodfoeste paa Faderens 
Terra in, men han vidste endnu ikke, om han skulde blive 
kastet tilbage eller om det ved videre Fremtroengen skulde 
lykkes ham at vinde Seir.

Ved Solnedgang kom Faderen paa Doekket og gav 
Ordre t i l  at lette. Det myndige Sprog, han forte ved 
denne Lejlighed, klcedte ham ikke saa naturlig t fom det 
pleiede. Det lignede a ltfor meget et-Skjold, bag hvilket 
man anede, at han folte sig truffet. Sonnen adlod med 
vanlig Raskhed, og snart var Baaden under Se il. —  
Senere, da han gik hen for at aflose Faderen, som stod 
t i l  Roers, gav denne ham Roerpinden med den ene 
Haand og greb i Lommen med den anden. „S e  her!" 
sagde han med halvbortvendt B lik  og trak Skindpungen 
op. „Tag dem da, hver evige Skilling jeg har. men lad 
mig saa have Fred for det forste."

Ole vidste i fin Gloede neppe om han skulde le eller 
gra?de. I  den deilige, lyse Sommeraften frygtede han 
noesten for, at han kun stod ved Roret og dromte. og 
befvlte den ene Gang efter den anden Pengene i sin 
Lomme, toellende dem i Tankerne for at forvisse sig om,



at det var Virkelighed, — Virkelighed, at han havde 
vundet sin forste Seir.

Siden gik det af med mindre haarde Kampe. Soren 
brummede som en vred B jo rn , man v jl berove et Ben, 
men han var tcemmet og boiede sig mer og mer for det 
Herredomme, Sonnen forstod at udove over ham. Neppe 
havde nogle heldige Fragter samlet et lille  Belob i den 
store Skindpung, for denne kom med sine Fornuftgrunde, 
og —  Belobet vandrede t i l  det scelles Fond, for hvilket 
Aloderen fungerede som Kassemester.

M an kunde ikke sige, at Soren Kjorbo var bleven et 
andet Menneske, men i det M re  var der indtraadt en 
Forandring t i l  det Bedre. Hans Hang t i l  Brcendevin 
var endnu usvcekket, men blev holdt i Tomme af ydre 
Vilkaar. Han var heller ikke mere en saa stadig Gjoest 
paa Voertshusene, men det var kun fordi man berovede ham 
M idlerne dertil. Endelig saa man han^ heller ikke, som 
for, beruset paa Gaden, og Naboernes Sovn var i lang 
T id ikke bleven forstyrret af hans Sang om Natten ; men 
alt dette var alene Tonnens Voerk. Endnu led han under 
sin forfærdelige Svaghed og kunde ingenlunde gjore 
Krav paa sine Ncermestes Agtelse og Hengivenhed.

Husmoderen havde imedens fortsat sin Beskæftigelse 
med at vadske og stryge. Oles Klager over, at det ode
lagde hendes Helbred forstummede, thi hun syntes at 
blomstre op.paa ny og faa nye Kreefter. Glceden over 
den lykkelige Vending i hendes Skjcebne gjengav hende 
Livslysten, og hendes Kjoerlighed t i l  den herlige Son, 
der var Skaber af al denne Lykke, groendsede ncesten t i l  
Tilbedelse. Saaledes var halvtredie A ar forlobne.



Hos Hans K jorbo 's Efterladte saa man ogsaa tyde
lige Tegn til,  at Tiden dreiede sit H ju l. Tilsyneladende ^
var alting som forhen. Fartoier lossede og ladede ved 
Sloebestederne bag Pakhusene, store Skibe gik i udenrigsk '
F a rt med Kornet, Bondervognene bragte, og paa Tommer- ft
pladsen tumlede man med Broedder og Bjoelker. Den ft
unge Chef styrede det Hele, —  saaledes som han havde i!
lovet sin Moder, —  i samme Aand, som Faderen havde fts
efterladt den velordnede Forretning. ft

M en de bedst Indviede, som den gamle Bogholder s!
og andre, der havde voeret loenge i Tjenesten, moerkede ^
vel, at der var kommet yngre Blod til.  Livet pulserede ^
varmere, dristigere gjennem Forretningen, og mange af 8
Frants K jorbo's Dispositioner vilde af Faderen voere blevne 
betegnede som vovelige, for ikke at sige letsindige. Men 
endnu vare de „de rige K jo rbo 's". og i hele Byen saa r
man op t i l  Beboerne af det store Hus som t i l  lykkelige, §
af Skjoebnen soerlig begunstigede dodelige.

Fanny, der af disse vistnok var den, med hvem man 
beskjceftigede sig mest, var ikke mere Barn, men en ung 
Dame af megen Skjonhed og et oedelt, menneskekjcerligt 
Hjcerte ligesom Faderen. Som den smukkeste og rigeste 
Pige i Byen var hun Gjenstand for megen Opmærk
somhed. Ikke saaledes at forstaa, at de nnge Lapse
flokkedes om hende som en Skare taabelige M o l, der 
bestrcebe sig for at faa deres V inger bramdte i det 
fristende Lys. Fanny afskyede enhver Beundring og 
holdt sig omhyggelig tilbage fra de Steder, hvor hun 
kunde blive Gjenstand derfor, og t i l F ru  K jorbo's Hus 
var det ikke saa let at faa Adgang, at hun der skulde -

voere udsat for Plagerier.
'M en netop denne Tilbagetrukkenhed gav hende noget .
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eget Tiltrækkende, der aldeles forskruede Hovedet paa 
dem, der havde lcert hende lid t noiere at kjende. Hvad 
der dog ogsaa ganske scerligt bidrog hertil var, at man 
almindelig ansaa hende bestemt for sin Fcetter F rits . 
Denne var nu juridisk Kandidat og havde virkelig, som 
han en Gang dromte om, glimrende overstaaet sine Era- 
miner. Endnu manglede han Embedet og, hvad der var 
det vcerste, Onkel K jorbo t i l  at lcegge hans og Fannys 
Hcender sammen, et Tab, der var saameget uerstatteligere, 
som det egensindige Pigebarn ikke syntes tilboielig t il 
selv at vise sin Foetter denne W re.

Alligevel antog mange det i Byen, og man var 
misundelig vaa F rits  Ricke, der efter en enstemmig M e
ning ikke kunde tilkomme saamegen Lykke. Andre paastod 
det modsatte og vilde slet ikke tro, at en saa naturlig  og 
ligefrem Pige, som Fannp, kunde finde Behag i et saa 
hovmodigt og opblcest Menneske.

Hvem der for halvtredie A ar siden havde lagt Mcerke 
t i l  F ru Ricke, hvorledes hun sledskede for sin sorgende 
Soster og med sit lumske Katteblik lurede efter alt, hvad 
der kunde tydes som Tegn for Fremtiden, vilde neppe 
gjenkjende hende nu.

Tiden syntes at have g jort hende yngre. Hun 
klcrdte sig ikke laengere saa tarveligt, nonneagtigt, som den 
Gang, da hun, t i l  Gjengjaeld for al sin Svogers Godhed, 
skulde agere den fattige, fortrykte Enke, men med udsogt 
Smag. Hendes bitter-sode S m il havde faaet noget valmue- 
agtigt, der mindede om G ift, og af Mmyghed var der 
ikke S por i hendes Vcesen.

Aarsagen t i l  disse gloedelige Forandringer var, at 
hendes Dottres In s titu t blomstrede, —  var „ i  Velten" 
—  og talte de fornemste Folks Born blandt dets Elever.



Froknerne Rickes M oder var en anset Person, der 
begyndte at komme t i l  sin Ret i Samfundet og ikke mere 
behovede at sjokke i sin Sosters Kjolvand for at komme 
frem. —  Hvor kroede hun sig ikke ved at sidde i Dame- 
komiteen sammen med F ru  K jorbo, og hvor gottede det 
hende ikke, i de allerfleste vigtige Sporgsmaal at have 
en anden M ening end hun. Endnu var Forholdet mellem 
dem dog det venskabeligste. Rickes kom og gik hos Fru  
Kjorbo, og denne syntes flet ikke at se. hvorledes de i 
deres stadigt voxende Overmod syntes at glemme, at uden 
hende havde de intet voeret.

Foruden det gamle Nag, F ru  Ricke i Almindelighed 
gjemte paa, ford i hun en Gang havde vceret henvist t i l 
Sosterens Barm hjertighed, medens denne nod alle R ig 
dommens Goder, og hvorfor hun haabende en Gang at 
faa Hcevn, solte hun sig ogsaa saaret paa det omsindtligste 
i sin Moderkæ rlighed, ford i F ran ts , der i Begyndelsen 
syntes at finde Behag i Em ilie, efterhaanden var bleven 
kold mod denne og pludselig havde frie t t i l  en meget 
smuk, men ogsaa meget fattig Pige, han tilsoeldig saa paa 
et Bal. Hun gav ham rigtignok en K u rv . men lige 
flammeligt var det, at han ikke en Gang levnede sin 
Kousine den Oprejsning, at det v a r , fo r  Penges Skyld, 
han svigtede hende. Denne Krcenkelse tilgav F ru  Ricke

ham aldrig.
Endnu var der et Baand. der knyttede hende t i l  

K jorbos, og det var F rits ' Haab med Hensyn t i l  Fanny. 
Denne den kjoere Drengs Tilboielighed kunde ledes tilbage 
lige t i l  Begyndelsen af den T id . da han kunde udregne 
Fordelene ved et r ig t P a rti. Den var i Tidens 2ob 
bleven en fix Id e  hos.ham, og fra at vcere interesseret 
var han bleven forelsket i den heftige, ukloedelige



5

l

i3

1

G rad, der er egen for Mennesker, hvis Udsigter t i l  
at vinde deres Udvalgtes Gjenkjoerlighed er saa ringe 
som muligt.

Fannys Hjoerte var koldt for F r its ,  der var styg 
og uanselig af Ådre, og naar han i ethvert venligt Ord 
saa Spiren t i l  en dybere Folelse, skuffede han sig kun 
og udsatte sig for at forvandle den barnlige Fortrolighed, 
hun viste ham som Foetter, t i l  Afsky, naar hun anede 
hans vidtgaaende Hensigter.

M an v il have lagt Mcerke t il,  at Fanny var bleven, 
hvad hendes Barndom spaaede: En fordringslos, naturlig  
Pige. Rigdommens Forrettigheder syntes hun ikke at 
statte, sorsaavidt de kom hende selv tilgode, men benyttede 
dem med Gloede, hvor hun kunde gavne andre. D e rfo r 
var hun elsket af Tyendet, Arbeidsfolkene og de fattige. 
Hovmodet og Forfoengeligheden i hendes egen Kreds 
anfoegtede ikke hendes, as naturlig  Beskedenhed vel 
pantsrede Hjoerte. Hun var sin Fader op ad Dage! 
Det var den eneste Sm iger, hvorfor Fanny var mod
tagelig, og den horte hun kun fra de fattige.

Ogsaa mod Ole var Fannys Opforsel forbleven 
uforandret, trods den beskedne Bestjoeftigelse, hvo rtil han 
havde helliget sig. Hun kjendte hans opofrende Bevæg
grunde og gav ham i Hjoertet Ret, naar hun i Hjemmet 
horte M isbilligelse af, at han ikke slog ind paa en mere 
frugtbringende Bane. Jsoer vo.r Rickes, og af disse 
igjen F rits , utroettelige i at fremhoeve, hvor ilde anvendt 
Onkel K jorbos Godgjorenhed havde voeret i  dette T il-  
foelde. Paa denne Maade haabede de at gjore Kloften 
mellem Familierne storre, og den sidste troede maaste 
ogsaa at kunne kvoele den Folelse af Sym pathi, han ikke



var uvidende om, at den unge Pige ncerede for sit 
fattige Sodskendebarn.

Det var i den urolige Efteraarstid. De hyppige 
Storme havde sendt flere Havarister ind i Havnen. 
B landt disse fandtes en Bark, som med Tab af Anker 
og Kjoetting var kommen ind om Eftermiddagen, en Times
tid for Sorens Doeksbaad. der, heldigere end det storre 
Skib , havde redet Stormen af under M ano forrige 
Nat. Ankomsten af ethvert stort Skib var altid en Be
givenhed , der vakte de slumrende Lcengsler i  Oles 
Bryst. H id til havde han heldig bekjoempet dem t i l
Fordel for sine Foroeldre og anede kun lid t, ved Synet 
af den ovennoevnte Bark, at dens Ankomst skulde rokke 
ved hans sonlige P rinc ip  og bringe Lysten t i l  at gaa ud 
paa lange Reiser op t i l  en uimodstaaelig Hoide.

Da han gik fra Borde, efter at Baaden var for- 
toiet, lagde han Veien om forbi det Sted, hvor Barken 
'la a , og betragtede den, som han havde for Skik. meget 
noie baade for og agter. Det var et stolt S k ib , ud- 
mcerket udhalet, med hoie Master og en smuk Reisning. 
„Nymphe of Leith" lceste han paa Agterspeilet og saa 
endnu en Gang med et lille  Suk ov i Takkelagen, 
lyttende med en længselsfuld Boeven-til Kulingens Susen 
mellem Toug og Liner, som t i l  en lokkende Musik. Han 
saa ikke et Menneske ombord, men da han kom hjem og 

' traadte ind i sin Moders Stue, sad der en Somand med 
et lysblondt, ungdommeligt Skjceg om Hagen med Ansigtet 
vendt mod Doren.

„God D ag, D u  gamle!" raabte han og reiste sig i

' '
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sin fulde Hvide, der bragte den T ilta lte  t i l at se i 
Veiret, svm frygtede han fo r, at den Fremmede skulde 
stode Hovedet mod det lave Loft.

„Gog Dag." svarede Ole og tog den tilbudte Haand. 
„E r  det ikke Johannes?"

„T ru ffe t, min Ven! Lange Johannes. D u maa 
kunne kjende mig paa Hviden, om ikke paa andet!" raabte 
den Fremmede leende og vedblev at ryste hans Haand. 
„N aa, hvorledes har D u  det? Kan Du huske da v i 
spillede Langbold nede paa Engen og D u stak Bolden 
over i Hans Kjorbos Have?"

Jo, det huskede Ole scerdeles vel.
„Og din Onkel er dod, horer je g ! —  M en hvordan 

er det, Du farer herhjemme i vore egne Rendestene 
istedetfor at tage D ig  en ordentlig Hyre? — S er Du, 
nu har jeg voeret ude i fem A ar og er nu fuldbefaren 
M atros. Jeg har voeret baade i Kina og Ind ien . Tre 
Gange er jeg kommen rundt Cap Horn og paa Reisen 
fra Melbourne og hertil var det femte Gang jeg passerede 
Linien. D n  maa ogsaa voere med, det er et rask L iv . 
Jgaar Eftermiddags, da vi maatte stikke Ankerne fra os 
oppe under Norge, anede jeg mindst, at jeg saa snart skulde 
vcere hjemme og hilse paa gamle Venuer og Bekjendte. 
Hele Natten gik vi for de V ind t ned ad Kattegattet 'i et 
M u lm  og Morke, som man gjoerne kunde have brugt t i l  
at blanke sine S tovter i. Hvert Oieblik maatte vi rebe, 
og tilsidst havde vi ikke mere Se il, end en Opvartnings
jomfru kunde sy sig et Forkloede af. og alligevel hev 
hun i Soen som en Ulykke. Hvor var I  i N a t? "

„ V i red Stormen af under M ano." svarede Ole. 
„ V i moerkede nok, at det var ha'ardt V e ir."



„H aard t! ja det maa D u sige to Gange. Det var 
en Orkan, der kunde bloese Teenderne ned i Halsen paa 
E n , naar man kom t i l  Veirs. Saa Du min Skude 
dernede. — r ig t ig ! „Nymphe of Leith", —  D u kan tro. 
det er en S e ile r! jeg har for Resten g jort Akkord med 
D in  M oder om ,' at D n skal med os nn, vi mangler 
en Jungmand."

„ E r  det sandt. M oder? " spurgte O le, der var 
bleven hed i Hovedet, „ v i l  D n as med m ig?"

Madam Kjorbo var netop ved at saette paa Bordet 
for at de'kunde faa noget at spise. „V if te r  det sandt," 
svarede hun uden at se paa ham, for at skjule sin Be- 
voegelse. „D u  skal tage nd med Johannes."

Ole gik stiltiende ind i Kamret, hvor han blev i 
fem M in u tte r; da han kom igjen, var Moderen i 
Kjokkenet, og han gik ud t i l hende. „M o d e r!"  sagde han 
og slog Armene om hendes Hals. „V a r  det Synd, om 
jeg tog D ig  paa O rdet?"

„N e i, saa g jor D n kun, hvad jeg altid har bedet 
D ig  om og hvad jeg ogsaa nn onsker," sagde hun, be- 
kjoempende sin Smerte for ikke endnu en Gang at bringe 
ham t i l  at afstaa fra, hvad der var hans kjcereste. „N aar 
Johannes siger, at de mangler en Jungmand, er det min 
Mening, at D u  skat se at blive antagen."

Inde  i Stuen gik Doren. Det var Soren Kjorbo, 
der kom. Han og Johannes vare snart i en ivrig  
Samtale om de lange Reiser; intet Thema kunde bringe 
Baadeskipperen saaledes i Aande som dette. Madam 
Kjorbo speilede LEg, og Ole tog Plads paa Huggeblokken 
med Hovedet i begge Hoender for at overveie.

Han havde udrettet meget herhjemme, men endnu 
ikke nok, og tog han bort, frygtede han fo r, at Faderen



skulde falde fuldstændig tilbage. M en paa den anden 
Side havde Rejselysten aldrig vceret saa mcegtig i ham, 
som netop nu, og' skulde han bekjcempe den denne Gang, 
frygtede han for, at hans Hjcerte skulde briste.' Moderen 
udrev ham af sine Betragtninger. „O le !"  sagde hun, 
„gaa nu ind og spis og sig saa t i l  D in  Fader, at D u  
gaar med Johannes ombord for at blive forhyret."

M aaltidet var i fuld Gang da han kom ind. 
Lange Johannes lagde en t i l  sin Hvide svarende Appetit 
for Dagen, og Soren K jorbo spiste som en Mand, 
der skal holde sig skadeslos for en gjennemvaaget og 
urolig Nat.

Ole derimod sogte at omgaa M aa ltide t, i For
nemmelsen af, at den forste B id  vilde kvcele ham; dog- 
lod han sig omsider as Moderen node t i l  at tage et lille  
Stykke for Selskabs Skyld.

„E r  D u  syg?" spurgte Faderen, der lagde Mcerke 
t i l  hans Taushed og Mangel paa Appetit.

„N e i, jeg er ikke syg?" svarede Ole med hces og 
skjcelvende Stemme. „M e n  hvad siger D u om, at jeg 
tager Hyre paa Johannes' Bark?"

Soren lagde baade Kniv og Gaffel og stirrede 
maallos paa ham. „Saa det gjor D u !"  udbrod han 
derpaa efter en lang Pause. „Ja , jeg v il ikke holde D ig  
tilbage, det er t i l  D it  eget Gavn. Nu gik det ellers saa 
godt herhjemme. V i Gamle v il komme t i l  at savne D ig ," 
lagde han t i l  med sorgmodig A lvor.

D er laa i hans Ord baade en Anerkjendelse af, 
hvad Sonnen havde virket og en F ryg t' fo r, hvad der 
videre kunde ske, som mcegtig greb Ole. „F ader!" 
udbrod han og reiste sig i heftig Bevcegelse. „Jeg  v il 
gjore, hvad D u og M oder forlange af mig, men I  maa



sige mig Eders oprigtige M ening; selv er jeg son tv iv l- 
raad ig , som om A lting  inden i mig skulde rives over 
i  to Dele."

„D u  skal reise!" svarede begge i Munden paa hin
anden, og Ole spurgte ikke oftere. —

„Nymphe of Leith" havde faaet nye Ankere og 
Kjcrttinger og stod ud af Havnen i det smukkeste Veir, 
man havde havt i  lang T id , og for en Merseils- 
knling, der lovede den en hurtig Reise mod deus M a a l: 
Ostersoen.

Ole og Johannes laa oppe paa Raaen og kastede 
Bramseil los. „S e  D ig  nu godt om," sagde denue, „og 
tag Afsked med D in  Fodeby. Du ser den nceppe igjen 
imorgen."

Ole fulgte Opfordringen og kastede et langt B lik  
ind t i l  den kjcere S trand , som han, trods sin Lyst t i l  
Havet, elskede o ve r. a lt i Verden. Han saa alle de 
kjendte S teder, Skuepladsen for hans hidtidige Foerden, 
ligge udbredt for sig, og trods al sin Gloede over 
endelig en Gang at voere kommen rig tig  t i l  Soes, grebes, 
han af vemodige Folelser. Pludselig kom der, inde paa 
Tommerpladsen mellem de hoie Broeddestabler, en kvindelig 
Skikkelse tilsyne og viftede med et Lommetorkloede. Ole 
gjoettede strax hvem det var og svingede Hatten. „H or, 
D u ," sagde Johannes, „hvad er det egentlig med Je r to? 
Jeg saa nok den rorende Afsked, Du tog med hende igaar, 
da Du modte hende."

„ V i ere jo Sodskendeborn, det var det Hele," svarede 
Ole og sendte Fanuy et sidste Blik.

O



Efter Sonnens Afrejse gik det saa la la med det 
Voerk, han havde bygget. Soren Kjorbo sank ikke saa 
fuldstoendig ned i Lastens Dyb som fo r, men han var 
ikke saa paapassende og tjente folgelig ikke saamange 
Penge, som medens Ole soer med ham, og heller ikke 
omgikkes han saa sparsommelig med sin Fortjeneste, som 
denne havde indfort som Skik. Broendevinsdunken 
spillede atter en temmelig fremragende Rolle imellem 
Skibsprovianten. M en da han , tiltrods for at han nu 
maatte leie en M and t i l  at fare med sig, ikke helt fo r
glemte at bringe nogle Penge med hjem, ville  vi u for
ta lt lade ham seile voek "i to A a r, ind til Ole kommer 
tilbage. —  —

Det var en sludfuld Efteraarsdag lige i Morkningen 
at han atter gjensaa sit Fodehjem. Moderen stod og 
strog ved en lille  Lampe. Ved det andet Bord, henne i 
Krogen, havde Faderen, som var kommen hjem fra Soen, 
spist sin Aftensmad og sad med Hovedet i Haanden, 
hensunken i dybe Tanker. Strygejernets Klappren var 
den eneste Lyd, der afbrod Stilheden.

Da lod pludselig T r in  uden for og en rast Banken 
paa Doren, og for nogen af dem anede, hvem det kunde 
vcere, stod Ole hos dem inde i Stuen.

Der- blev Gloede og Velkomsthilseuer, den anden 
Lampe blev tcendt og Strygningen opsat t i l  den noeste 
Dag, og nu maatte han fortoelle dem om alle sine Eventyr 
og om hvorledes det gik t il,  at han nu kom hjem.

Han fortalte da, at han jo , som de vidste, havde 
ladet sig forhyre t i l  at gaa med t i l  hvilkensomhelst oversoist 
Plads, men naar de derpaa atter anlob en europoeisk Havn 
var hans Kontrakt udlobem De havde da vceret i 
Ind ien  og Brasilien, men igaar var Skibet lobet ind t i l



Kjobenhavn, hvor han da forlangte Afmonstring og reiste 
herhjem med Jernbanen.

Gloeden over hans Hjemkomst var saa meget mere 
ublandet, som han nu vilde beslutte at blive hjemme for 
det forste. B landt andet fortalte han da ogfaa, at en 
M and i Toget havde fagt ham , hvor der var en Jagt 
at faa tilkjobs. Det var et godt lille  Fartoi, og da han 
erfarede Kjobesummen, regnede han ud, at den kunde 
kjobes for de Sparepenge, de havde hjemme, og hvad 
der kunde komme ind ved Salg af Dceksbaaden, naar han 
lagde sin opsparede Hyre til.

Forceldrene horte paa ham med blandede Folelser 
af Gloede. Moderens Hjerte krympede, sig ved at mod
tage dette nye Offer. Det havde jo oprindelig voeret 
Bestemmelsen mellem dem, at hvad de sparede sammen 
hjemme skulde voere t i l  Jagten, medens Ole ved en saadan 
lcengere Reise skulde tjene Penge t i l  at tage Styrmands- 
examen for. Havde Soren under Sonnens Fravoerelse 
voeret ligesaa flittig  og sparsommelig som i de foregaaende 
Aar, da kunde begge Formaal nu voere sket Fyldest, men 
Ote syntes i sin Beregning meget rig tig  at voere gaaet 
ud fra den Forudsætning, at under hans Fravoerelse var 
der opsparet meget lidt. A t denne G isning netop var 
saa r ig t ig , berorte Faderen paa det pinligste. For et 
Oieblik forbandede han sin egen Ligegyldighed for at 
spare og glcedede sig oprigtig over, at Sonnen nu atter 
vilde tage Ledelsen i sin Haand.

Rygtet om, at Ole var kommen hjem, havde ad en 
eller anden hemmelighedsfuld Vei ogsaa indsneget sig i 
F ru  K jorbos Hus og var kommen Fanny for Ore. Selv 
havde den unge Pige ikke set sit fattige Sodskendebarn, 
fordi Fader og Son vare bortrejste i  Handelsanliggender.



Tredie Dagen efter sad hun og loeste Avisen for sin 
Moder, da der kom Besog af Tante Ricke med hele hendes 
lange Hale. F rits  var nylig  bleven forfremmet t i l  et 
Embede under M inisteriet, og da dette altid havde staaet 
for ham som det afgjorende Vendepunkt i hans L iv, var 
han jkommen hjem for at erfare sin Skjoebne i et vist 
Punkt, over hvilket der endnu hvilede en. som det syntes 
ham, gaadefuld Uklarhed.

Han havde aldrig skjult, at han elskede sin Kousine, 
og han troede nok, dette maatte smigre hende. M en 
naar hun alligevel slet ikke syntes at forstaa Betydningen 
af en- saadan Folelfe hos en saa vigtig og haabefnld 
Foetter, var det en 'N aiv ite t, som, saa kleedelig den kunde 
voere hos et Barn. dog nu havde varet loeuge nok og 
ikke passede sig for en ung Pige, der var gammel nok 
t i l  at voere paa det Rene med sine Folelser.

Det gik slet ikke an at udscette Sagen lcengere. 
Hvem kunde vide, hvad et saadant varmtfolende Pige
barn, som Fanny, kunde falde paa, naar man .ikke i Tide 
gjorde hende opmoerksom paa den Lykke, der var tiltoenkt 
hende. Oles Navn klang ofte og ildelydende for F rits ' 
Fantasi, og hvor haanligt han end trak paa Skuldrene, 
saa lod det sig dog ikke gjendrive, at Fanny ncerede en 
foruroligende Sym pati for denne „Dogenigt", som det 
behagede den lcerde Ju ris t at titulere den fattige S o 
mand.

Ja, det var i Sandhed paa Tiden, at han fik dette 
Embede for at kunne optroede med den behorige Anstand. 
Ida g  vilde han forebringe sit F rie ri. Blcendet af hans 
Vigtighed vilde Fanny glemme enhver anden Folelfe, 
der maaske ellers kunde have fremkaldt nogen Vaklen, 
og ufortovet sige ja. Fra Taute Kjorbos Side ventede



han ingen Vanskeligheder, dertil var Partie t for oere- 
fuldt, og for at smede medens Jernet var varmt vilde 
han foreslaa, at B ry lluppet blev holdt inden Ju l, saa 
var han Herre over Situationen.

Uheldigvis havde Familien Ricke, i Forudfolelsen af sin 
S e ir, ikke vceret fuldkommen diskret angaaende den Lykke, 
man tiltcenkte Familien Kjorbo, og den foregaaende Aften 
havde Fanny endog i et Selskab af jevnaldrende Ven
inder vceret Gjenstand for lid t D r il le r i angaaende hendes 
foreftaaende G ifterm aal med sin loerde Fcrtter.

Dette var Fannys ommeste Sted, og lige siden hun 
var en lille  Pige kunde intet opbringe hende i den Grad, 
som en Hentydning til,  at hun skulde vcere F rits ' Kone. 
Den Opmcerksomhed, han altid havde vist hende, havde 
hun skrevet paa Fcetterskabets Regning og haabede, at 
han ikke for A lvo r noerede en saa taabelig Ide .

I  Virkeligheden var Fannys Hjerte a ltfor barnligt 
og uskyldigt t i l  at fatte Betydningen af det vigtige Skridt, 
nian hentydede til. Kun saanieget forstod hun, at for 
at blive en M ands Hustru maatte hun fole sig hendraget 
t i l  ham af en stcerkere M agt, end den halvkolde Fortro
lighed, hun i Folge Naturens Orden havde skjoenket sin 
Fcetter F rits . Fra et vist Synspunkt betragtet kunde denne 
derfor ikke have valgt et gunstigere Oieblik t i l at faa fuld 
Klarhed over sin Kousines Folelser, thi havde hun forhen 
ikke beundret ham saa meget, som han efter sine Ncrrmestes 
Mening kunde tilkomme, saa var hun nu smcekvred paa 
ham, som Ophavet t i l  den Snak, hvorfor hun havde 
vceret Gjenstand. Hun gjorde derfor meget drillende 
M ine  t i l ' at afbryde sin Lcesning, da hele Familien, i 
Folelsen af sin Betydning, med megen Vcerdighed traadte



ind. F rits  var i Spidsen, som Bcereren af Familiens 
Anseelse.

M en den sikkre S e lv tillid , hvormed han traadte 
over Tærskelen, svandt allerede noget efter de forste 
Skridt. Rygtet om hans Anscettelse var ile t forud for 
ham og var allerede for to Dage siden bleven bekjendt 
i hans Tantes Hus. Hvad betod da den lunkne Toven, 
hvormed Fanny blev paa sin Plads, i Stedet for at ile 
ham imode og lykonske ham?

Allerede standsede han forlegen og horte adspredt 
paa de venlige Ord, F ru  Kjorbo, der var gaaet ham 
imode, henvendte t i l  ham. Hans B lik  veg ikke bort fra 
den egensindige lille  Kousine.

Ogsaa Fru Ricke studsede ved sin Nieces besynder
lige Opforsel. Hun havde jo selv for to Dage siden 
overbragt Budskabet, — Fanny vidste det altsaa. Hvad 
betod da denne Ligegyldighed? —

Men pludselig opklaredes hendes Trcek af et honning- 
sodt S m il. Hun havde kun een Maalestok for alle de 
Handlinger, hun ikke ret forstod, og tilskrev dem Listighed 
som Bevceggrund. „F r its ! "  sagde hun da t i l  sin Son 
med et opmuntrende B lik, „ser D u  ikke, at Fanny venter 
paa at hore Nyheden af din egen M und."

„Ah, saa!" udbrod den nybagte Embedsmand, idet 
et saa indsmigrende S m il, som der kunde blive P lads 
t i l  paa hans indbildske Fysiognomi, robede at han nu 
forstod Situationen. Med lette T r in  ilede han hen t i l  
sin Kousine og greb hendes Haand.

„F a n n y !" sagde han saa omt, at en let Skjoelven 
vibrerede paa den unge Piges Loeber, som om hun under
trykte en frembrydende Latter. „Jeg kommer for at 
meddele D ig  en for mig overordentlig glcedelig Tidende.



—  Du ved det, ja — Har D u ikke et Ord at sige mig 
i den Anledning?"

„Jeg gratulerer D ig !"  svarede deu Adspurgte, uden 
at se op fra Avisen, og provede at faa sin Haand fr i, 
hvad der dog ikke strax lykkedes hende.

„F a n n y !" udbrod allerede Fru Kjorbo i en irette
sættende Tone, men hendes Soster stodte hende paa 
Armen.

„Lad dem kun selv," sagde hun med et fiffig t Nik.
En dyb Stilhed herskede i'Vcerelset; man kunde 

have hort et Halmstraa falde t i l  'Jorden. Cicilie og 
Em ilie  stode i Baggrunden, den sidste puffede t i l  den 
forste og undertrykte en Fnisen bag sit Lommetorkloede. 
F rits  kunde hore sit eget Hjerte slaa.

„Jeg tv iv le r ikke om, at Du tager en meget levende 
D el i m it Held," vedblev han lid t usikker, „men min 
Lykke er endnu kun halv."

Fanny vendte Hovedet helt om t i l  den anden S ide; 
hendes Lyst t i l  at lee var nu ncesten uimodstaaelig. 
F rits  misforstod hendes Bevægelse og, glemmende at de 
ikke vare ene, lagde han Armen om hendes L iv og ved
blev med voxende Omhed: „F o r at den skal blive fu ld
stændig maa D u  dele den med mig. Jeg har forloengst 
udset D ig  t i l  min Hustru, men oppebiet dette hoitidelige 
Oieblik for at sige D ig  det, naar vi ikke behovede at ud
satte vor Forening i det Uvisse."

Nu forst vendte Fanny sit Ansigt om imod ham og 
frig jorde sig under en hjertelig Latter. „M en  F rits  
dog!" udbrod hun derpaa med et Blik, saa udtryksfuldt, 
at den T ilta lte  veg tilbage i Folelsen af, at det var en 
selvbevidst Kvinde, han havde henvendt sig t i l  med for
megen T illid  t i l  sin egen Betydning, og at den ung



dommelige Munterhed nys snarere var en overlagt 
Spot end et Udslag af den Naivitet,, han havde tillag t 
den enfoldige lille  Kousine. „D u , som er saa klog," 
vedblev hun, „maatte jo forlcengst have indset, at jeg 
ikke kunde udstaa D ig ; selv har jeg ikke vidst det fo r fo r 
ganske nylig ."

Denne ligesaa aabenhjcertige som afgjorende Erkloe- 
ring tra f alle som et S lag i Ansigtet. — Selv Em ilie 
glemte at fnise. F rits  stirrede flau og tilin te tg jo rt hen 
for sig, og F ru  Ricke, hvis Ansigt var blevet ganske 
graat med citrongule Nuancer, sank maallos ned paa en 
S to l;  F ru Kjorbo, der gjerue havde set dette P arti, var 
a lvorlig  vred, men taug raadvild, da hun slet ikke vidste, 
paa hvad Maade hun skulde tage Sagen. Fanuy var 
den eneste, der bevarede sin Fatning. Med stoerkt rod- 
mende Kinder, men et forb indtlig t S m il, reiste hun sig 
og bod Cecilie sin Plads, som denne mekanisk indtog, 
hvorpaa hun gik hen t i l  en anden S to l, stadig holdende 
Avisen i Haanden, som om der var noget ved den, der 
i hoi Grad foengslede hendes Opmærksomhed. Denne 
Uhoflighed mod de Fremmede gav endelig hendes M oder 
en foronsket Lejlighed t i l  at skjoende. „F a n ny !" sagde
hun stroengt, „lad Avisen hvile t i l  en mere passende 
Lejlighed!"

„T illa d  blot, Moder, at jeg loeser et ganske lille  
Stykke hoit." bad den unge Pige, hvis Oine lyste af en 
triumferende Gloede. Uden Toven begyndte hun: „S k ibs
handel: Baadforer Soren Kjorbo har i disse Dage solgt 
sin Doeksbaad t i l  ,Lukas Fister og samtidig foroget vor 
B ys Handelsstande med Jagten „Fremad", som han har 
kjobt i Forening med sin Son. V i onske de to vind- 
stibelige- Sofo lk, der ere besloegtede med en af vore
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anseteste Fam ilier af Handelsstanden, al mulig Held og 
Lykke." — Fanny foldede Avisen sammen og saa sig om 
i Kredsen med et lykkeligt S m il. men overalt modte hun 
strenge og misfornoiede Blikke. „Den dumme Nedaktor!" 
udbrod Fru Kjorbo, der slet ikke lagde S kju l paa sin 
Vrede. „Hvad behover han a t'm inde  Folk om vore 
Slægtskaber."

„Og ligesaalidt behovede Fanny at lcese det S lags 
Meddelelser med saamegen Interesse." bemoerkede hendes 

Soster spidst.
„M e n . M oder," tilsoiede Cecilie, „ved Du da ikke, 

at vor kjcere Kousine altid har vist en cedel Opoffrelse 
ved at finde Tilknytningspunkter i de lavere Samfunds
lag?" Endnu var Em ilie og F rits  tilbage, men Fanny 
afskar alle videre Hjoerteudgydelser ved at fjerne sig med 
de. med ro lig  Selvbevidsthed udtalte O rd : „Den Sym - 
pathi, jeg ncerer for Ole. er en A rv  efter min Fader, 
og den er mig for dyrebar t i l ,  at jeg lader mig den

fratage."
M an saa efter hende i stum Overraskelse, kun

F rits  udstodte et smerteligt S u k . ---------
Allerede den noeste Dag saa den unge Pige Le jlig 

hed t i l  at hilse paa Ole og meddele ham sin Gloede 
over det vigtige Fremskridt i hans fam ilies  Kaar. Hendes 
Lykonskning var den unge Somands sodeste Lou for
hans Udholdenhed og Flid.

'M a n  befandt sig allerede i November. U ro lig t Ve ir
med S torm  og Taage havde aslost det ncesten sommerlig 
stadige Veir, man.havde havt i  Oktober. Fader og Son 
kunde nu ret fole Behageligheden as at fore et storre, 
bedre indrettet Fartoi t il deres Farter, der nn ogsaa strakte 
sig loengere og tegnede t i l  at skulle blive et meget

4r
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1 indbringende Erhverv. Dette var-saameget heldigere, som 
lj de ved Kjobet af Jagten havde paadraget sig Gjceld,
E der dog ikke var betydeligere, end at de haabede at faa
li den betalt i Lobet af Vinteren, naar kun ikke Sejladsen 
- fkulde blive standset a ltfor snart.

dette Haab stnlde de dog blive fknsiede. Vinteren 
blev nemlig baade streng og langvarig, og allerede sidst 
i Maaneden kom den forste Snestorm, der overraskede 
dem mange M ile  fra Hjemmet. T il Nod og Noeppe 

; klarede de sig ind. men efter Stormen fulgte Kulde, og
E for nogen anede det, var Sejladsen standset for mange
r Maaneder.

^ Denne Afbrydelse, saa uvelkommen den end var,
. kunde dog ikke forstyrre Familiens glade Bevidsthed om,
t at i Forhold t i l  forhen var man dog nu paa den gronne 
^ Gren. Soren, der ikke godt knude finde sig i at sidde- 
» hjemme, stolprede nok fan taalmodig omkring i Sne-
» diiveine nede ved Havnen og faa, med Heenderne i
I  Buxelommerne. vaa hvorledes Isen Dag for Dag strakte
I  jig loengere ud paa Reden, faaat. aabent Vand t i l  sid ft slet
I  ikke var t i l  at oine.

I  Om Sondagen tog Ole ^L-koiterne frem og morede
I  sig paa Aaen blandt Byens Ungdom, hvor han da tillige
I  ofte modte Fanny; men her, overfor saa mange Tilskuere,
I  robede de ikke det fortrolige Forhold, der herskede mellem
I  dem; men hvem kjender ikke den M agt, et P a r venlige
8 Ord eller et lille  S m il i Forbifarten har t i l  at skabe
> Tilfredshed, i Bevidstheden om, at man er i hinandens
8 Noerhed.

8 Men paa de sogne Dage havde Ole ikke T id  t i l
k Adspredelse. Med Aalejern og Oxe drog han dg ud
8 paa Vennebynor og stangede Aal.
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Det var en Eftermiddag midt fi Ugen at han 
kom derfra med en lille  Fangst i  en Pose og i de 
tunge Sostovler traskede hjemad. Det havde hele 

- Dagen vceret smukt stille V e ir med en klingrende 
Frost, og et tykt Lag af R im  puddrede Troeer og Buste. 
Ole havde store' islandske Bælgvanter paa Hoenderne og 
Sydvesten trukken ned over Orene, thi det fros 20 G ra
der, og netop som han naaede Skoven ved Landstedet 
„H enrie tte lyst", kom .en teet Taage ind fra Soen, 
indhyllende det smukke Vinterlandskab i et b itterlig  
koldt S lo r.

Ole gik raskere t i l  for at holde sig varm og for 
tillig e  at erfare, hvem den Dame var, han havde set 
komme sig imode, men som pludselig var bleven borte i 
Taagen. Hun havde visse Kjendemcerker'tilfoelles med 
Fanny, og dog kunde han noesten ikke toenke sig, at denne 
skulde udstroekke sine Spadseretoure t i l  det en halv M i l  
fra  Byen liggende „Henriettelyst" i en saadan Kulde. 
Han skulde snart faa sin T v iv l ophoevet.

„E r  det virkelig D ig, Fanny?" udbrod han over
rasket og synlig forlegen ved pludselig, i  sin mere for- 
maalstjenlige end kloedelige D ragt, at staa Ansigt t i l  Ansigt 
med den elegante unge Dame,, hvis rigelige Udstyr med 
kostbart Peltsvoerk gjorde hende soerdeles vel stikket t i l  at 
trodse Vinterdagens Kulde.

„D e t er virkelig m ig !" svarede hun og rakte ham 
sin lille  fine Haand med et skjoelmst S m il, der gjaldt 
hans laplandske Kustume. „D u  ligner jo livagtig gamle 
S lap  i Henrik M einard."

Ole lo med, trods en let Rodme. "„M an  skal jo 
ligne sit Arbeide, selv naar man stanger A a l," svarede



han og tog hendes Haand efter at have trukket Bcelgvanten 
af. „M en  jeg antog jo heller ikke at man var ud
sat for at mode unge Damer saalangt fra Byen i denne 
V in te r."

„S aa maaske D u  ikke en Gang onsker m it Folge- 
skab tilbage?" spurgte hun saa skjoelmsk, at Ole rodmede 
endnu stoerkere.

„Jeg to r jo slet ikke have nogen M ening," svarede 
han temmelig forlegen, „en ung, pyntet Dame, som Du, 
onsker vist ikke at folges med en Aalestanger."

„O , det var jo kun mit Spog altsammen!" udbrod 
Fanny og vendte om for at gaa ved Siden af ham. 
„Jeg er netop gaaet saalangt ud ad Veien for at mode 
D ig. da din M oder antog, at D u var paa Hjemveien. 
—  Jeg har nemlig noget af Vigtighed at sige D ig ."

De gik nu temmelig rask ind ad Byen til.  Sneen 
knirkede under deres Fodder og Rimtaagen hcengte sig 
som fine hvide Solvnaale i  hans Troie og Fannys 
Peltsvcerk og S lo r.

„Noget af V igtighed?" gjentog Ole, „D u  g jor mig 
umaadelig nysgjerrig ester at vide, hvad det er."

„Jeg var i Aftes hos Grossereren," begyndte Fanny, 
„der horte jeg tale om et Legat, der par oprettet af 
afdode Kaptain Tegner og hvorfor hvert A ar en fattig 
Somand skal holdes t i l  Styrmandsexamen. Jaa r skal 
det uddeles for forste Gang. — Kan D u forstaa, at jeg 
kunde sove hele Natten uden at tcenke paa, at D u kunde 
soge det? Jeg er endnu ganske skamfuld derover. 
Forst i Formiddags faldt det mig ind, men saa havde 
jeg heller ikke Rist eller Ro for jeg fik ta lt med Grosse
reren. Han er med i Bestyrelsen for Legatet og lovede



mig at gjore sit Bedste for D ig, men det er nodvendigt, 
at Du »den Ophold selv taler med ham."

Ole havde fuld af Henrykkelse og Beundring lyttet 
t i l  hendes O rd; da hun tang udbrod han begejstret: 
„Fanny! Fanny! Dn er dog en magelos P ige! Jeg for- 
staar ikke, hvorved jeg har g jort mig fortjent t i l  al den 
Betcenksomhed, D u viser imod mig?"

„T a l ikke saaledes, O le !" udbrod Fanny, „jeg har 
saa ofte skammet mig over, at jeg aldrig kunde gjore D ig 
noget godt. skjondt vi ere saa rige, og hvad er det, jeg 
har g jort nu? T a lt med Grossereren! o, det er virkelig 
en b illig  Godgjorenhed!"

„Og dog har Du vist en Opofsrelse, som faa vilde 
have gjort D ig efter," sorsikkrede Ole, „de fleste Mennesker, 
som ere lykkelige, glemme saa le t, at de ogsaa have en 
P lig t mod de mindre lykkelige."

„E r  det sandt?" udbrod Fanny med en munter 
Latter. „Jeg troede egentlig, at Rickes vare de eneste 
slette Mennesker i Verden og at alle andre vare bedre 
end jeg."

„D e ri tager Du meget fe il." udbrod Ole ligeledes 
leende, „jeg har min Livsfilosofi fra min M oder. Rickes 
er ingenlunde det vaerste S lags Mennesker, thi af dem 
v e n te r  man sig intet godt. Meget veerre ere de, der ere 
som Folk er flest, det v il sig selv ncermest, milde og del
tagende naar de tale med deres Meste, men huske at 
gjore ham noget godt, selv om det kun kostede dem et 
Ord, det kan de ikke."

Fanny lo ad den unge Vismand t il hun fik Taarer 
i Oinene. Ole lo med. „J a ,  man erfarer meget, naar 
man kjoemper sig frem i Verden," sagde han, „og husk 
paa, jeg gaar nu m it tyvende A ar og har oplevet en



hel D e l, og hvad jeg ikke selv har erfaret, har jeg fra 
min Moder. D erfo r er det, at ethvert nyt Bevis paa 
D in  Godhed overrasker m ig, thi Dn er jo netop, mer 
end nogen anden, udsat for at forkjeeles af Lykken."

„M a n  skulde tro , at Du lcenge havde fo lt Trang 
t i l  at smigre mig," sagde Fanny med yndigt Skjcelmeri.

„Ikke t i l at smigre D ig ," svarede Ole. „men t i l  at 
sige D ig, hvorledes jeg opfatter D in  Karakter."

„Lad os ikke tale om mig loengere," bad Fanny. 
„jeg foler, at D in  Nos ikke er fortjent. D e rtil fordres 
efter min Mening, at -jeg forst skal have bragt et Offer. 
M en v il Du give mig et Bevis paa Taknemmelighed 
fordi jeg har husket paa D ig , saa gaa nn i Aften t i l 
Grossereren, saa kan D n t il Foraaret tage din Styrm ands- 
examen."

A t Ole ikke behovede at nodes, behover vi neppe 
at tilfo ie , og faa Dage efter havde han paa ny forladt 
Hjemmet.

Vinteren blev uscedvanlig langvarig, og forst midt 
i A p r il begyndte Skibene saa smaat at forlade deres 
Vinterhavn.

Soren Kjorbo og hans Hustru havde i deres En
somhed ondt nok ved at bjerge Udkommet uden at gjore 
Gjoeld i Sonnens Fravcerelse. Soren blev godt 
indovet i Afholdenhed og maatte gaa tilhaande ved 
Vadsken, der nn, som a ltid , var den Hjoelpekilde, man 
maatte stole paa i Nodens T id . En Gang imellem 
kom der Breve fra O le, der spredte Solskin ind i 
den triste V intertid . Det gik ham godt - paa Skolen.



Han behovede for en stor Del kun at opfriske, hvad han 
allerede en Gang havde loert, og haabede at tage en 
glimrende Exainen.

Det Stykke Vei derud forb i Gronlandshusene var 
hele Vinteren saa temmelig f r i t  for Sne, og Fanny 
havde en moerkelig Forkjoerlighed for at lcegge sine 
Spadseretoure netop t i l  den Side. Derved blev det hende 
temmelig le t, bestandig at faa Efterretningerne fra  Ole 
medens de vare nye, og Madam Kjorbo havde en 
Gang for alle maattet give hende Lov t i l  at loese alle 
hans Breve.

Saa kom der en Dag hen i Foraaret, da man 
vidste det over hele Byen, ford i det stod i Avisen: Ole
havde taget bedst Karakter ved den nys afholdte S ty r-  
mandsexamen.

Fanny svingede henrykt B ladet, der indeholdt den 
lykkelige Tidende, over f it  Hoved og lob i fuldstændig 
Selvforglemmelse ind for at fortoelle det t i l  sin Moder. 
F ru  K jorbo yttrede vel ikke nogen Bevoegelse, der kunde 
lignes ved Glcede, men hun lod dog falde nogle Ord 
om, at det var meget godt. Ole var maaste dog ikke et 
saa mislykket In d iv id , som man havde antaget.

Hos Fru Ricke lceste Cecilie Efterretningen ved The- 
bordet og fremkaldte derved et stcerkt Rore. „O , hvor 
det var lumsk, at det Tegnerste Legat var tillag t ham 
uden at nogen vidste det." Det maatte vcere Fannys 
Vcerk; men at Grossereren vilde vcere med t i l  et saadant 
Komplot var ubegribeligt! F ru  Ricke skulde ikke und
lade at omtale denne Sag og skulde gjore sit t il,  at den 
maatte blive g jo rt t i l  Gjenstand for M isbilligelse.

M en hvor megen Avindsyge og Misundelse Ole nu 
end var Gjenstand fo r, kunde dog intet mere fratage
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ham den Fordel, Fanny havde skaffet ham. En T ro s t . 
blev dog hans Fjender tildel. Han begyndte nemlig 
efter sin Hjemkomst at fare med Jagten, som om intet 
var passeret, og heri saa man et nyt Bevis paa, at han 
var et Menneske, der ikke fortjente alle de Gunstbevis
ninger, man vedblev at odsle paa ham.

Hvad Soren Kjorbo angaar, da havde han, siden 
han fik en virkelig S tyrm and ombord, opgivet den sidste 
Rest af sin Myndighed og lod Sonnen raade i alt. 
Det var denne, der afsluttede Fragterne og tog imod 
Pengene, men i Virkeligheden var dette kun en Form 
sag; Ole hindrede nemlig ikke sin Faders f r i  Adgang t i l  
Kassen, men satte kun et moralsk T ryk mod hans uor
dentlige Vaner. En sjelden Gang gik vel Naturen over 
Optugtelsen, men naar Ole varskoede, var han dog rede 
t i l  atter at falde ind i Kursen. Saaledes forlob Sommer- 
maanederne. M an  naaede November igjen, og Veiret 
blev paany u ro lig t uden at der h id til var tilstodt Jagten 
„Frem ad" noget. Denne havde vist sig som et godt 
F a rto i, Fortjenesten havde i Lobet af Sommeren voeret 
god og Gjcelden, stammende fra dens K job , var fo r
længst betalt. Ole kunde med Tilfredshed loegge nye 
P laner for Fremtiden, — blev det saaledes ved, kunde 
han pm faa A ar ombytte den lille  Jagt med en storre, 
og hvem vidste? —  for den fremadstræbende Aand er 
intet M aa l for hoit, —  maaske kunde han tilsidst bringe det 
t i l  at kjobe en Skonnert! Soren havde forloengst ophort 
at opponere mod Tonnens P laner, dertil ncerede han 
en a ltfor ubegroendset Respekt for hans Dygtighed og 
Foretagelsesaand.

En Eftermiddag sidst i Maaneden herstede der et 
usædvanligt L iv  og Rore ved Havnen. Siden M iddag



havde der raset en S torm  of Sydost, og af de Skibe, som 
sogte Havnen, kvin de fleste knn med Nod og Nceppe ind 
i  god Behold. Flere lede Haveri og en Jagt sank endog 1
lige udenfor Havnemundingen. Ude paa „B lo d e n ", et '
grundt Vand, der skyder sig omtrent en halv M i l  ud !
Syd for Jndlobet, stod en Skonnert, der i det Oieblik ^
den skulde gjore den sidste Vending ncegtede at lystre 
Roret.. Soen brod sig frygte lig  over Doekket og M and- ! 
skabet maatte gaa fraborde i Storbaaden noesten i samme i

W

Dieblik som Fokkemasten gik overbord. - ^
Senere hen steg Stormen t i l  en Orkan, der med s

en saa frygtelig M agt satte Vandet ind i Havnen, at ^
Skibene truede med at gaa over Bolvcerkerne eller ride t
sig i Soenk. A lle Hcender vare i Arbejde for at udlaegge s?
Varp og Fortoininger og forhindre Samnienstod, at der j
ikke skulde ske Skibbrud i selve Havnen. Havnefogden, 
der skulde paase alt, loste paa bedste Maade den vanske
lige Opgave, at vcere allestedsnoervoerende, > og under
stottedes heri af Lodserne. De hjalp Skibsmandskaberne, 
gav dem Anvisninger og forhindrede ved Raad og Daad 
mange Uheld, der ellers vilde voere indtrufne i den af 
store og smaa Skibe fnldpakkede Havn.

Under den almindelige Travlhed havde man noesten 
ikke lagt Maerke t i l ,  at endnu et Skib , denne Gang en 
stor Bark, ncermede sig Havnen for at komme ind.
Kun ude paa Havnemolen stod to gamle Lodser, hvoraf 
den ene gjennem en Kikkert fulgte den endnn noesten en 
M i l  fjerne Seilers M anovrer. „Scetter hun F lag?" 
spurgte den anden, sonn med Haauden over Oinene 
forgjaeves anstroengte sig for at skjelne Enkelthederne 
gjennem den Sknmdamp, enhver So sendte op over dem.

„ J a ,  hun v il ha'e Lods." svarede den anden og



slog Kikkerten sammen, „det v il blive et fcelt Arbejde 
at forcere Indsejlingen med denne frygtelige So."

„V a r  hun ikke allerede for langt inde, maatte hun 
hellere holdes under S e il t il Veiret bedager sig," svarede 
den anden. „V i har jo allerede Havnen fuld af Far- 
toicr, og kommer et saadant stort Kadaver herind , rider 
hun maaste en halv Snes Smaaskuder i Soenk for man 
faar hende fortoiet."

„Lad os nu forst se at komme ud t i l  hende, saa 
kan vi siden toenke paa, hvad der er at gjore," sagde 
han med Kikkerten. „M en  det er et Sporgsm aal, om 
Lodsbaaden vinder op t i l  hende. Kald Dn paa Knud 
G reis og Christen Jorgen, saa skal jeg gjore Baaden 
klar, og lad os faa i Guds Navn prove."

Kort efter gik Lodsbaaden nd med fire M ands Be- 
scetning. Men. som han med Kikkerten havde spaaet, 
viste det sig umuligt at klare Landet fra sig. E fter at 
have voeret paa Grund, men lykkeligvis at voere kommen 
flot igjen, kom Baaden tilbage med Tab af Fok og 
andet H averi, og ethvert yderligere Forsog kjendtes at 
voere frngteslost.

Barkens Skjcebue begyndte nn at blive Gjenstand 
- fo r  almindelig Opmærksomhed. Klare Indsejlingen uden 

Lods maatte for en med Farvandet ukjendt Forer 
ansees for. en Umulighed. T i l  at holde Skibet under 
S e il medens Stormen rasede ud, var man derimod 
allerede kommeil de farlige Steder i Farvandet for noer, 
og for at forhoie Vanskelighederne brod Sneen, der 
la'uge havde hoengt i Luften, los og forvandlede Orkanen 
t i l  en Snestorm, saa fryg te lig , at Himlen og Havet 
syntes at flyde sammen i et eneste sonderrevet Element.

„Hun er fo rlo ren !" lod Havnefogdens dybe Bas



mellem den Skare af Tilskuere, der havde samlet sig ude 
paa M olen. „Saalcenge de kunde holde Udkig, kunde de 
nogenlunde holde sig klar af Grundene, men i Morke 
og Snetykning er det en Umulighed. B i kun lid t, v i v il 
nok faa S p i l ! "

Medens alle saa efter Barken havde ingen havt 
Die forben lille  Jagt, hvis svaiende Mastetop og klods
rebede S e il i den store Afstand vel^ogsaa vanskeligt lod 
sig opdage over de hoie Bolgetoppe. Det var Jagten 
„Frem ad" med Fader og Son ombord. De vare blevne 
overraskede af Stormen faa T im er efter at de havde 
forladt en sikker Havn og stode nu hjemad for en flyvende 
M edbor, haabende at vcere inde fo r Morket faldt paa, 
og vare en K vartm il t i l  Luvart for den omtalte Bark, 
som de lcenge havde iagttaget og erkjendt for at vcere 
en Engelskmand, da de paa en Gang saa sig indhyllede 
i  Snetykningen.

„D en skulde have ventet et Kvarter endnu, O le," 
sagde Soreu, der sad i Lce bag Sonnen, fom stod t i l  
Roers, „saa havde vi havt fat i  Vagerne paa Bloderne, 
nu maa vi holde Udkig som en Ulykke, og pas paa, 
at D u  ikke afviger en eneste Tomme fra den Kurs, v i 
nu ha r!"

„Hvad tro r D u  der bliver af Engelskmanden?"
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spurgte Ole, som forgjceves anstroengte sig for at opdage 
det i  Snetykningen borteblevne Skib. „D e have ikke 
faaet Lods ombord og ere naturligv is ukjendte med 1 
Farvandet." s

Det bliver galt," sagde Soren med oegte Somandsro. 
„Den holdt Kursen lige ind paa „Katteho'derne" og slaar ! 
sig naturligv is i Smadder, hvis de ikke ere saa heldige ! 
at opdage Ballonen i Tide."



„B u m !" dronede det i  det samme og et Kanonskud 
buldrede gjennem Stormen.

„S a a !" raabte Soren Kjorbo og sprang op. „Sagde 
jeg det ikke nok? —  nu sidder hun der!"

Oles Oine tindrede af M od og Energi. „Hvad 
stal v i gjore, Fader?" raabte han. „S ka l vi holde ned 
t i l  dem?"

Soren stod et Oieblik og beteenkte sig. Nu 'havde 
de den rigtige Kurs og om en halv Time kunde de vcere 
i  Behold inde i Havnen. Dog, som cegte Somand kunde 
han ikke vide sine Medmennesker i Nod uden at hjcelpe 
dem; Sporgsmaalet var kun, om de siden kunde sind.e 
Kursen og hjcelpe sig selv.

M en nu drouede det andet Skud og hans Betænke
ligheder forsvandt strax. „ J a ,  loeg saa Roret om!" 
sagde han t i l  sin Son. Denne adlod. „R et saa!" ved
blev den gamle, „det er godt! i denne Retning var det 
Skuddet fa ldt."

Endnu en tredie Gang dronede Rodskuddet, denne 
Gang meget ncermere; Blinket star Soren Kjorbo i 
Oiuene som et Lyn og strax efter kom det store Skrog 
t i l  Syne.

„H vor ncer tor vi komme Grunden?" spurgte Ole. 
„S ka l jeg blive udenfor Ballonen?"

„N ei, indenom!" raabte Soren, der stod paa Udkig. 
„H un ligger for Resten saa godt, at vi kan lobe hende 
paa Siden. S ty r  kun om den Bagbords Laaring og 
vend i det samme, saa ligger vi i  smult Vand. Saa! — 
det var ganske udmcerket! Nu v il jeg prove at praie 
dem. Bark aahoi!"

Flere Skikkelser kom t i l  Syne ombord, og en af



deni besvarede Raabet. „A aho i! er De Lods?" blev der 
spurgt paa engelsk.

„N e i," svarede Soren i samme S prog , „men er 
kjendt med Farvandet. S taar de fast? Kan vi hjoel-pe 
deul med noget?"

„E r  flo t!"  hed det igjen. „H a r mistet Roret! For
domt Sm oleri, ingen Lods!"

„Lad ham give os et Anker og et Kobbel ombord," 
sagde Ole, „saa kan de da idetmindste varpe hende klar 
af Grunden. Andet kan vi vel ikke gjore for dem."

„D et kan endda blive flenit nok," brummede Soren, 
„men vi maa prove det —  aahoi! hiv en Ende, at vi 

- kan komme.den paa S id e n !" raabte han med sine Lungers 
fulde Kraft. To tre Ender blev strax hivet over, Soren 
opfangede den ene paa Baadshagen og gjorde den fast 
agter, hvorpaa Jagten blev halet ncermere.

Saasnart Englanderne horte Sorens Forslag oni 
ot udlcegge dem et V a rp , gik de ind derpaa med den 
storste Iv e r . Barkens S tillin g  var kritisk. Den be
fandt sig paa en Revle, hvor den kun ved Hjoelp af 
Hoivandet kunde flyde, men neppe tyve Favne i Lae 
brod Soen sig i en sknmhvid Brcending over det frygte
lige Stenrev, som af nogle runde fremspringende Punkter 
havde sit Navn: „Katteho'derne" og vare de Sosarendes 
Skreek. Hver Gang Barken hcevede sig og sank hortes 
en Skiiren under K jo le n , blandet med enkelte svoerere 
S tod , og for Varpet blev lagt ud var dens Skjcebne 
niaaske allerede afg jort; man skred derfor uden Ophold 
t i l Vcerket. Varpankeret blev firet ned. agter for Jagten 
og Kabelet, hvortil det var fastgjort, lagt gjennem Klydset 
over den Bagbords Laaring hen om S p ille t forude og 
surredes t il dette. Hele Kabelet var allerede skudt ned
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paa Jagtens Dcek med en Line fastgjort t i l  den bagerste 
Ende, da Soren raabt t i l  O le: „A a , for vi sa-tter af, 
slået lid t paa Kabelet, jeg tro r Ankerstokken skamfiler. 
<^>a, pop! stop! —  ikke sormeget, ellers tager Ankeret i 
Bunden. Nn er det godt! —  lad os saa i Guds Navn 
prove. E r I  klar med Linen ombord?"

„^11 r ig l l t ! "  raabte Engelskmanden. v e l i ! "
svarede Soren og kastede los.

A tter stod Jagten ud i den brolende So. Stormen 
syntes i Tiltagende, og kun med Besvcer arbejdede det 
li lle  Fartoi sig saa t«rt op under Vinden, at Varpet knude 
udstivgges med noget Fordel. Pludselig begyndte Kabelet 
at styde overbord t i l  Tegn vaa,' at Linen var udloben. 
Soren greb fat i de tiloversvcerende T orn  og skyndte 
sig at kape dem u d ; da han var naaet den sidste, kastede 
han los om S p ille t og lod Ankeret falde. „N u  kan vi 
ikke gjore mere for dem," sagde han derpaa og stirrede 
ud mod Barken, der snart efter begyndte at steevne op 
mod Soerne og fjerne sig fra den farlige Grnnd, —
et Bevis paa, at Ankeret holdt og al man halede ind 
paa Trossen.

„M en naar nn de faar Ankeret ind ," sagde Ole. 
„hvorledes klarer de dem da i Soen uden R oer?"

„M a n  man altid kunne klare sig,"'mente Soren med 
et Skuldertræk. „De kan stikke et Varespir nd med en 
Line i hver Ende og styre hende paa den Maade, og 
saa for Nellen holde hende t i l Vinden med Pres af S e il 
agter, det gaar nok."

Ole rystede tvivlende paa Hovedet. „D e klarer 
nmnlig Landet fra sig og holder Soen over paa den 
Maade," sagde han bestemt, „husk paa, her lober en 
lumsk S trom ."



„D u  har maaske Ret," brummede. Soren, „men 
der er ikke andet at gjore, medmindre de kunde finde ind 
i Mundingen af Vennebynor og saa gaa t i l  Ankers der; 
men saa maatte en af os vcere der ombord." ,

„Uden det er hun fortabt," udbrod Ole med Varme. 
„O g det vilde voere Synd for en saa stolt Skude. V i 
vender, Fader, og border hende endnu en G ang !"

Soren tyggede Skraaen gevaldig og stod den fra den ene 
Side af Munden t i l  den anden, medens han holdt Oie med 
Barken. „N u  er vi kommen godt ud i  Farvandet igjen," 
sagde han med dyb A lvor. „V e ire t bliver haardere; stal 
v i nu tage A fd r ift paa os en Gang t i l?  det er ncesten 
at friste Vor-H erre ."

„ V i  behover heller ikke at tage A fd r ift, hvis D u 
mener det er for fa r lig t,"  sagde Ole. „ V i  slaar da blot 
et S lag op t i l  Luvart af hende, > saa gaar jeg fraborde 
i Hcekkejollen."

„D e t siger jeg ikke ja t i l ,  O le," sagde Soren be
stemt. „N e i lad os kun borde Jagten, naar D u endelig 

v il ombord."
„Hust paa, at bag efter er D u ene, Fader," sagde 

Ole uden at lade sig omstemme. „Lad mig nu raade 
denne Gang, faa behove vi kun at vende."

„D u  raader jo a ltid ," brummede Soren, der var 
bleven vant t i l  at give efter for Tonnen. „M en  stal 
det vcere som D u siger, saa lad os vende strax."

Denne Samtale var bleven fo rt agter ved Roret, 
hvor de to modige Somand stode toet sammen, ncesten 
skottende hinanden under det lille  Fartois Arbeiden i 
den vceldige So. Soren gik nu forud t i l  Seilene, 
holdende sig i Skandfeklcedningen og Takkelagen i Lce. 
Ole lagde Roret op og Jagten svaiede op mod Soerne.



Seilene spillede med en smoeldende Lyd. En —  to —  tre 
Soer brod sig mod Stoevnen, skyllende et Vandfald af 
Fraad og Skum hen ad Daekket fra for t i l  agter, men 
dette cendsede man neppe. Jagten begyndte allerede at 
falde af og faa Vinden ind over den S tyrbords Bong, 
og Soren skjod Fokken over i-den T ro , at alt var vel, 
da en uhyre Braadso med et boiede sin skumhvide Kam 
ind over hani. Ole saa Jagten som i Raseri bore sin 
Steevn ind i den morke truende Vandmur, der med tilin te t- 
gjorende M agt skod sig agterud, skyllende Soren Kjorbo 
foran sig hen ad Daekket.

„ V i gaa under!" lod det baevende gjennem hans 
In d re , men det kostbare Nn levnede ham ikke T id  t i l  
langvarige Betragtninger i denne alvorsfulde Anledning. 
E t Sekund lang Betaenkningstid er ikke noget vidt S p ille 
rum for Udviklingen af den menneskelige Aandsncervcerelse, 
men den Fatning, hvormed Ole modte Faren, selv i det 
Oieblik, da han troede Jagten sank, vidnede noksom om, 
at han var en Somand af den aegte S lags. A ltid  lige 
koldblodig, selv naar Havet aabnede 'sin Afgrund under 
hans Fodder. Uden Betaeukning slap han Roret, der 
havde udspillet sin Rolle her, og var i et S pring  henne 
hos sin Fader, der forgjceves snappede efter et Holde
punkt, medens Soen boltrede afsted med ham. Med den 
venstre Haand fik Ole et Tag i hans Krave og snappede 
i Vantet med den hoire, betaenkt paa at slippe, naar
han mcerkede. at det gik tilbunds. For Resten raadede 
Vor-Herre! — —  —

Fraadende, sydende og brusende skod Vandmassen 
sig hen over dem, trykkende det lille  Farto i dybt ned i 
Havets ugjoestfrie Skjod. M en som lost af en Trolddom 
dukkede Jagten op igjen. Den flod atter! Rystende sig



4
efter det kolde Bad skod den de sidste Skumperler henad j
det vaade Dcek og boiede sig sirlig  for Vinden, der atter -
fyldte S tilene. Den nceste So fandt Ole ved hans nys ^
forladte Post ved Roret. Soren derimod klyngede sig, 
endnu halv fortumlet t i l  Vantet og spruttede fom en si
Hvalfisk. „Uh, ha! sikken O verha ling!" fnyste han, rystende ^
sig, saa Vandet sproitede t i l  alle S ider. „Og alt det 1
fo r -den fordomte Engelskmands Skyld. E r D n endnu f>
opsat paa, at gaa ud i Hcekkejollen, O le?" si

Tonnen lod dette Sporgsmaal ubesvaret, men holdt s.
Jagten, der nu gik paa den anden Boug, toet t i l  Vinden, si
En kort T id  havde ingen af dem lagt Mcerke t i l Barken, s
da paa en Gang et B link soer hen over Havet og strax si
derpaa kom et nyt Knald rullende. Det gav et Scet i h
begge Somcendene, og Soren klyngede sig op i Vantet 
for at faa friere Udkig. Barken laa atter i A fd rift si
og tog Soen agter ind fom et hjoelpelost Vrag. „Hvad r
Fanden gaar der nu af dem ig jen?" bandede den s
gamle. „Officererne ombord maa enten vcere fulde ^

eller gate!" '
„Kabbelet maa pludselig vcere sprunget." mente Ole. ^
„D e t er lige meget," paastod Soren. „Kan D u

opdage noget, der ligner en M anovre? Satte de agtre
S to rs til t i l  og stak et Varespir ud, som jeg talte om,
med en Line i hver Ende gjennem Pullerterne om agter. .
kunde de faa nogenlunde S ty r  paa hende; men ikke det,

der lig ile r!"
„R u  gaar jeg i Hoekkejolleu!" udbrod Ole.
Det er re t! fcrt D u kun L iv  og Gods i Vove 

for faadanne nogle Tyrekameler," skjcendte Soren. „M en 
v il D u , saa v il D u , og saa kan jeg naturligvis ikke

holde D ig  tilbage."



b '  - S yn lig  m isfornoiet tog han Roret og Sonnen be- 
l gyndte at fire Hoekkejollen ned.

j „Voer saa klar t i l  at gaa fraborde naar jeg vender!"
z raabte den gamle. „V e l!  ve l!" lod den nnges korte
! Svar. „Og skjoeld deni godt ud fra Soren K jorbo ,"
s raabte hin. „M aa  se at faa hende t i l  at gaa i Vinden,

hvad det saa siden gjcelder, omtrent en Kvartm il, og lad 
hende saa stryge for de V ind t lige ind mod Vennebynor. 
Husk paa, at Landet torner hastigt op, hiv Loddet op
saasnart Du moerker fem Favne, saa ud med Ankeret! 
E r Du klar?"

„V e l! "
„S aa far vel, O le !"

Jagten vendte uden Uheld og en So bar Hcrkke- 
jollen fem L sex Favne agter ud. Forst nu var det, som 
om Skipperen tilsulde indsaa det Vovelige i Sonnens 
dristige Forehavende. „G ud holde sin Haand over 
ham! mumlede han, da han saa ham lcegge Aaren ud
paa Toppen af en Bolge for at kunne styre sin lille  
Noddeskal i det oprorte Hav.

Jollen hoevede sig og sank. Hvert Oieblik blev den 
borte for hans cengstelige B lik , for atter at komme t i l  
Syne i en storre Afstand. Jagten skod Fart t i l  den
modsatte Side og snart scenkede Snetykningen sit uigjennem- 
S lo r  imellem dem.

„Skulde der tilstede ham noget," mumlede Soren^ 
hvis ALngstelse steg med hvert Oieblik, „hvorledes skal 
jeg da forsvare for Gud og hans M oder, at jeg lod 
ham gaa i Jollen istedetfor at borde Barken med Jagten? 
men han er saa forvoven og v i l ,  hvad han v il;  han 
havde ikke ladet sig rokke."



Med stigende Uro onstrcengte han sig for at faa 
Jo llen i S igte endnu en Gang, thi Veiret tog kjendelig 
t i l  i Voldsomhed, men forgjoeves. „Gud vcere ham naa- 
d ig !" mumlede den cengstede Fader, hvis Uro steg t i l  
Roedsel. S to rm en. hylede med fordoblet Raseri. „H uh-ih !" 
kom Orkanstodet hvinende, pidskende Bolgetoppenes Skum 
hoit op i den fygende Sne. —  Soren maatte klamre sig 
fast t i l Roret for ikke at gaa overbord, thi Jagten hev 
sig forfoerdeligt over i L«v og en voeldig So, der brod 
ind t i l  Luvard. satte ham i Vand t i l Halsen. Men han 
smilede kun, v ild t og bittert, som folte han en vis T i l 
fredshed ved Udsigten t i l  selv at seile under i samme 
Dieblik som han troede den elskede Son fortabt.

M en Faren voxede og Selvopholdelsesdriften seirede 
endnu en Gang. Det var aabenbart, at han maatte 
mindske sine S e il:  „G jo r  fast R o r! Hal ned Fok!" 
mumlede han, kommanderende t i l  sig selv, men fo r han 
fik udfort den forste Del af denne Manovre, brast Seilet 
for det uimodstaaelige T ryk og flagrede i Laser for 
Vinden. Samtidig gik Bagbords Skandsekloedning vcek. 
og Snetykningen var saa toet, at man ikke knude fijoelne
Groendsen mellem Himmel og Hav.

„Forbarmende G ud! hold D in  Haand over ham!" 
raabte Soren og rev i vovende Angst Sydvefien as sit 
Hoved for at kryste den mellem de foldede Hoender. 
„H o ld  D in  Haand over ham, eller han er fortabt! — 
Hans M oder' v il kroeve hans L iv  af mig, —  hende, som 
jeg aldrig har tilfo ie t andet end ondt! — H or en S y n 
ders B on ! —  G iv mig m in -S on  tilbage, og aldrig skal 
en Draabe af den forbandede G ift. der har odelagt mit
L iv, komme over mine Lceber!"

Med brcendende Andagt havde han opsendt denne



korte Bon. Havfraad og Sneslud sled og pidskede sig 
ind mellem de graanende Lokker, dannende et tykt halv- 
frosset Log fra Isse t i l  Fod, men han havde ikke en 
Tanke for sig. selv, kun for den dyrebare Son, han a l
drig havde elsket eller skattet saa hoit som i dette Oie- 
blik, da han maaske stod i Begreb med at miste ham.

Men ret som om Himlen gik ind paa Akkorden, 
stillede Veiret pludselig lid t af. Orkanstodet var faret 
over. Jagten reiste sig igjen og Snetykningen faldt 
noesten bort.

Med boevende'Hjcerte saa Soren ud, men opdagede 
med Gloede et lille  Punkt «kun nogle faa Favne fra 
Barken, der endnu laa i samme S till in g  som da han 
sidst tabte den af Syne. Han saa Mandskabet helde sig 
ud over Rcellingen og tog han ikke meget feil, var man 
netop nu ved at hive en Ende.

„Gud vcere lovet, han er i Behold!" raabte han 
glad, og en fortrøstningsfuld Varme gjennemstrommede 
hans af Kulde og Sovand stivnede Lemmer. A lt, 
hvad han i Verden skulde doie, var dog for intet at 
regne mod den Angst, han nylig  havde udstaaet for den 
elskede Son. ,

Men nn maatte han toenke paa sig selv.^ Langt ude 
i det Fjerne skimtedes Byen i tilslorede Omrids, men 
„B lodens" Grund var imellem; paa den var han om 
faa M inu tte r seilet fast, om han ikke i Tide havde 
forandret K u rs ; men n u lo d  han falde af og fik i det 
samme Sigte paa en Landsbykirke, der som et Taage- 
billede skimtedes langt inde paa Bakkerne, et Somoerke, 
hvorefter han trostig kunde styre. S na rt kom Vageren 
paa Enden af „B loden," og nu skulde han op t i l Vinden 
igjen, saa godt det lod sig gjore uden Fok, med K lyver



Storseil alene. —  Tusmorket var allerede kjendeligt og 
Sneen faldt paa ny. M en nu vare Havnefyrene tcendte 
og med disse som Ledestjerner havde han snart Havne
mundingen foran sig. Med Tilfredshed opdagede han 
en P lads mellem to store Skibe, hvor han kunde smutte 
ind . t i l  Bolvcerket. — Hans Ankomst i Havnen hilsedes 
som et M irakel, og 10 n 12 P a r Hcender kom i A r- 

- beide med at fortoie Jagten.
„S aa  De noget t i l  en Bark derude, Soren K jorbo?" 

spurgte en Herre, som toet indhyllet i sin Kappe noer
mede sig.

„S aa hende, Hr. Grosserer?" svarede Soren i sit 
barsk- lakoniske Somandssprog. „Jo , vi var hende saa 
noer, at jeg kunde rore hende med min Haand. V i 
bragte hende et Varp ud."

„G jorde De? men De ved vel ikke, hvad hun 
hedder?"

„Lad mig se, det kommer mig s'gn dog for, jeg loeste 
Navnet agter," svarede Soren grundende. „D e t er r ig 
r ig t!  „Duke of Edinburgh" hedder hun."

„S aa var det alligevel hende," udbrod Grossereren 
synlig bekymret. „H un kommer med en Ladning M a is  
t i l  mig. Hvad toenker De om hende?"

„Hun kommer ind naar Veiret bedager sig," lod
det sikkre' S var.

„M en  hun er jo paa Grund, kjoere M a n d !"
„H un er Fanden" - saa bandte Soren — „ikke 

mere paa Grund end Jagten der, og hun har faaet en 
Lods ombord, som jeg kjender, han hedder Ole. Han 
skal nok faa hende t i l  Ankers inde ved Vennebynor." .

„T o r  De stole paa det, Soren K jo rbo?"
„J a , om hun saa var min Eiendom, vilde jeg be-



fale heade Gud i Vold og ro lig  gaa hjem og lcegge 
mig."

„S aa  v il jeg gjore det paa deres Anbefaling," 
sagde Grossereren leende. „God Nat og Tak, Soren 
Hjord o !"

„God Nat, H r. Grosserer! — Ja  nn skal I  have 
Tak for Hjcelpen, Folk!" raabte Soren og lavede sig t i l  
at gaa, men man holdt ham tilbage. „ V i skal hen hos 
Petersen og have os en Bolle oven paa den Forskrækkelse; 
er Dn ikke med, Soren K jo rbo? " raabtes der.

„N e i!"  svarede den Adspurgte barsk. „S e  her, her 
er noget t i l  Hjoelp t i l  Bollen. Jeg selv drikker ikke 
med."

Overrasket tog den ncermeststaaende den tilbudte' 
Daler, men henne hos Petersen var det et undtommeligt 
Sporgsmaal: „Hvad var der gaaet af Soren Kjorbo i 
Asten?"

Fru Kjorbo havde Selskab og Grossereren gik lige 
derop. Trods Sorens Forsikkring var han dog i en 
urolig Spcending, nn da han vidste, at det var den Bark, 
han ventede, hvis Nodskud havde sat hele Byen i Skrcek. 
Han fortalte da, hvad hin havde sagt ham og roste Fader 
og Son i stoerke Udtryk: „T ro  mig, Deres Svoger og
Ole ere flinke Sofolk," sagde han t i l  F ru  Kjorbo. „Jsoer 
Tonnen er en Perle."

Forneevnte Danm vaandede sig og vidste slet ikke,
 ̂ hvad hun skulde svare. „Aa ja ," svarede hun, for dog 

4 at sige noget. .„jeg tro r nok, de kunne fore en Jagt." 
s R illerne sad bag ved og puffede t i l  hinanden. Tan-
j tens Forlegenhed gottede dem ganske magelost, men at
: Toren Kjorbo og Ole bleve roste, forvoldte dem naturligvis

den bittreste Harme. — Kun Fanny glcedede sig.
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Vel fremgik det af Grosserens Fortcelling, at Ole ved 
at dele Farerne ombord paa Barken nied dennes Bescet- 
ning h.'.vde indladt sig paa et vovelig! Foretagende, men 
hun ncerede T illid  t i l  hans Dygtighed og tvivlede ikke 
om, at han heldigt vilde udfore sit fr iv illige  Hverv.

Den af mange med saa stor Spcending imode- 
sete Morgen oprandt endelig. — Veiret havde fuldstæn
dig bedaget sig. og i Kikkerter saa man Barken ligge for 
Anker i Mundingen af Vennebynor, hvor den heldig 
havde redet Stormen af. Lodsbaaden var gaaet derover 
for at assistere, og nian saa allerede Barken gaa under 
S e il og styre indad mod Havnen.

Inde  paa Molerne samlede sig en Mcengde Folk. 
Nodskuddene fra den foregaaende Aften vare endnu i 
frisk M inde, og man var kommen herned for at fe et 
strandet Skib. I  dets Sted yorte man nu Beretnin
gen om, at en saadan Katastrofe var bleven forhindret 
ved de to Somcends behjoertede Optrceden. Soren, som 
var en as de forste, der kom t il Stede, blev udspurgt 
paa kryds og Ivrers, og fortalte med deu storste Bered
villighed saa mange Gange som det skulde voere Aftenens 
Begivenhed. S ine egne Bedrifter omtalte han kitn ganske 
i Almindelighed; de dannede kun en nodvendig Piedestal, 
hvorpaa Oles- tog sig ud i deres fulde Glands og Her
lighed.

Grossereren havde i deu tidlige Morgenstund ladet 
en af sine Folk ride ad Landevejen om t il Vennebynor, 
hvor han ved Hjcelp af en Fiskerbaad satte sig i For
bindelse med Barken. A f Kaptajnen havde han da 
erfaret alle Enkelthederne, og disse vare af en saadan



Beskaffenhed, at da Grosseren selv kom tilstede nede ved 
Havnen, opsogte han strax Soren Kjorbo, som han forst 
i manges Paahor takkede i smigrende Udtryk og derpaa 
trykkede en Hundrededalerseddel i Haanden, med Lofte 
om en lignende for hans Son.

Denne Gavmildhed, der i Tilskuernes Dine tog sig 
ud som en kongelig Wresbevisning, hcevede Fader og 
Son i alles Dine og gjorde dem t i l  Dagens Helte. —  
Hurraerne, der lod fra Mcengden, da Skibet for smaa 
S e il forsigtig seilede ind i Havnen, gjaldt da ogsaa Dle, 
som man saa ombord, i Selskab med Lodserne og den 
gamle engelske Kaptain.

Kaptainen, som under de vanskelige Forhold den fore- 
gaaende Aften havde vceret a lvorlig  i Knibe, havde mod
taget den unge Somand som en frelsende Engel. Forste 
Styrmand laa syg i Kahytten og anden dito var deser
teret fra Skibet i Amerika uden at vcere bleven erstattet 
af en ny. Han var altsaa ene om Kommandoen, en Op
gave han, saavidt Ole kunde forstaa, havde lettet sig 
a ltfor meget ved Nydelsen af Whisky.

Ole blev da ogsaa strax modtagen og behandlet 
som Lods, og hele Kommandoen over Skibet lagt i hans 
Haand. I  Begyndelsen syntes han a! ville tage Kap
tainen med pan Raad, men denne slog ud med Haanden: 
„G jo r  som De vil, min kjcere unge M and ! —  gjor som 
De v il!  — B lo t De bringer mig Skibet ned paa en 
sikker Ankergrnnd."

Ole fandt sig hurtig t i l  rette som Befalingsmand 
over otte gamle Matroser, foruden Jungmoend og Drenge. 
Faderens Antydninger af, hvad der var at gjore, forstod 
han at fore sig t i l  Nytte, og da han selv besad en hoi 
Grad af naturlig Opfindsomhed og Snitte , bragte han



snart Rede paa den Forv irring , Stormen og forskjellige 
Havarier havde afstedkommet ombord.

Da Kaptajnen, medens man efterat Faren var over- 
staaet nod nogle Forfriskninger inde i Kahytten, erfarede, 
at Ole var Styrmand, trcengte han ind vaa ham for at 
beveege ham t il at tage Hyre ombord. Ole folte stor 
Lyst t i l  at- modtage Tilbadet, men voegrede sig ved at 
slaa t i l  for han havde betoenkt sig noget. Han toenkte 
paa sine Forceldre og paa Jagten, der stillede storre 
Fordringer t i l  Faderen med Hensyn t i l  Paapasselighed, 
end han tnrde tilkjende ham. D erfor turde han ikke sige 
ja t i l Kaptajnen, saa gjaerne han end vilde; thi hvorledes 
skulde det gaa, om Soren Kjorbo, istedetfor at passe 
Sejladsen, hengav sig t i l  sin Last?

Meget tvivlraadig gik han 'derfor fraborde for at 
begive sig hjem. Faderen var ilet i Forveien for at 
underrette sin Hustru om, at Sonneu var i Behold. 
Glceden over Gjensynet var stor mellem Moder og Son 
efter de udstandne Farer, og Soren sad og smilede saa 
lun t medens de omfavnede og kyssede hinanden; men 
indeni ham rorte 'der sig noget, der 'bragte hans Oine 
t i l  at svomme i Taarer. Hvor godt var det ikke, at 
Gud soiede det saa, at Ole kom hjem paa denne Maade? 
Hvad om han nu havde ligget stiv . og kold paa Havsens 
Bund, istedetfor at lade sit varme Hjcerte stromme over 
af Omhed for den opoffrende Bloder? Soren forstod 
ikke, hvorledes han skulde have udholdt at leve, om han 
t i l  al den Synd og Elendighed, hvorpaa hans L iv  var 
saa rig t, endnu skulde have foiet denne.

„N aar J  har udstaaet saadan Angst for min Skyld ," 
sagde Sonnen smilende, „saa Gud ske Lov, at I  fik mig



ig jen; men hvad vilde I  sige, om jeg gik med Engelsk
manden som anden S tyrm and?"

Moderens Kinder blegnede saa stcerkt, at Ole strax 
fortrod hvad han havde sagt. „B l iv  nu ikke allerede 
bange," lagde han til. som for at slaa det hen i Spog, 
„Jeg har ikke lovet Kaptajnen noget, ford i jeg vidste, at 
I  ikke kunde undvcere mig."

Disse Ord folte Soren vare montede paa ham, og 
derfor reiste han sig. „D u  mener fordi jeg drikker," 
sagde han hoit og slog i Bordet. „M en  jeg v il sige 
D ig : jeg drikker ikke mer! —  Reis D u  med Gud, det 
tjener t i l  dit eget Gavn, og for min Skyld skal D u ikke 
blive hjemme. For har jeg, naar D u kommer igjen, naar 
det nu bliver, drukket Broendevin medens D u  var borte, 
saa maa Du spytte mig i mine O jne! Her er min 
Haand derpaa."

„S aa er det godt, Fader!" svarede Sonnen
bevceget og slog sin hoire Haand i Faderens barkede 
Noeve.

„D et er altsaa dog D it  A lv o r? "  sagde Moderen, 
forsagende paa at bekjoempe sin Sorg. „O , det Som andsliv 
er og bliver dog en afskyelig Levevei! Ret som man 
tro r at have sine kjoere om sig, drage de atter bort, og 
man ved aldrig hvilken Gang der bliver den sidste."

„M en  Soen er rig , M u tte r," udbrod Soren, „og 
vi v il herefter kun toenke paa at fravriste den nogle af 
dens Skatte. A t spare sammen skal voere vort Valgsprog, 
og i vor Alderdom kan vi saa maaske beholde Ole lid t 
ncermere om os, naar han faar en Skonnert eller et 
andet passende Fartoi at fore."

Med dette Fremtidshaab maatte Moderen da lade 
sig noie. „R eis D u da i Guds Navn," sagde hun,



borttorrende sine Taarer. „Hvorloenge tanker Du, vi 
endnu beholder D ig ? "

„A a —  en Maaned." svarede Ole. „V i stal jo 
forst losse og reparere. „M en  jeg er rig tig  glad ved 
at komme med den gamle Engelskmand; han lader t i l  at 
voere et skikkeligt gammelt Skrog, men jeg tro r nok, han 
trcenger t i l  at faa sig en rask anden S tyrm and."

Et P a r Dage efter havde Ole tiltraadt sin Tjeneste 
ombord, uden at have ta lt med Fanny. Han tvivlede 
ikke om, at hun havde erfaret, hvad der var sket, thi 
Barkens Havsnod og de i Forbindelse med samme staa- 
ende Omstændigheder havde veeret Gjenstand for megen 
Omtale, og en udforlig Beretning havde desuden vceret 
indrykket i Avisen. D erfor loengtes han ester at hore, 
hvad hun vilde sige, og modtage den hjcertelige Lykonsk- 
ning, hvorpaa hun noeppe vilde lade det mangle.

Losningen af Ladningen, der ikke havde taget nogen 
Skade, uagtet Skibet ved Grundstodningen ved Katte- 
hoderne var blevet saa lcek, at Pumpen Nat og Dag 
maatte holdes i Gang, var begyndt, da den unge S ty r 
mand fra Doekket saa en ung Dame noerme sig. som om 
hun sogte nogen ombord. En friskere Rodme overfoer 
hans Kinder, og han sprang strax i Land, hvor Fanny 
slog sit S lo r  tilside og viste ham et fortryllende, som 
det syntes ham, af et guddommeligt S m il opklaret 
Ansigt.

Glade trykkede de hinandens Hoender, men en saa 
heftig Bevcegelse havde grebet dem begge, at de i forste 
Oieblik fattedes Ord. Mere veltalende end Loeberne vare 
de Blikke, hvormed de saa hinanden ind i Oinene. De



fortalte om Folelser, lige uanede, lige jomfruelige og uskyl
dige, som ubevidst paa en Gang havde bemcegtiget sig 
Herredommet over begges Hjcerter. En forlegen Rodme 
bedcekkede begges Kinder. Kjoerligheden havde saa plud
selig toendt sin Flamme i deres Bryst, at den ene endnu 
nied Forv irring  saa, at denne Folelse gjoettedes af den 
anden.

Fanny var den, der fattede sig forst. „D ine P lig te r 
kalde D ig, og det var maaske ikke rig tig t, at jeg, givende 
efter for min Loengsel, opsogte D ig  her," sagde hun, 
oiensynlig onskende at afbryde dette M o d e . der saa 
uventet havde aabnet hende et nyt betydningsfuldt In d 
blik i sit eget In d re ; „men en anden Gang, naar D n 
har fr i,"  tilfoiede hun med et huldsaligt S m il, „modes 
vi vel forinden D u reiser?"

Ogsaa Ole, i hvis Hoved Tankerne svimlede som i 
en Runddands, onskede helst at udsoette al videre Sam- - 
tale t i l  en anden Gang. Ovre ved S p ille t stod nemlig 
Matroserne og pludrede og lo. „D et var nok Styrm ands 
Kjoereste, der bebreidede ham, at han vilde reise fra hende." 
Saa profane Tilskuere gjorde enhver fo rtro lig  Udvexling 
af Tanker umulig.

„J a  en anden Gang, Fanny," sagde han med 
Betydning og lagde smilende t i l :  „D n  kom vist for at
lykonske mig? Lad mig have det tilgode t i l  vi sees igjen."

K ort efter, var det M iddag og i Fritim en skyndte 
Ole sig at lobe hjem. Soren havde netop lagt sig, men 
sprang ud as Sengen ved at hore Sonnen paa en usæd
vanlig hoirostet Maade fare ind i Stuen. M en hans 
Overraskelse blev noesten t i l Skreek, da han traadte derind 
og saa Ole fare sin M oder om Livet, svinge hende. 
rundt og slippe hende saa uformodet, at hun satte sig



ved Siden af en S to l. M en saa langt fra at denne 
uoerbodige Opforsel, som kun en fuldstoendig gal Son 
kunde gjore sig skyldig i, syntes at angre ham, knipsede 
han t i l  sin Hat saa den stred ned i Nakken, slog sig 
paa Stovlen med den flade Haand og snurrede rundt 
paa Hcelen med et: „H u — ih !"  som om han befandt sig 
paa en Dandsebod.

Soren Kjorbo havde ofte hort, at Drukkenskab var 
arvelig, men det var forste Gang, han tcenkte paa, at 
denne Last, hvor hengiven han end havde voeret t i l  den, 
kunde gaa over paa Sonnen. Denne havde jo rigtignok 
ta lt om, at den engelste Kaptajn drak Whisky, men havde 
han nu faaet bibragt den h id til saa afholdende Ole den 
samme Smag, da onstede han rigtignok, at han med 
samt sin Bark var bleven slaaet i Smadder ude paa 
Katteho'derne og havde ligget der t i l  Fode for Makrelen, 
istedetfor at lonne dem saa slet fo r deres Hjoelpsomhed.

Om Ole kunde han ikke tro andet, end at han var 
beskjoenket, naar ikke denne, efter et Oieblik at have hen- 
givet sig t i l  den overstadige Lystighed, havde modsagt en 
sgadan Antagelse ved pludselig at loegge Haanden paa 
Hjoertet og med et Suk slaa over i det adstadigste 
A lvor. Skamfuld, som det syntes, over sin tidligere 
Adsoerd, tog han P lads paa en S to l og skjulte Ansigtet 
i  sine Hoender.

„Hvad gaar der af D ig ? " spurgte Fader og Moder 
paa en Gang. „D in  Opforsel er saa besynderlig, at D u 
g jor os baade angst og bange."

„D et var heller ikke saa soert. om der var gaaet en 
Skrue los heroppe, „sagde Ole og bankede sig paa 
Panden. „D e r er i Dag tilstodt mig noget saa over
ordentligt, at jeg har vceret komplet forrykt i den sidste



Timestid. Jeg vilde sortcelle Je r det, for om mulig ot 
fao lid t Ligevcegt i S indet igjen."

„Gud i H im len! hvad kon det vcere?" roobte 
MoNeren og soldede andcegtig Hcenderne. „D u  og Kap
tajnen skulde dog vel ikke . . .? "

„N e i! ne i!" roobte Ole med en Hoandbevcegelse. 
„D e t er ikke noget ombord! Nei, kon I  tcrnke Jer, ot 
Fanny — ?" Han fuldendte ikke, men blev blussende
rod i Hovedet.

„Fonny? Fonny?" gjentog Moderen, endnu ikke i 
mindste Maode beroliget. „H un skulde dog vel ikke — ?" 
Ole nikkede udtryksfuldt, — - „elske D ig ? "

„J o !"  roobte Sonnen og stormede ud od Kjokken- 
doren.

Da han kom ind igjen, sod Fader og M oder hver 
ved sin Ende of Bordet med Hovedet stottet i Hoonden. 
Sonnen tog Plads i deres Ncerhed og ventede oiensyn- 
lig poa ot hore deres Mening om den Tidende, han
nylig havde bragt. Det blev Faderen, der begyndte 
forst.

„Jeg har onet noget soodont lcenge," sagde han, 
„hvad har Du, M u tte r? "

„Jeg v il tilstoo, ot jeg er bleven fuldstcendig over
rasket," lod Svoret. „Jeg har vceret saa optaget af selv
at holde af Ole, at det aldrig er faldet mig ind, at
nogen tcenkte paa at gjore mig ham stridig. M en hvor
fra sik Du M od t i l  at tale med Fanny om sligt?"

„Jeg talte heller ikke t i l  hende om det," svarede 
Ole og vendte Ansigtet' bort for at skjule sin Forlegenhed. 
„Ing en  af os sagde et O rd ; det kom ganske af sig
selv."

„J a  saadan gaar det altid med disse unge ufor-
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nnftige Hjoerter," vedblev Moderen. „H vo r kan I  tro, 
at denne Kjoerlighed kan bringe Je r andet end S o rg ? "

Ole tang. Svren Kjorbo yttrede: „H un v il blive
vanskeligere for D ig  at faa i Havn, end Barken vckr. 
S er Du, hun sidder nederdrægtig fast i Grunden, for 
Frants og hendes Moder v il pege Fingre ad D ig og lade 
D ig  reise t i l  et Himmelhjorne, der ikke er angivet paa 
Kompasset. Det eneste var. om vi kunde udloegge hende 
et Varp, der var stoerkere end alle deres store Tanker 
tilsammen." Han tang og hensank i en dyb Grublen.

„Og hvad skulde det voere for et V a rp ? " spurgte 
Sonnen, gaaende ind paa Faderens billedlige Sprog.

„Ja , det staor desvcerre vel ikke i vor M ag t," vedblev 
Faderen og lagde modfalden Haanden paa Panden. „Jeg 
var kommen t i l  at rydde op i de gamle E rindringer i 
min Kramkiste og kom t i l  at toenke paa den Kvittering, 
T n  har hort mig tale om de hundrede Gange og 
naturligv is  ment, at det var noget Slndder, jeg soer med. 
M en det er sandt! saa sandt som jeg sidder her, en 
Synder for Gud, og hverken er fuld eller gal. Jeg fik 
Kviteringen og kan huske den Dag i Dag, at jeg svobte 
den sammen og stak den i Lommen paa min V e fi."

„O g siden var den borte?"
„Jeg har altid'anset det for nnyttigt at soge efter
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den."
Enhver sad en Stund hensunken i sine egne Tanker. 

Pludselig udbrod Ole. der syntes at gribes af-en Id e : ^
„Og hvilken Vest gik Dn med den Gang, Fader?" !

Den Adspurgte saa ned ad sig vendte sig t i l sin 
Hustru. „Kan D n huske det, M u tte r?  var det denne

her?"
„Nei, denne er ikke saa gammel," lod Svaret, „men



D u havde en Gang en tyk, graameleret, —  det er 
snarere den."

„Den heenger paa Loftet; jeg har flere Gange havt 
fat paa den," udbrod Ole og fjernede sig.

Da han koni tilbage, holdt han det omtalte Klcednings- 
stykke i Haanden. Vesten var fidtet og itureven og
syntes at have taget fim Del af Verdens Haardhed og 
S lid  for den var kommen t il Hvile oppe paa Hane
bjælken. Frem af Lommerne trcengte endnu en stram og 
modbydelig Lugt af gammel Skraatobak, fom under 
mindre alvorlige Forhold vilde have afholdt Ole fra at 
undersoge dem noiere, men Tanken om, at det var i en 
af dem, at den Kvittering, hvoraf maaske hele hans Lykke 
afhang, muligvis var gjemt, bragte ham t i l  ufortovet at 
slikke sine Fingre derned.

I  selve Lommen fandtes intet, men Foderet var itu, 
og helt ude i H jornet sad en uformelig Klump, som viste 
sig at bestaa af Svovlstikkestumper, gammel - SkraatoLsk 
og —  en Stump P ap ir. Ole greb med Begærlighed 
den sidste og foldede den ud. „E r  det den?" spurgte 
han og rakte det fundne t i l  sin Fader.

Denne kastede kun et B lik  paa Papiret for han slog 
den flade Haand i Bordet saa det gjaldede: „D e r har 
vi D y re t!"  raabte han og kneb Loeberne sammen, som 
vilde han sige: „N u  skal I  se S p il! "

Om Aftenen, efter endt Arbejdstid gik Ole frem og 
tilbage paa Dcekket i dybe Tanker. Inde  i Kahytten sad 
Kaptainen ved sit Whiskyglas, og det havde kun kostet 
den unge Styrm and et Ord at faa Lov t i l  at besoge 
sine Foroeldre. men hans In d re  var opfyldt af en endnu



dybere Loengsel, nemlig Muligheden af at kunne mode 
Fanny. Veiret havde fuldstoendig forandret fin vinterlige 
Karakter og var m ildt og taaget. som paa en Oktober
aften. Gasflammerne flimrede ustadigt, sendende deres 
fleste S traa le r opad for at kokettere med Taagen, medens 
de talrige Spadserende paa Fortouget langs Kaien kryd
sede hinanden i dcempet Halvmorke. Kunde det ikke 
tcenkes. at Fanny, dreven af en t i l  hans svarende Loeng- 
sel, gik en Spadseretur i den deilige Aftenstund?

Tilsidst drev Loengsl.en ham i Land. Som horende 
t i l  et fremmed Skib, betragtede han sig allerede ncesten 
fom en fremmed blandt sine Bysfolk, af hvilke kun faa 
kjendte ham personlig, skjondt hans Navn i flere Dage 
havde vaeret paa alles Loeber, og blandede sig i Svoer- 
men for nbekymret at hengive sig t i l sine Dromme. Men 
hvor famgslende disse end vare, var den Side af Livet, 
hvoraf han for Oteblikket faa sig omgivet, dog for rig  
paa Afvexlinger til, at han vedblivende kunde voere ufor
styrret. S na rt afbrodes han af en Fnisen, naar' en eller 
anden Dandy paa temmelig noert Hold kiggede et P a r 
Syp iger ind i Ansigtet, —  eller hans Opmærksomhed 
foengsledes af en Hvisten, naar et nyforlovet P a r gik

forbi. :
M en hvad var alt det mod de Folelser, der rorte >

sig i ham selv? Hvad kunde lignes ved den Lykke, at '
vcere elsket af Fanny? Men en usigelig Formastelig- !

- hed forekom det derfor ham selv, naar han gik dybere -
tilbunds i ^agen, at tro paa, at en faadan Lykke kunde -
blive hans Lod. — Han var efterhaanden bleven mis^ »
modig, og standsede under Lygtepcelen paa H jornet lige- k
overfor F ru  Kjorbos Vinduer, for at sende et Afskeds- »
blik op t i l sin Hjcertenskjoer og faa, ved at gaa ombord, I



sikkre sig mod at begaa yderligere Daarskaber den 
Aften.

M en Skjcebnen, der leger med Menneskene som 
med Dukkerne i et Marionettheater, havde bestemt det 
anderledes. Han havde endnu ikke kunnet losrive sig, 
da en Hosten tast ved bragte ham - t il at se t il Siden, 
hvor de to Sypiger netop gik forbi og ved dette S igna l 
havde sogt at tildrage sig den smukke unge Somands 
Opmærksomhed. Med U villie  vendte han sig bort og 
straaede over Gaden t i l  Tommerpladsen, for i det mindste 
i nogle M inu tte r at kunne dromme i Fred.

Han vendte sig ikke om og saa derfor ikke, at tre
Damer standsede paa hans forrige Plads og iagt
tog ham.

„E r  I  visse paa, Born, at det var ham?" spurgte 
den celdre de to yngre.

„Bed Gud, ja !"  svarede disse, „meu kan D u sor-
staa, M oder, hvad han v il paa Tommerpladsen paa 
denne T id ? "

Den astdre rystede paa Hovedet. „M a n  kan ogsaa 
opleve at se meget med sine Oine." sagde hun. „meu 
laeg Mcerke t i l  rHanny, naar vi kommer op; fra Tommer
pladsen kan man komme ind i Haven, og fjerner hun sig 
saa laeg sRcerke t il,  om huu ikke gaar den samme B e i."

Disse, i en hemmelighedsfuld, ildevarslende- Tone ud
talte Ord indeholdt en Antydning. saa rædselsfuld, at de to
yngre Damer klyngede sig toet t i l hinanden og den lille  buttede 
vedholdende hamrede los paa den hoie magres Ribben, 
som for at vaekke hendes Forestilling om, hvilket skrække
lig t Uveir det var, der truende hoeugte i Luften.

Noeppe havde Gadedoreu derovre lukket sig ester 
dem, fo r en gammel Somand kom nd fra „Hans Kjorbos

p*



S  troede" og boiede om H j ornet. — Han sagtnede sin -
Gang 'fo ran  en lang Roekke af oplyste Vinduer, der -
betegnede Kontorerne, og standsede foran de to sidste Fag. 
Inden fo r disse fandtes Frants Kjorbos private Kontor,
— det samme, der i tidligere T id  var benyttet af hans 
Fader. E fter en kort Betoenkning gik Somanden derind.

Den unge Chef stod ved sin P u lt, stottende Panden 
i Haanden, fordybet i indviklede merkantile Beregninger, 
af hvilke han soer op. for overrasket og sporgende at
betragte den Jndtroedende.

Denne noermede sig ham uden Toven og rakte ham 
Haanden med utvungen Ligefremhed. „God Aften, min 
kjoere Broderson!" raabte han og rystede djcervt Frants' 
modstrcebende Hoire. „D u  seer saa fremmed paa mig.
—  Naa, jeg skal heller ikke noegte, det er loenge siden vi

to sidst talte fo rtro lig  sammen."
„Ja , aa ja ." svarede Frants undvigende. „D et er

leenge, meget lcenge siden."
Hans fornemme Tone og Holdning syntes ikke i 

mindste Maade at forurolige Somanden, tvertimod nedlod 
han sig ugenert i en Lcenestol og begyndte at se op og j
ned ad Frants. med fa'erbroderlig V e lv illie , som om 
han rig tig  glcedede sig over, hvor stor den kjoere Broderson 
var bleven. „Fa, det er min ^L>andten leenge, leenge

siden!" gjentog han endnu en Gang.
Frants begreb oiensynlig ikke, for hvad han skulde 

tage dette paatreengende Besog. Den Gamles rolige 
Uforskammethed oprorte ham, uden at han turde bryde 
ud dermed for han havde hort hans W rinde. E t 
Bevis paa, at han ikke ventede sig noget godt, var den 
Heftighed, hvormed han boiede den smukke Elfenbeenv- I  

. kniv, han legende havde holdt i Haanden da Fa'erbroderen I



traadte ind, mod Pulten, saa at den brast under det 
uvarsomine Tryk.

„A a —  pas paa, lille  F ra n ts !" udbrod deri Gamle, 
let bebrejdende. „Denne Kniv tilhorte ogsaa D in  Fader 
og maa veere D ig  et kjeert M inde. Jeg husker endnu, 
han stod ogsaa og legede med den, den Gang vi talte 
saa meget om disse ulyksalige hundrede D a le r, D u 
veed nok. M en han maa have voeret mindre haard paa 
Haanden end Du, skjoudt han ogsaa var heftig bevceget, 
for, tro mig, det har g jort ham ondt, at tiltro  sin egen 
Broder en saadan Kjeeltringestreg; — men det forstaar 
sig, Du var jo hans Hjoerte endnu et T r in  ncermere."

Frants var bleven saa bleg som et Lig, og de 
Hoender, hvormed han stod og samlede Stumperne af 
Elfenbeenskniven, rystede heftigt. Somanden lod som 
om han ikke saae hans Bevcegelse og vedblev: ..Det
var ogsaa moerkeligt som Hukommelsen svigtede D ig  den 
Gang, Frants, men nu, da saa meget har forandret sig 
og D u ikke longere behover at fragaa en Ungdomsfeil, 
v il D u  vel ikke under fire Sine med mig, ncegte, at D u 
havde modtaget Pengene?"

Frants vendte sig bort og kastede forst Resterne as 
den odelagte Papirkniv paa Kakkelovnspladen for han, 
med endnu halv bortvendt Ansigt, svarede: „Tcenker De 
derpaa endnu? Jeg havde for mange A ar siden glemt 
denne Bagatel." Den hele Klang i Stemmen robede, at 
han loi, trods den paatagne Ligegyldighed, og at de.nne 
Ungdomsfeil havde siddet ham som en Torn i Kjodet i 
alle de forlobne Aar.

«

A f Somandens tvetydige S m il saae man, at han 
gjennemskuede ham, og hans Tone havde et kjendeligere 
Anstrog af Spot, da han vedblev: „Lykkelig den, der



saaledes kcin glemme, han tager ikke saa let Skade paa 
sin Sjeelefred. M ig  har denne Historie ncesten odelagt 
paa Sjcvl og Legeme, skjondt jeg nu indser, hvor daarligt 
jeg bar mig ad, da jeg netop ved at vcere bleven et nyt 
og bedre Menneske skulde have vist Verden, at man 
gjorde mig Uret. Det er en Selvfolge, at ingen trver 
en Drukkenbolt. M en jeg v il nu ikke tale mere oin disse 
gamle Historier. Da Dn erkjender Rigtigheden af, at 
Du den Gang modtog Pengene, saa er jeg ogsaa v illig  
t i l  at tilg ive, hvad Uret jeg skete, naar D u viser D ig 
v illig  t i l  at give mig en b illig  Oprejsning."

Frants havde gjenvundet sin Fatning saa meget, at 
han nu lod Blikket hvile paa sin Farbroder og, med 
Albuen hvilende paa Pulten, glattede sit smukke blonde 
Skjoeg med Haanden. Hans S e lv tillid  voxede, da han 
begyndte at ane, at her var Tale om en Pengeafpres
ning, og med stolt Overlegenhed spurgte han, ledende 
ester Noglen t i l  Pulten i sin Lomme: „Hvormeget for
langer D e?"

E t haanligt S m il soer over Somandens Ansigt, og 
med et B lik, der ncesten var truende, udbrod han: „G iv  
kun Tid. lille  F ran ts ! Det haster ikke. M ine  Fordringer- 
lade sig ikke beregne i M ark og Dalere, ligesom Dine 
andre Forretninger. Det handler sig om W ren, sorytaar 
Du, og i dette Stykke har jeg Lov t i l  at vaere lige saa 
sintsolende, som Du, —  og lid t t il."

„S aa  sig frem, hvad De v il m ig?" udbrod den

unge Kjobmand trodsig.
„Jeg forlanger forst og fremmest, at D u befrier 

mig for den Plet, -som nu i saa mange A ar uretfoerdig 
har siddet paa mig," vedblev Somanden barsk. „D u  
studser. Nu vel —  jeg forlanger heller ikke. at D n



suadun uden videre skul sige Sundheden, — det er 
ingenlunde min Hensigt ut odelcegge D ig. Jeg er gudt 
tilsreds, om ugsun D u bruger nogle Hokuspokus, nuur 
blot Hensigten nuaes. D u kun jo, — rent tilfceldig, — 
finde de hundrede D u ler afskrevne i en gammel Kladebog, 
hvor ingen har tcenkt pua at soge dem, og i D in  Gloede 
fortoelle det t i l  Kontorfolkene, suu kommer det nok ud."

„G odt! deri kun jeg svie Dem," udbrod Frunts, 
glad over ut suu denne kildne Sag brugt nd uf Verden 
for fuu godt Kjob. „Jeg v il strux opfylde Deres 
Lin ske."

„Hvad Aarsta l og Dato var det, at Pengene bleve 
indbetalte?" vedblev hun og gik hen t i l  et Skab, hvor 
hun ledte blandt en hel Dynge gumle Boger.

„D et var den 2den M a rts  1852," svarede den 
Adspurgte bug huns Ryg, ' raadforende sig med en 
smudsig Lup Papir, som hun derpuu 'skyndsomst gjemte 
igjen.

„Godt, suu v il jeg indfore det i denne Bog her," 
- sagde Frunts og kom hen t i l  Pulten igjen, hvor hun 

efter nogen Sogen begyndte ut indfore noget pau en 
 ̂ uuben Plads mellem to gamle Poster netop fru hin T id.
j Du hun var foerdig og havde lagt Bogen pua sin Plads

igjen, vendte hun sig t i l  sin Fu'erbroder med en stolt og 
l overmodig M ine  og sagde i en nuesten uforskammet Tone: 

„N u  stuur der ultsaa kun tilbage ut sortoelle 6et t i l  
Kontorfolkene, det v il jeg gjore imorgen. Har De.suu 
mere at forlange uf m ig?"

s „Endnu et, lille  Frunts! Endnu et!" lod Somundens
^ rolige S var, idet han lagde det ene Ben over det andet 
A og gjorde sig det rig tig  bekvemt i den magelige S to l. 
'j „D u  lagde mauske ikke Mcerke til, ut jeg sagde f o r s t



og f r e m m e s t ,  da vi begyndte at gjore os forstaaelige i 
fo r hinanden. Dette lyder som en Klassificering og ! 
forudsætter, at der er.m ere. S er Du, hvad vi nys gjorde s 
var jo beregnet paa at rense min W re, et overstadigt ! 
Arbeide kan D u maaske tcenke. —  Aa ja, m it Regne- 
broedt er for Resten ogsaa saa fuldt, at Folk nceppe kan 
huske denne ene Synd for saa mange andre, men D u 
ved, jeg er Familiefader, og jeg har jo en S o n ; det er 
egentlig for hans Skyld, jeg g jor mig at denne U lej
lighed.

Frants soignerede sine lange fine Negle med sin 
Pennekniv og svarede kun med et skjodeslost Nik. Den - 
Talende vedblev: ' ^

„O le er og bliver dog D in  kjodelige Foetter. og 
skjondt. I  aldrig have ville t kjendes ved ham, kan der jo 
komme andre Dage. Han er en dygtig Somand, det v il 
ingen kunne ncegte ham, og han er nu godt i Skub.
Jeg soetter, at han skulde komme i noermere Berorelse med , 
Je r, naar han som en flot Kaptain kom hjeni som Forer  ̂
af sit eget Skib, saa vilde det dog voere skjoendigt, om j
der skulde hvile en uretfcerdig P le t paa hans Navn. Du !
vidste jo hvorledes det forholdt sig. M en hvem ved, ! 
om ikke Dine Omgangsvenner, naar Du præsenterede 
ham for dem, kunde stikke Hovederne sammen og sporge: 
„Hvorledes —  var det ikke hans Fader, der snod 
Broderen for de hundrede D a le r? " Folk har en saa
skjoendig lang Hukommelse med alt, hvad der kan tjene

t i l  Eus Forklejnelse."
„J a  vist har de," sagde Frants koldt, „men jeg

skal nu sorge for, at denne Sag kommer i Rigtighed, 
saa glemmes den snart."

„D e t g jor den!" udbrod Soren med Varme. „Og

*



saa er der heller ikke Fare for, at Folk stikke Hovederne 
sammen, naar de ser ham i Jeres fine Selskaber."

„Ikke det mindste!" forsikkrede Frants med spottende 
I ro n i.  „S aa  meget mindre som de maaske aldrig faa 
ham at se der."

„D et stal Du ikke sige!" udbrod Soren med en 
T illid , der forekom hans T ilh o re r komisk. „N u  er han 
kun en ubetydelig anden Styrm and, men lad .der gaa 
nogle A a r! —  Naar han kommer hjem som Kaptain, 
saa faar Floiten en anden Tone."

„Maaske? Det er jo ikke umuligt, at han kan faa 
Adgang t i l  nogle Huse, men jeg indser ikke, hvad der 
skulde danne et Tilknytningspunkt mellem ham og os."

. „Saa, det indser Dn ikke?" gjentog Somanden 
med en polidsk Blinken. „D n  toenker slet ikke paa, at 
D u har en Soster."

„M ener De Fanny?" ndbrod Frants og soer et 
Skrid t tilbage med en Studsen, som om en Slange havde 
stukket sit Hoved op af Bloekhuset foran ham.

„J a  rig tig , —  Fanny," vedblev Soren og nikkede 
saa fornoiet, som om Brodersonnens Overraskelse gottede 
ham ganske magelost.

Men Frants saa ikke ud t i l  at forstaa Spog i 
denne Retning. „ V i l  De behage at forklare mig, hvad 
der foranlediger Dem t il at soette Fannys Navn i For
bindelse med Deres S o n !" sagde han barsk.

„Ja , er det ikke rent djoevlebloendt med de Pige- 
born?" fortsatte Soren uden at lade sig genere af den 
andens hovmodige Sprog. „Den, der har hele Huset 
fu ld t af det To i, maa have noget at bryde sin Hjoerne 
med. Nu ser Du, I  har kun den ene, og baade D u og 
D in  Moder og alle Rickes-har vist gjort, hvad I  kunde



for at bringe hende under S e il og lystre Roret efter 
Je r Kommando, og saa seiler hun dog lige lukt efter sit 
eget Bestik."

„Jeg forstaar endnu flet ikke, hvad De sigter t i l ! "  
yttrede Frants med en fornem Hovedrysten.

„ I h ,  har D u  da ikke lagt Moerke til, at Ole er en 
vakker G ut?  Ret af det S lags, Pigerne synes om. 
Beskeden og dog fr i og frejdig i sit Vcesen. M en jeg  
havde dog ikke anet, at Fanny skulde forelske sig i ham."

„D e t har hun heller ikke!" raabte Frants, dirrende 
af Vrede. „D e t er umuligt, at hun i den Grad har 
kunnet glemme, hvad hun skylder sin Familie. Det maa 
vcere In d b ild n in g ."

„J a  vist er det Indb ildn ing . Hvad er saadanne 
unge P igers Idee r andet? —- M en de holde alligevel 
undertiden forbandet fast ved dem. Jeg har lugtet 
Lunten loenge, saadan ganske hemmeligt, og D u  maa 
ogsaa gjore D ig  fo rtro lig  med. at det^ ikke kan blive 
anderledes, Frants, for at forberede D in  M oder."

„A ld r ig !"  udbrod Frants med nfordulgt Foragt. 
„A ld r ig !"

„S ig  det ikke saa bestemt, Sonnikke," yttrede S o 
manden med uforstyrret Ro. „O g med hvad Ret siger 
D u a l d r i g  t i l  det, som dog kun staar i  Guds Haand?"

'„F o rd i det er umuligt, at noget saadant kan ske," 
svarede Frants i den samme foragtelige Tone. „Ford i 
et saadant P a rti er uforeneligt med vor Families 
Anseelse."

„S a a ! —  Blceser Vinden endnu fra den K ant?" 
udbrod Soren med en ildevarslende Floiten. „D u  
glemmer, at jeg er D in  afdode Faders Broder og at 
Ole er D it  kjodelige Sodskendebarn."



„Aldeles ikke. Jeg behover ikke at glemme det," lod 
Frants ' polte Svar. „M en  Ole og Fanny ere opdragne 
under saa forpjellige B ilkaar, at Slcegtskabet ingen 
Betydning faar. De v il dog vel indromme, at De ikke 
har g jort vort Navn W re ? "

„Og hvad har D u?
„Jeg har opfyldt min M ission fom Husets Over

hoved paa en voerdig Macide."
„D et kan gjerne voere. D erfo r afskrev D u vel ogsaa 

den gamle Historie i Kladebogen nys?"
„D e t skete i et Anfald af Godmodighed," svarede 

Frants med et Skuldertræk. „Jeg har fremdeles Lov 
t i l  at udtyde denne Sag som jeg vil, og da jeg fer, at 
De, pottet paa denne Bagatel, stiller saa anmassende 
Fordringer, saa v il jeg kun lade Dem vide, at nu fo r
tceller jeg intet t il Kontorfolkene."

„Ikke det?" sagde Soren og reiste sig med sammen- 
trukne B ryn . „S aa  kan jeg gjore det."

„D et vogter De Dem vel fo r !"  yttrede Frants med 
hovmodig Ro. „Jeg lader Dem arrestere, om De vover 
at reise en saa graverende Bagvaskelse mod mig i m it 
eget H us!"

„G odt! — jeg er t i l  D in  Tjeneste!" vedblev Soren 
med et ubeskrivelig ringeagtende S m il. og fremtog en 
Lap Papir, som han lagde paa Pulten foran Frants og 
lod sin Haand falde ned paa den med et droneude Slag. 
„M en  gjor D ig, for en Sikkerheds Skyld, forst bekjendt 
med Indholdet af dette Dokument."

Frants stirrede maallos paa det skjcebnesvangre 
P apir, i hvilket han gjenkjendte sin egen Kvittering, hvis 
uventede Tilsynekomst virkede paa ham som et Tordenslag. 
Ligbleg skottede han Hovedet i Haanden og hensank i en



langvarig Tilstand af dyb Eftertanke. —  Soren betragtede 
harn i Tavshed og gav ham T id  t i l  at tcenke ud.

E fte r en rum T ids Forlob hcevede den unge K job
mand Hovedet og betragtede sin Fa'erbroder med et 
adspredt og halv forlegent Blik. Hele hans M re  var 
som forandret, og han havde med et mistet al sin selv- 
tillidsfn lde Overlegenhed. „Ja , det er i Orden, Kvitteringen 
er den samme," sagde han endnu meget aandsfravcerende, 
„men jeg ser endnu ikke deri en Anledning t i l  at lade 
Fanny faa Deres Son."

„Ikke det. F rants? Saa v il jeg hjcelpe paa D in  
Fatteevne," sagde Soren med et spottende S m il og tog 
Kvitteringen t i l  sig. „D u  talte for om Familiens 
Anseelse og Navnets A§re. Hvem af os tro r Du har 
krcenket disse to hellige Begreber mest? Jeg har vceret 
en Drukkenbolt, en slet ALgtemand og Fader, men jeg 
har ingen Kæltringestreger gjort. —  D u mener at have 
rogtet d it Hverv som Familiens Overhoved paa en 
vcerdig Maade. M en det Hele, baade Anseelse, ALre og 
Voerdighed, skal jeg, ved Hjaelp af denne Lap, pille fra 
hinanden som raadne Tougender, blot ved at gjore 
Alverden bekjendt med. at jeg har den. Kan Jeres 
Anseelse taale dette Grundskud, saa er den sandelig 
solidere, end jeg anser den for."

Frants havde lagt Hcenderne paa Ryggen og gik 
tankefuld frem og tilbage med scenket Hoved. Fa'er- 
broderens Hentydning t i l  noget, han troede skjult for 
Verdens O ine, havde berort ham meget p in lig t. Hans 
Kredit kunde virkelig ikke taale en saadan Skandale, og 
han maatte for enhver P r is  undgaa alt, hvad der kunde 
kaste en Skygge paa hans Hæderlighed. E fter en 
grundig Overveielse standsede han derfor foran den



Gamle, der havde fu lg t hans Bevoegelser med u for
styrret Ro. „S ig  mig bestemt, hvad De egentlig fo r
langer af m ig," sagde han i en underhandlende Tone, 
som den, der indser, at han maa give Kjob.

„Ikke saameget som D u maaske t ro r ,"  svarede 
Soren , omhyggelig skjulende sin T ilfredshed' over ende
lig  at have bragt ham t i l  Fornuft, „D u  skal b illige, at 
Bornene holde af hinanden, og sorge for, at din M oder 
gjor det samme. I  maa gjerne holde det skjult t i l  Ole 
har erhvervet sig en S tillin g . Han seiler jo nu snart 
ud og bliver sandsynligvis borte i flere Aar, saa at I  
ingen videre Gene v il have af ham : men det forekommer 
mig at voere S yn d , om de to unge Sjoele ikke fik Lov 
t i l  saameget som at at vexle et P a r Breve."

„Denne Tilladelse skal de faa ," udbrod Frants. 
„E r  De saa tilfreds? "

„Fuldkommen! Fuldkommen, kjoere F ra n ts !"  raabte 
Soren Kjorbo og sprang op for at ryste hans Haand 
med uskromtet Gloede. „Hold dette Lofte, og ingen skal 
voere villigere end jeg, t i l  at glemme alle ganile Historier 
og blive D ig en hengiven Fa'erbroder."

Frants saa yderst forlegen ud og vidste ikke ret, 
hvad han fkulde give igjeu paa disse varme Forsikkringer, 
der for ham naturligv is  havde et meget tvivlsomt Vcerd. 
Med sand Lettelse saa han Soren tage sin Hat og 
noerme sig Doren, idet han i sit stille S ind  haabede, 
at der vilde gaa en rum T id  for han kom t i l  at in d fri 
sit Ord, thi kjendte han Ungdommen ret, vilde Fanny og 

-Ole nok vide at skjule deres Hemmelighed saa lceuge 
soul mulig.

M en netop som han stod i Begreb med at solge 
sin Fa'erbroder t i l  Doren, blev et Hoved rakt ind fra



den modsatte Side, og af en skingrende Kvindestemme 
udraabt de O rd: „F ran ts ! F ra n ts !"  i en Tone, der 
forudsatte en Ulykke. „Skynd D ig  og kom ned i Haven!"

„Cecilie! Cecilie! Hvad er der dog?" raabte han 
forgjoeves efter den Bortilende, fast overbevist om, at i 
det mindste Tommeroplaget stod i Flammer. M en hun 
var allerede langt borte. Med bart Hoved ilede den 
unge Kjobmand efter hende, og Soren, der endnu ikke 
var kommen ud as Doren, ansaa det under saa over
ordentlige Omstændigheder for sin P lig t, at slutte sig t il 
han: for om fornodent at yde Hjcelp eller Redning.-------------

V i saa Ole skraane over Gaden og forsvinde paa 
Tommerpladsen. Derinde var saa fredeligt paa denne 
T id , og han opnaaede endelig sin Hensigt, at dromme 
lid t om sin unge Kjeerlighed i uforstyrret Ro.

Forst gik han tankefuld hen til Sleebestedet, der 
hvor man den Gang trak ham og Fanny op og hvor 
Grundlaget lagdes t i l  al den Interesse, hun havde vist 
ham siden. Oh, hvor hun dog var en eiegod Pige, at 
hun, omgiven Rigdom og Lykke, aldrig havde kunnet 
glemme denne Tjeneste af sit fattige Sodskendebarn! —  
D erfra  gik han t i l  Havelaagen og ind paa den venlige 
lille  Plet, der havde vceret hendes Barndomslege-plads. 
Han turde tillade sig denne Frihed, thi Laagen var kun 
lukket med en Krog, og i den morke, taagede Efteraars- 
aften kom der noeppe nogen derud. Han vilde kun 
dvcele der et Oieblik, staa paa den samme Plet, som 
hun. den Gang hun sendte Bolden over Aaen og ved 
at give ham Fortrinet havde lagt Spiren t i l  en Hen- 
givenhed i hans Bryst, der var voxet med Aarene og 
nn var bleven en Kjeerlighed, der havde gjennemtrcengt 

hele hans Sjcel.



Han vilde netop troekke sig tilbage for ikke, mod 
Forventning, at blive overrasket, hvis han dvcelede for 
loenge, da han paa en Gang horte T r in  paa den grusede 
Gang. H urtig  traadte han om bag en Gruppe gronne 
Taxbuske, som frembode det eneste Skju l: I  det samme
gik en Skikkelse forbi med lette Fjed.

N ysgjerrig  rakte Ole Hovedet frem, i T il l id  til, at 
man ikke kunde se ham i det uigjennemtrcengelige Morke. 
Skikkelsen standsede saa ncer ved hans Skju l, at han 
kunde have berort den med Haanden, men endskjont 
visse Kjendetegn bragte hans Hjcerte t i l  at banke 
heftigere, vovede ban dog ikke at robe sig med en
Bevcegelse; men nu begyndte den at tale: „H vor scelsomt," 
sagde den halvhoit og, saa vidt Ole kunde skjoelne, med
Hcenderne foldede over Brystet. „A t det skulde komme
saaledes! Han har altid voeret mig saa dyrebar, men
jeg anede ikke, at jeg elskede ham; det kom med et, lige 
da jeg saa hans glade, cerlige Ansigt. M en hvad maa 
han tro om mig? thi han gjcettede strax, hvad der rorte 
sig i mit Ind re . M it  eneste Haab er, at han besvarer 
min Kjcerlighed. men hvorledes skal jeg faa det at vide?" 
Forskrækket udstodte hun et lille  Skrig, thi det forekom 
hende, at nogen ganske sagte havde ncevnt hendes Navn 
lige i Ncerheden. Og hun tog jo heller ikke feil —  nu 
horte hun det igjen, denne Gang lid t hoiere: „Fanny.'
det er mig — O le." Og i det samme traadte den unge 
Somand frem t i l  hende.

„Fanny, dyrebare Fanny!" sagde han i en om. 
bevceget Tone og greb begge hendes Hoender. „T ilg iv , 
at jeg belurede D ig ! — M en er det ikke mig. der stal 
besvare det Sporgsm aal? —  Oh ja, Fanny! T v iv l 
kun ikke, jeg besvarer D in  Kjoerlighed. Jeg har jo



tilbedet D ig  som et hoiere Vcesen lige siden jeg var 
Dreng; men Kjeerlighed turde jeg ikke have kaldt denne 
Folelse, naar ikke D it  B lik  i Dag havde sagt mig, at 
D u forundte mig en Lykke, som jeg havde tcenkt mig 
enhver anden Dodelig, end mig selv, vcerdig t i l  at nyde.
—  Fanny! Fanny! E r det virkelig sandt, at D u elsker 
m ig?" Nmt drog han hende ind t i l  sit Bryst, hvor hun
glad bevoeget tilhviskede ham et: „ J a ! "

Neppe havde de i et Dieblik hengivet sig t i l  den 
forste salige Elskovsrus, for de horte en sig noermende 
S to i, som af flere Personer. Fanny rev sig forftrcekket 
ud af Oles Arme og hviskede heftig: „G aa! —  for
Guds Skyld, gaa! —  M an passer paa os!"

Dog, Ole vilde ikke saaledes feigt forlade den 
Elskede, netop i samme Oieblik som hun var bleven 
hans; han tovede for at se, hvori Faren bestod. M en 
na-sten i samme Oieblik saae han sig omringet af flere 
Personer, hvoraf deu eue greb ham i Kraven og spurgte 
barsk: „Hvad er I  for noget Pak, som gaar her og

lusker?"
„E r  det D ig, Fader?" spurgte Ole overrasket. „Jeg 

lusker ikke, det tzar rent tilfceldig, at jeg kom herind."
„Og modte Fanny her; E t net Tilfcelde, ja, i 

Sandhed!" skreg Cecilie med en ondskabsfuld Latter.
Frants, som havde grebet Fauuy i samme Oieblik 

som Soren greb Ole, slap nu sin Soster og sagde i en 
paafaldende ligegyldig Tone: „E r  det hele Anledningen
til, at D u opforte et saa stort Nummer, Cecilie? Jeg 
troede, vi skulde have attraperet eu hel Tyvebande." <

„S ynes D u ikke det er nok, at D in  Soster har !
Stcevnemode herude i Haven med en simpel Somand?! 
tog Cecilia paa Vei med sin skingrende Stemme, der



ister var ubehagelig naar hun var vred. „Jeg  gad vidst, 
hvad Tante v il sige til, at hendes Datter opforer en saa 
frygtelig Skandale?"

„D e t faar Du lade blive min S ag," sagde Frants, 
som paa Grund af Sorens Noerhed ikke let glemte sit 
givne Lofte. „Jeg havde hellere set. at Fanny ikke havde 
foretaget et saa uoverlagt Skridt, men Moder maa nn
afsige Dommen. Holder de af hinanden, v il jeg ikke 
soette mig derimod."

„Hvad tcenker Dn paa. F ran ts? " raabte begge 
Soprene i Munden paa hinanden. „Tante v il blive
frygtelig vred, en faadan Forbindelse, er jo en formelig 
Skandale. —  G ud! Soren K jorbos S o n !"

„Aa tag kun et Reb ind, I  to Havgasser," begyndte 
nu Soren og noermede sig dem paa en saa truende 
Maade, at de sogte Beskyttelse bag Frants. „Hvad 
skriger I  fo r andet, end ford i Jeres rodnoebbede B ro 'e r 
er bleven seilet agterud as Ole. Men tag ham kun med 
op t i l  Lyset," tilsoiede han og skod Ole, hvis Arm  han 
endnu omfattede med sin Haand, henimod dem. „Og se 
paa ham. saa v il I  snart forstaa, hvorfor en Pige med 
Sine i Hovedet foretrækker ham for en saadan vissen 
Roekel, som ham, har at byde hende. ?Nen lad dem 
kun skabe sig, F ran ts ! Kom nu, saa gaar vi op og 
taler et Ord med D in  M oder."

Begge Sostrene ventede forgjoeves, at Frants skulde 
tage dem i Forsvar mod den gamle Somands brutale 
Angreb, men da han kun gjorde M ine t il at foie denne 
grebe de hinanden i Haanden og ilede i Forveien. for at- 
v«rre de Forste t i l  at fortoelle deres Tante, hvor skrække
lig t det var gaaet t i l  nede i Haven.

Frants, der modstroebende var bleven indviklet i et
10



helt besynderligt Eventyr, fulgte^ ester med Fanny og 
Ole, overvejende, hvorledes hnn, i Overvcerelse cis F rn  
Ricke og hendes Dottre, skulde kunne bevoege sin M oder 
t i l  at sointykke i det, han havde lovet sin Fa'erbroder. 
Denne bad han holde sig lid t tilbage, da han, om muligt, 
vilde forskaane sin Moder for Synet af ham, der altid 
vceret hende nlaalelig.

Soren Kjobo blev da i Spisestuen, hvor han i smaa 
S lag krydsede frem og tilbage foran Portiererne, lyttende 
t i l  den heftige Samtale, der udspandt sig der indenfor.

Som man kan tcenke havde Cecilie og Emilie ta lt i 
Munden paa hinanden og givet en mere farverig end 
let fattelig Skildring as den Begivenhed, der havde 
angrebet dem saa ttcerkt. Forgjceves havde r)rn Ksorbo 
bedet dem forklare sig tydeligere, -^hi as deres Arenr- 
stilling var det umuligt at saa nd, hvilken Del enhver 
af Deltagerne havde i dette Eventyr, om det var Fanny, 
der havde havt et Stcevnemode med Soren Kjorbo og 
at Ole tilfæ ldig var kommen til,  eller om Frants var 
indgaaet i et Komplot med Fader og Son og bragt 
Skicrndsel over sin Familie ved at tillade, at den gamle 
Somand insulterede hans Konsiner. Heldigvis kom 
Frants snart med de rette Forbrydere, men ved at hore 
hans Fremstilling geraadede F ru  Nicke i et sandt 9kaseri 
og levnede hverken Frants eller hans S o jter W re  for 
en Skilling . „H nn var rigtignok vant t i l  at se sine 
Borns Forhaabninger traadte under Fodder her i dette 
H us, men en saa hensynslos Krcenkelse af F rits  
Folelser havde hun dog ikke ventet sig. Og saa et saa-  ̂
dant Menneske, hvis Fader havde snydt og bedraget!" .

Ved dette Moment saaes en bred Naeve tage et 
Tag i Portieren og Halvdelen as et forb ittre t Ansigt
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kom t i l  Syne. hvilket dog heldigvis ikke bemcrrkedes of
andre end Fronts, der heros tog Anledning t i l ot fortcelle
fin Tante, at den Historie, hun sigtede til, beroede poo
en Fejltagelse. Der hvilede ingen Skjcendsel over Oles 
Novn.

„>zo, en deilig Fejltagelse!" mente den sordittrede
Dame. „S oa havde Fronts vel selv beholdt Pengene. 
Det var H ip som Hap.

Denne Insinuation var dog for grov til. at Fronts 
knude lade den sidde upaatalt, og da hendes Hoirostethed 
i det hele generede Forhandlingerne i en saadan Grad. 
at Soren Kjorbos Indblanding hvert Oieblik kunde 
frygtes, bad han hende om at troekke sig tilbage og 
komme igsen, naar hun var bleven mere rolig.
. Dette lod F ru  Ricke sig ikke sige to Gange, og med 
en ubeskrivelig foragtelig M ine slog hun med Nakken og 
skred henimod Doren. Hendes Dottre fulgte hende i 
K jolvandslinien oĝ  sendte i Forbifarten Ole og Fanny. 
der, som de u friv illige  Foranledigere af denne heftige
Scene, saa noget bestyrtede og flove ud, en Bredside af 
knusende Foragt.

Med deres Fjernelse syntes den vcerste Vanskelighed 
at voere overvunden. F ru  Kjorbo var vel meget vred 
paa sin Datter, som Ophavet t i l  al denne Forstyrrelse, 
og hun billigede selvfolgelig heller ikke hendes Forbindelse 
med Ole. M en denne saa i Virkeligheden saa net og 
opvakt ud, nu da hun rig tig  tog ham i Oiesyn. og talte 
selv sin Sag i nogle t i l  hende henvendte, saa vel valgte 
Ord, at hun efterhaanden blev omstemt, navnlig dog 
fordi Frants saa varmt anbefalede det unge P a r t i l  
hendes Overbærenhed, og gav sit Samtykke til, at Ole 
maatte lomme der i Huset medens hans Skib laa i



Havnen, og at han og Fanny maatte omgaaes som Fcetter 
og Kousine; efter hans Afreise maatte de ogsaa vexle 
B reve; mere vilde hnn ikke indromme dem.

M en mere forlangte de lykkelige Elskende jo heller 
ikke. Livet tilhorte dem — Livet i T ro , Haab og 

Kjcrrlighed.
„B liv  hos os i Aften," sagde Fanny, da Ole gjorde 

M ine  t i l  at gaa.
„Jeg er gaaet fra Borde uden Landlov." svarede 

han, „og maa forst have Kaptainens Tilladelse. — Og 
fo r jeg kommer igjen." tilfoiede han hviskende, „gaar 
jeg hjem og fortceller det t i l  mine Gamle."

„Jeg gaar med," hviskede Fanny med et forskende 
Sideblik t i l  sin M oder og tilfoiede hoit: „M oder, maa
jeg folge Ole hjem t i l  hans Fora ld re?"

„Nei, det tillader jeg ikke," svarede F ru  Kjorbo saa 
strcengt, som om hun en Gang for alle vilde vise sin 
Datter Grcendsen for hendes Rettigheder. „Ann denne 
ene G ang!" bad Fanny, hvem det smertede at blive 
afvist i Oles Paahor. M en Fru Kjorbo var ubonhorlig; 
saa vidt vilde hun ikke drive sin Eftergivenhed, at hun 
vilde tillade sin Datter at vise sig paa Gaden i Selskab

S

med sit Sodskendebarn. !
De Elskende saae nedslaaede ud og vare ved at j

opgive ethvert Haab. da Portieren blev skudt t i l  Side og 
et bredt Somandshoved, med veirslagne Treek og en s
stcerk graasprcengt Haarvcext, blev rakt ind og en Rost. f 
der lod som S lag paa en Malmklokke, sagde disse O rd :
„J a , undskyld Svigerinde, jeg har holdt mig i Ncerheden 
for at hore. hvad M edfart Bornene vilde faa, og stod 
netop i Begreb med at lcegge Roret om og tage A fd r ift



som en overflodig Person, da jeg horte Dem neegte Fanny 
det Oiebliks §andlov. M en tad De hende kun gaa med 
Kncegten; det v il gl^de min M u tte r umanerligt at se dem 
sammen, om det saa kun var i fem M inuter. Jeg skal 
solge dem snoert i Kjolvandet baade frem og tilbage, 
saa De kan vcere ganske ro lig  for, at der ikke skal ske 
noget som helst af Uskikkelighed at vcere."

F ru  Kjorbos Overraskelse -ved saa uventet at se sin 
ubehagelige Svoger i sin Ncerhed lader sig lettere tcenke 
end beskrive, og i sin Skrcek gav hun Fanny den soronskede 
Tilladelse.

„D e t kan jeg lide! man skal aldrig misbruge sin 
Myndighed t i l at forstyrre andres Glcede." sagde Soren 
Kjorbo med et bifaldende Nik. „Og medens vi er borte, 
F rants," tilsoiede han med en betydningsfuld Blinken, 
„kan D u fortcelle D in  M oder, hvorledes vi klarede det 
med de hundrede D a le r."

------------------------------------------------ I
' 1

k

Tiden ru lle r sine evig ustandselige Bolger hen over 
de uregelmcessige Forhold i Verden, hvad der er ophoiet 
bliver undergravet og omstyrtet, det kantede afslides, og 
frem mellem Ruinerne kommer det forborgne og nbe> 
mcerkede t i l  Syne for at indtage en fremragende S tillin g . '
Ogsaa efter Oles Afreise rullede de uophorligt. M od ^
den'K lippe, hvorpaa Firmaet F r a n t s  K j o r b o  L  Co. 
var bygget, satte Tidens Bolger Brcending, og langsomt 
og nmcerkeligt, men uophorligt faldt det ene lille  Stykke ^
af efter det andet. ^

Husets unge Chef stolede paa Klippens Urokkelighed '



og, istedetfvr yderlige at befoeste den, kastede han sig 
med ungdommeligt Overmod ind i Forretningslivets 
Hvirvel. Ikke ilden Grund tiltroede han sig en betydelig 
Forretningsdygtighed, men t i l  sin Skade troede han sig 
hoit hoevet over den fremsynede Vesindighed, der havde 
voeret Seerkjendet for Faderens Forretningsorden, og 
adopterede det ganske vist mere storstilede og pirrende, 
men ogsaa langt usikkrere Spekulations-System, han havde 
loert hos Edison L  Brown.

Folgen udeblev ikke. Tab fulgte paa Tab, store og 
smaa; men forst da de tunge S lag fa ldt, der bragte 
Huset tit at ryste i dets G rundp ille r, standsede han 
paa den farefulde Vei og indsaa, at den kun bragte ham 
Ulykke.

H in t engelske Hus -viste han en ubegrcendset T illid  
og udvidede meget betydeligt det Handelsforhold, hvori 
allerede Faderen havde staaet t i l  samme. Dets Fald var 
det nu, der bragte Jorden t il at ryste under hans 
egne Fodder og blottede Brostsoeldigheder, han med 
al sin Forretningskunst ikke formanede at skjule for Ver
dens Oine.

I  "syv lange A ar havde Tidens Bolger rullet. 
Meget havde de omstyrtet, udjoevnet og udvistet, men 
Kjoerligheden i Oles og Fannys Hjoerter havde Ad
skillelsens Smerte kun sormaaet at styrke og udvikle, 
idet den Dag for Dag slog dybere Rodder, vandet af 
Haabets forfriskende Dug. For hvert A a r, der svandt, 
forekom det dem, som om de sorogede det Oond vs 
Hengivenhed, der skulde forhoie Gjensynets Gloede 

og Fryd.
Soren Kjorbo havde for flere A ar siden solgt 

Jagten „Fremad" og kjobt en storre, med hvilken han
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soer i F rugtfart paa alle Landets Havne. Det Lofte, 
at spare, blev han tro , og efter enhver Reise be
troede han ufravigelig et Overskud i den trofaste Hustrus 
Varetoegt.

Det lille  Hus ude paa Gronland, som i hine rnorke 
A ar havde faaet et afgnavet og forsomt Udseende, var 
som forvandlet. Hvert A ar blev det pudset op, og med 
den lille , velvedligeholdt Have foran lignede det noesten en 
V illa  i Sammenligning med dets Naboer, paa hvilke 
Tidens Tand uforstyrret havde gnavet.

Denne A ttring  as Soren K jorbos Skjonhedssands 
var hovedsagelig en Kompliment t i l Fanny. Denne unge 
Dame maatte ikke finde noget, hvorover hun knude 
skamme sig, naar hun besogte fin tilkommende S v ige r
moder. der ikke laenger vadskede for Folk, men sad i sit 
Hus, som det anstod sig en velstaaende Skipperkone.

Den egentlige D riv fjeder i alle Sorens Handlinger 
var dog iscer Onsket om, ved et daadkraftigt og frug t
bringende L iv  at bringe Fortidens Udskejelser i For
glemmelse. og hans Bestræbelser vare kronede med Held. 
Hans Hustru elstede og agtede ham, og medens han selv 
graanede mer og mer under Aarenes Tryk, syntes Lykken 
fo r hende at voere som Foryngelsensvande, og Ole vilde 
ved Synet af hendes tilfredse, blomstrende Ansigt komme 
t il at erkjende, at hendes Ve og Vel var bleven sam
vittighedsfuldt varetaget under hans Fravoerelse.

Men hvad der dog mer end dette bragte Faderen 
t i l  at imodese Tonnens Hjemkomst med et af Stolthed 
svulmende Bryst var den Kapital, han havde opsparet 
og som var bestemt t i l  at indskydes i et Skib, for hvilket 
Ole skulde voere Forer. Ved den sidste Opgjorelse havde 
han fundet Belobet saa betydeligt, at han af ganske



Hjoerte havde sluttet sig t i l  sin Hustrus og Fannys 
Linsker om, at den Fravcrrende nu snart vilde vende 
Kursen hjemad.

Uvenskabet mellem Familierne Kjorbo og Ricke havde 
Tidens Bolger' udvisket i de skarpeste Trcek, men loegt 
var Vruddet ikke. F ru  Ricke kunde maaske have tilgivet^ 
at man havde krcenket hende selv, men hvorledes skulde 
hun glemme sine Borns brudte Forhaabuiuger? —  
Emilie, som hun en Gang havde haabet at se paa 
Wrespladsen i det rige Kjobmandshus, rivaliserende med 
sin Tante om Forrangen, i hvilken Kamp hun absolut 
maatte have seiret, henslceble sit L iv  i Justitutets Troede- 
molle og var allerede en gammel Jom fru. Hendes 
Skjonhed, der ikke var af det oegteste M etal, var affalmet, 

. og det en Gang saa klcedelige Spotteri om hendes M und 
havde faaet et impertinent Anstrog, der gjorde hendes 
Omgang meget lidet behageligere end Cecilies, med 
hendes, af den bittreste Skepticisme gjennemvoevede L ivs
anskuelser.

Alligevel kom de uu som forhen hos Tante Kjorbo. 
F rits , der nu var Birkedommer og som saadan burde 
voere hoevet over eu taabelig Piges G rille r, kunde nemlig 
ikke glemme sin Tilboielighed for Fanny og benyttede 
enhver Lejlighed t i l at noerme sig hende. Maaske noerede 
han et eller andet hemmeligt Haab, t i l  Trods for de 
talrige Beviser paa, at Fannys og Oles Hengivenhed 
for hinanden var voxet gjennem Adskillelsens Jldprove.

Hvad der mest af alt drog F ru  Ricke t i l  sin Sosters 
Hus var dog en triumferende Fornemmelse af, at Hcevnens 
Time ncermede sig. Paa den Side*, som vendte mod 
Verden, var der vel endnu intet, der tydede paa, at det 
ikke lcengere var det grundmurede, vel funderede



Kjobmandshns, men hnn jhavde hort hviske om, ak 
Grunden var underhulet. Den sorneevnte engelske Fallik 
havde voeret meget omtalt i Byens Handelskredse, og 
niange havde ment, at Frants Kjorbos Kredit ikke kunde 
overleve denne Krise. Naar vilde Faldet komme? V ilde 
det blive ved Ju le tid? —  M an havde ment det. Og 
med en avindsyg Fryd havde hun imodeset det Oieblik, 
da hendes Soiter, som en vennelos fattig Enke, ikke 
havde anden T ilf lu g t end hende. O, hun skulde blive 
hende en elskelig Sosler i hendes Alderdom! —

Og ret som om hun traengte t i l  Forskud paa sin 
T rium f, talte hnn i Sosterens Hus ikke om andet, end om 
Verdens Omskiftelighed. Hvormange endte ikke deres 
Alderdom i Nod og Elendighed efter at have kjendt alle 
Rigdommens Goder! Handelsstandens Existens var 
udsat for saa mange Farer. Ungdommelig Uforsigtighed 
kunde forstyrre, hvad mange Aars Fremsynethed og F lid  
havde bygget. Hendes Born, Gud velsigne dem, straebte 
ikke hoiere end de kunde naa. D erfo r befandt de sig 
ogsaa i heederlige S tillinge r, men de havde joj deres 
blodende Hjoertevunder; de havde jo ogsaa kjendt Foru- 
rettigelsens Bitterhed. — Her fulgte ufravigelig en Taare 
og et L>uk, der som et Naalestik tra f F ru  Kjorbo, som 
den, der havde tilsidesat deres Interesser. — Og. naar 
F ru  Ricke torrede Taaren af sit Oie med et mildt, be
brejdende B lik  og et bittersodt Trcek om Munden, skulde 
ingen Uindviet tro andet, end at hun og hendes B orn  
udgjorde den mest forurettigede Familie paa Jorden.

Efteraaret havde vceret mildt, men stormfuldt og 
taaget som for syv A ar siden. November og Begyndelsen 
af December havde kunnet opvise et usædvanligt Anta l 
Skibbrud, og Uheld og Havarier havde grebet dybt og



forstyrrende ind i alle Frants Kjorbos. Foretagender. 
Julen ncermede sig derfor under Forhold, soo inorke og 
truende som mon endnu ikke havde kjendt dem i det rige 
Kjobmandshus.

Klokken tre om Eftermiddagen t i l  Juleaften, medens 
man i ethvert Hus forberedte sig t i l  at feire den hoie 
Helligaften paa det festligste, gik Frants nedtrykt og 
tankefuld frem og tilbage i sin M oders Dagligstue, hvor 
han havde indfundet sig for at tale med hende i vigtige 
Anliggender.

Fru Kjorbo sad ved Vinduet, folgende ham med et 
af bange Forventninger staerkt prceget Blik. S yv  Aars 
Bekymringer havde boiet hendes en Gang saa stolte 
Skikkelse. Trcekkene vare celdede og furede,' Haaret graat, 
og som hun sad der, med den knmmerfnlde M ine, dreiende 
Tommelfingrene paa de i Skjodet foldede Hcender om 
hinanden, lignede hun et. Billede paa Forgjcengeligheden 
af al jordisk Storhed.

Ved det andet Vindue sad Fanny og lagde netop 
den sidste Haand paa et Haandarbeide, der skulde voere 
en Julegave t i l en af hendes Kjcere, men medens hun 
saaledes syslede med en T ing af underordnet Betydning, 
viste det deltagende B lik , hvormed hun. afvexlende 
betragtede sin Moder og Broder, at hun var indviet i 
Familiens Anliggender. Og ingen kunde se denne oedle, 
skjonne Pige, med det Hjertensgode Udtryk i Oiet uden 
at gjcette, at hun maatte vere en Trost og Stotte for 
sine Omgivelser i Nodens T id . For sig selv kjendte 
Fanny ikke til Bekymring, men hun beklagede saa inder
lig t den stakkels Frants for det store Ansvar, der hvilede 
paa ham, og naar hun saa paa sin Moders sammen
sunkne Skikkelse, fyldtes hendes Oine med Medlidenhedens

l



Taarer. M en hun stolede paa O le! — Hun vidste ikke 
selv, hvorfra hun havde faaet den Ide , at hans Hjem
komst vilde vende alting t i l  det bedre. „O le maa snart 
komme!" udbrod huu uvilkaarlig flere Gange i den sidste 
T id. naar nye Jobsposter pressede Taarer af Moderens 
Oine. „D u  skal se, Moder, naar Ole blot vilde komme 
blev det nok bedre."

Den bekymrede Moder rystede paa Hovedet, og dog 
niaatte hun smile gjennem Taarer ad Datterens barnlige 
T ro  t i l  den fjerne Hjcertenskjoer. M en Ole var h id til 
haarduakket bleven borte. Fanny var uoesten lid t mis- 
fornoiet med ham derfor, thi hvad nyttede det, at han 
soer omkring paa alle Verdens Have, naar man trcengte 
saa haardt t i l ham herhjemme. Og nu var der et uyt 
Ulykkesbudskab ivente; hun saa det tydeligt af Frants ' 
kummerfulde M iu e , medens han gik op og' ned ad 
Gulvet.

„Jeg har aldrig tcenkt mig, at vi skulde opleve et 
Efteraar saa rig t paa Ulykker," yttrede hau, fortsoettende 
siu Vandring med Hcenderne paa Ryggen, „Uheld har 
fulgt ethert af vore Skibe i de sidste to Maaneder, men 
disse Tab vilde jeg have kaldet smaa, naar de ikke vare 
faldne sammen med Edison L  B row ns Fa llit. — In te t 
har be-rort os saa fo le lig t."

„Jeg troede dog, at Farerne ved denne F a llit var 
forbigaaende for os," yttrede F ru  Kjorbo med kjeudelig 
Uro i Stemmen.

„De knude have voeret det," vedblev Frants, „naar 
vore andre Foretagender havde voeret kronede med Held, 
men, som sagt, det har ikke voeret Tilfoeldet."

„E n  Ulykke kommer sjoeldent ene," sukkede F ru  
Kjorbo.



Fronts tang en Stund, derpaa vedblev han: „D u
ved, M ader, at det var i Anledning af denne Fallit, at 
jeg laante 20,000 D aler i Banken, —  i Dag ere de 
forfaldne."

„Kan vi betale dem?" spurgte F ru  Kjorbo naesten 
aandelos efter en lang pinlig Pause.

„N e i," lod Svaret. „Jeg maa troeffe andre D ispo
sitioner for at faa dem daekkede; forelobig har jeg faaet 
Betalingen udsat t i l  efter N ytaar."

„O g tro r Du at kunne faa det ordnet t i l  den T id, 
F ran ts?"

„H vo r kan jeg vide det, paa en T id  da alt synes 
at have sammensvoret sig imod m ig?" raabte den Ud
spurgte, med en Latter, der gjorde det pinligste In d tryk  ' 
paa Tilhorerne.

„M en  har vi da ikke et betydeligt Belob staaende i 
„M a tild e s " Ladning?" spurgte F ru  Kjorbo frygtsom.

„Ganske vist har v i," lod Svaret, „men jeg har jo 
allerede drukket en. stor D el af Ladningens Bcrrdi hos 
Modtagerens Agent i Kjobenhavn. Og sået nu den er 
forlist, hvad jeg naesten frygter for, da v il det berede , 
os nye Vanskeligheder, fordi Ladningen, i T il l id  til, at . 
„M a tild e " er et nyt og kraftigt Skib, ikke er forsikkret." l

„G ud se i Naade t i l  os!" sukkede F ru  Kjorbo og f
sank dybere ned i Stolen. §

„H vo rfo r v il D u tro det voerste?" udbrod Fanny z 
nu med en let Bebreidelse i Tonen. „D et er naesten ^
gudsbespotteligt. — D u har jo slet ingen Efterretning  ̂
fra „M a tild e " og ved altsaa ikke. om den ikke i dette Oie- ! 
blik er lykkelig og vel ankommen t i l  sit Bestemmelsessted. ! 
—  Hvor laenge er det siden den asseilede?"

„D en 22de November, altsaa over en Maaned," !



svarede Frants. „Den 1ste December telegraferede Kap
tajnen fra Frederikshavn, at han samme Dag haabede 
at komme Skagen ud, men siden ^mangler jeg enhver 
Efterretning. Finder D u  ikke, der er Anledning nok t i l  
Bekymring?"

„M en  „M a tild e " er jo, som D u siger, et nyt Skib," 
vedblev Fanny. „Og der er altsaa ingen Fare for, at 
det er gaaet under i rum S o ; og var det strandet, 
havde Du jo nok paa en eller anden Maade saaet det 
at vide. Jeg antager derfor, at Kaptain Iversen af de 
idelige Storme, vi have havt i denne Maaned, er bleven 
forslaaet af sin Kurs hoit op mod nord, og en skjon 
Dag, naar Dn mindst aner det, dukker op i god 
Behold."

„J a  gid D u talte Sandhed?" udbrod begge hendes 
T ilhorers allerede noget trostede.

Atter indtraadte en af disse lange Pauser, der 
under en Forhandling af en saa a lvorlig  N atur er pin
ligere end de bittreste Klager, fordi den langt mere end 
disse viser, hvor haablos Situationens A lvo r hviler paa 
de forskjellige Parter. Endelig udbrod F ru  K jorbo: 
„M en  nu disse tyve tusinde Daler, F rants? de maa jo 
betales. Fristen er jo saa kort."

„J a  de maa betales!" udbrod Frants i en hces, 
klanglos Tone. „M en  ved Du da ikke, Moder, at tyve 
tusinde Daler er en uhyre Sum, naar man ikke har 
dem? —  og med mine blotte Hoender kan jeg da ikke 
grave dem op af Jorden!"

F ru  K jorbo saa ud af Vinduet, som om hun ikke 
havde hort, hvad han sagde, og vedblev efter en lille  
Pause: „Jeg scetter nu alligevel, at de bleve betalte;



to r D u  da iudestaa mig fo r , at vi kunde reise os 
ig jen?"

„D et er et meget vanskeligt Sporgsm aal," lod det 
undvigende S var, „og det lyder jo ncesten som en Spog, 
da Betalingen as de tyve tusind jo ikke afhoenger af, 
hvad jeg to r indestaa for eller ei. M en vidste jeg saa 
sandt i dette Dieblik, at „M c.tilde" var i Behold med 
de fem tusind Tonder Hvede, hvormed Kaptain Iversen 
seilede herfra, da vilde jeg trostig sige ja ; thi Prisen er 
stadig steget siden og Avancen v il blive meget betydelig."

„S ig  saa kun ja t i l hvad det saa siden skal vcere!" 
lod i det sanime en Stemme bag ved ham, og da han 

'  sorskrcekket vendte sig om, stod der i  Vinterdagens Tus- 
morke en Somand, halv skjult bag Portierens Folder. 
„M a tild e " er i Behold! For tre Dage siden pratede 
jeg hende, i Nordsoen, og Kaptain Iversen bad mig 
hilse hjemme. A lt  var vel ombord, kun var Provianten 
ved at slippe op fordi han havde vceret forslaaet af sin 
Kurs helt op under Is la n d , hvor han -atten Dage i 
Troek havde ligget underdrejet for Storm . M en nu tor 
jeg indestaa for, at han lykkelig og vel er kommen ind 
t i l  Leith."

„Tak! tak!, for denne lykkelige E fte rre tn ing !" raabte 
Frants glad og rystede henrykt den Fremmedes Haand. 
M en pludselig studsede han og udbrod i den hoieste 
Overraskelse: „M en  Gud i H im len! er det ikke O le?"

Jo, det var O le!
Fanny udstodte et Glædesskrig og styrtede sig i den 

Elskedes Favn.
„Jeg maa have forandret mig meget, naar ikke en 

Gang D u  kunde kjende mig," sagde Ole og trykkede 
henrykt den i Gloede rent fortabte Pige t i l  sit Bryst.



„H vor havde jeg ogsaa mine Sandser?" udbrod 
Fonny skamfuld, „men Du har virkelig forandret T ig , 
og jeg ventede D ig  ikke saasnart. — D u skrev jo fra 
R iv Janeiro, at D u  ladede Coknskager t i l  England, og 
D in  Fader og jeg har udregnet, at dertil vilde D u 
ankomme mellem J u l og N ytaar; hvorledes er det da, 
at D u allerede er her?"

„V i havde en uscedvanlig hurtig Reise," svarede 
Ole, „og i England fik jeg Ordre t i l  at gaa hertil med 
min Ladning. D et gik feiende ned over Nordsoen! Det 
var som om Vinden kjendte min Loengsel og vilde foie 
mig. Barken lod jeg ligge for Anker ud for Vennebynor, 
da Taagen hindrede os i at komme ind. Selv lod jeg 
mig scette i Land og kjorte hertil paa en Bondevogn."

„V ilde  D in! Kaptain nok tillade D ig  denne F rihed?" 
spurgte Fanny.

„Neppe nok," svarede Ole med en polidsk Latter. 
„F o r det er ikke lcengere den gamle, skikkelige Robertson; 
han takkede af. nn vi vare i England, for at slaa sig t i l  
Ro for Resten af sine Tage; men det hjalp, at den nye 
Kaptain delte min Lcengsel."

„Hvorledes det?"
„Jo , for han hedder O le  K j o r b o  og kunde ikke 

mvdstaa Lysten t i l  at gjense sin P ige."
„O !  nu forsmår jeg det! D u er selv Kapta in !" 

jublede Fanny. „M oder! M oder! har D u hort det? — 
Ole forer selv „Duke of Edinburgh"."

F ru  Kjorbo havde med en Smule Fortrydelse veeret 
Vidne t i l de unges Gjensylisglcede, der ganske lod dem 
glemme Verden omkring dem og det Hensyn, de skyldte 
hende. M en Rynkerne paa hendes Ansigt glattedes, da 
den unge Kaptain ilede t i l med en Varme, der synligen



kom fra Hjcertet, greb begge hendes Hcender og sagde: 
„J a  det er sandt, Tante! jeg er nu Forer af den stolteste 
Bark, der kan seile over Havet, og som saadan Mand 
for at forsorge en Kone. Scet nn Kronen paa Deres 
Godhed imod mig og lad Fanny folge med paa min 
neeste Reise; jeg har allerede udvirket Rederiets Sam
tykke dertil."

F ru  K jorbo trykkede haus Hcender og nikkede, men 
formaaede ikke at svare. Ansigtets Muskler arbejdede 
krampagtig,, et Vidnesbyrd om det heftige O pror i hendes 
In d re , der syntes stcerkt nok t i l  at drcebe hende. Om
sider brod dog et P a r lettende Taarer frem. De T il-  
stedevcerende betragtede hende med stum Deltagelse uden 
at fatte, hvad det var, der havde grebet hende saa dybt. 
L id t efter lid t fattede hnn sig og sagde langsomt og 
dvcelende, som om det endnu kostede hende Anstrcengelse 
at udtale Ordene: „Ja . Ole, Fanny skal blive D in
Hustru; men v il hun vcere D ig  lige kjcer og dyrebar 
fordi hun er en saltig P ige?"

„F a ttig !"  gjentog Ole og betragtede den elskede 
Pige med et B lik  fu ldt af den hoieste Kjcerlighed. „H vo r 
kan Fanny vcere bleven fattig? E ier hun da ikke endnu 
sit rige, opoffrende Hjcerte? og hvilken M and kan onske 
sig en bedre M edg ift? "

„N n  vel da!" vedblev F ru  Kjorbo og reiste sig for- 
at trcede heu t i l  sit Skrivebord, hvor hun af et skjult 
Rum udtog en Blikkasse. „ I  dette Skrin  er et Fond. 
jeg har samlet paa siden Fannys Fodsel for at det en 
Gang skulde udgjore hendes M edgift. Det indeholder 
Vcrrdipapirer for tyve tusind Daler, F ran ts ! Tag dem 
og betal vor Gjceld i Banken, men husk paa, at for- 
denne Gjcelds Skyld bliver D in  Soster g ift som en



fattig P ig e !" Hendes K ra ft var brudt, hendes Stolthed 
havde erholdt Dodsstodet, og overvoeldet af Smerte sank 
hun ned i Stolen og groed bitterlig.

„M o d e r! M ode r!" hulkede Fanny, og hun og Ole 
kncelede hver paa sin Side af hende, bedoekkende hendes 
Hcender med Kys. „Lad ikke dette O ffer falde D ig  saa 
svcert, D n  ser jo, at det intet Skaar g jor i vor Lykke."

„O , I  elskelige B o rn !"  udbrod hun da, smilende 
gjennem Taarer og lagde velsignende Hoenderne paa 
deres Hoveder. „N u  ser jeg forst, hvilken flet Moder- 
jeg har voeret Eder. —  Jeg har misundt Eder Eders 
Lykke, og I  lonner mig derfor med Opoffrelse og 
Kjoerlighed."

Frants var ile t bort i Gloede for uopholdelig at 
bringe Gjoelden t i l  Banken ud as Verden. De Tilbage
værende sadde endnu en Stund i glad fo rtro lig  Samtale, 
men pludselig reisle Ole sig. „D e r er endnu to, som 
skal gjores glade," sagde han, „og hvert M in u t, der 
hengaar for jeg faar opfyldt denne P lig t, volder mig 
den bittreste Selvbebrejdelse."

„J a  de vente med Loengsel!" sagde Fanny og t il-  
foiede med en let Rodmen: „M a a  jeg gaa med for at 
gjore deres Glcede fuldstoendig?"

„S porg  D in  M oder," sagde Ole spogende. „Jeg 
ved ikke om Forbudet mod, at vi gaa ud sammen er 
hcevet?"

„D e t er nu for gammelt t i l  loengere at voere 
gyldigt," sagde Fanny leende og gik ud for at hente sit 
Overtoi. Da hun var paaklcedt t i l  at gaa ud og kyssede 
sin Moder t i l  Afsked, hviskede hun hende i  O ret: 
„Sagde jeg ikke nok, at Oles Hjemkomst vilde bringe 
fo randring?  se, nn er jo alle de morke Skyer borte!"
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„J a , i D in  A lder svinde de endnu saa let," sagde 
F ru  Kjorbo og kyssede sin Datter med Inderlighed, „men 
naar man bliver celdre, foles deres Eftervirkning, selv 
naar Solen atter smiler. —  M en." lagde hun til,  idet 
de stode i Begreb med at gaa. „E r  det Eders Mening, 
at jeg stal tilbringe Juleaften alene?"

„ V i komme snart igjen, M oder," svarede Fanny, 
„og, hvis D u  tillader det, bringe vi Oles Forceldre 
med os?"

F ru  Kjorbo nikkede adspredt. D er var altsaa endnu 
en Draabe i Ddmygelsens Boeger, men hun tomte den 
med fast Haand, i Haab om at det maatte voere den 
sidste.

Saasnart det lykkelige P a r var borte og F ru  Kjorbo 
havde toendt Lampen, hortes Stemmer udenfor og hendes 
Soster med begge sine Dottre traadte ind. De vare alle 
iforte kostbare Kaaber med tilsvarende M u ffe r og Pelks- 
voerk, og gjorde Indtrykket af Velvoere og gode Kaar.

F ru  Ricke lagde.med et skadefro S m il Mcerke til, 
at hendes Soster havde groedt. „D u  sidder her saa ene," 
sagde hun beskyttende og lod Blikket lobe om, som vilde 
hun sige: „Saaloenge D u har en saadan Stue, kan det
jo nok gaa an." H o it tilfoiede hun: „O g vi komme for 
at sporge, om D u v il med t i l  Julemesse."

„N e i,"  svarede F ru  K jorbo, der havde lagt Mcerke 
t i l  Sosterens M in e r og af dem gjcettet hendes Tanker, 
„jeg faar ikke T id, da jeg stal have Ole og hans For- 
oeldre her t i l  A ften."

„N a a !"  snoftede F ru  Ricke og flog med Nakken. 
„J a  kom saa, Born, og lad os gaa!"



Fjortende Tagen efter vaiede Flag og V im pler fra 
alle Skibene i Havnen og fra ncesten ethvert Hus i de 
tilstadende Gader. —  Om Eftermiddagen, faasnart den 
unge Kaptain gik fraborde, halede den engelske Bark ud 
paa Reden, hvor den flagsmykket lagde sig for Anker og 
lige t i l  Aften faldt paa var Gjenstand for Nysgjerrighed 
og Beundring fra de talrige Spadserende, som den Dag 
fcerdedes ved Havnen.

Kirken var pyntet t i l B ry llu p  med Tcepper og G ront 
og oplyst af Hundreder af Lys, og, efter F ru  Kjorbos 
Ouske, tilgjoengelig for alle dem, den kunde rumme. En 
tcet Skare strommede da ogsaa derhen en Time for Vielsen 
skulde finde Sted for at sikkre sig en Plads.

Det hoitidelige Oieblik kom! Orgeltonerne bruste 
og alle reiste sig for at se Bruden. Den ene troengte 
sig ncesten op paa Ryggen af den anden, men de forreste 
i Roekken holdt cerbodig Pladsen aaben forat Brudeskaren 
kunde komme forbi.

Fanny gik landsomt ved hendes Broders Arm  i sin 
hvide Atlastes D ragt, der brusende slcebte efter hende hen 
ad Kirkens Gulv. Det kostbare Brudeslor, besat med 
cegte Kniplinger, faldt som en let Sky ned om hendes 
Skuldre, og Myrtekrandsen snoede sig som Uskyldighedens 
Sym bol om den englerene Pande. —  En yndigere Brud 
var endnu aldrig set! En Beundrings-M um leu lod gjennem 
den tcetpakkede Forsamling og fik hende t i l  undseelig at 
slaa Oinene ned; men de der stode ncermest saa, at der 
desuagtet svcevede et lykkeligt S m il om hendes Lceber.

Derefter kom Ole med sin Fader. Den unge S o 
mands aabne, freidige Ansigt var med et glad S m il 
rettet imod Tilstuerne. Den hoitidelige Akt gjorde et
dybt In d try k  paa ham og han var synligen bevceget,
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men a ltfo r stolt og lykkelig t i l  at kunne slaa Oinene 
ned. Han folte, at mange misundte ham, men tillige, 
at han var vcerdig t i l  Fannys Kjcerlighed, og gjennem 
den t i l  den Opsigt, hans B ry llu p  gjorde.

M en hvor mange Blikke der end hvilede paa ham, 
var den djcerve Samandsskikkelse ved hans Side ikke 
Gjenstand for mindre Opmcerksomhed. Soren Kjorbos 
Fortid , der ncesten var gaaet i Glemme i de sidste Aar. 
var bleven opfrisket i  Anledning af Sonnens G iftermaal 
med den smukkeste, og, som man nu en Gang var vant 
t i l  at sige, den rigeste Pige i Byen. M en hvorledes 
var det muligt, i den smukke gamle M and med det 
vejrbidte Ansigt og det cervcerdige graa Haar. at gjen- 
kjende den bekjendte Drukkenbolt, der havde indlagt sig 
et Navn ved sine Slagsmaal og Skandaler?

M en Soreu Kjorbo havde ved sin ihcerdige Strceben 
erhvervet sig sine Medborgeres Agtelse, og kun for en 
stakket Stund var Glemselens S lo r  bleven draget t i l  
Side fra Fortidens Udskejelser; det faldt snart igjen, og 
man saa i ham kun en agtvcerdig Borger, Faderen t i l 
en Son. der gjorde sin Fodeby LEre.

Da de vare passerede forbi, trcengte Tilskuerne 
endnu haardere paa. Hvem der kunde steg hoiere t i l  
Veirs, og Hundreder af Halse bleve ncesten vredne af 

-Led for at se, hvad der nu skulde komme; —  men Kirker- 
gulvet forblev tomt.

En sagte Mumlen af Skuffelse lod gjennem For
samlingen, der aabenbart havde ventet et stort og festligt 
Optog, men der kom Ingen.

Dette beskedne Arrangement var efter Fannys Onske. 
Hun havde forlangt, at kun det nodvendigste Anta l 
V idner skulde vcrre t i l  Stede. Hun vidste jo, at mellem



de neestfolgende maatte hendes Slcegtninge af denRickefle 
Familie vcrre, og hun vilde ikke, at deres Misundelse og 
Avindsyge skulde forbittre dette hoitidelige Oiebliks rene, 
ublandede Gloede.

Handlingen var forbi og man forlod Kirken. Foran 
Brudehuset havde der samlet sig en ligesaa toet Skare 
som hist, kun herskede her ikke den samme hoitidelige 
Stilhed, men da Brudeparret steg op ad Trapven, brod 
Stemningen nd i en begejstret Jubel, som naaede Holde
punktet da Fanny vendte sig t i l  begge S ider og takkede 
med et Nik.

. I  Salen modtoges de Nygifte- med Lykonskninger 
af de Jndbudne. En Kreds af Byens udmoerkede Moend 
havde her samlet sig, og medens de nu efterhaanden 
trcengte sig frem for at tolke deres Folelser i O rd og 
velmente Haandtryk, blev Soren K jorbo indviklet i en 
liv lig  Samtale med Bankdirektoren og Grossereren, der 
vare ganske henrykte over hans herlige Son.

S trax  efter kaldtes t i l  Bords. Spisestuen ftraalede 
i et Hav af Lys. Det lange, lange Bord var doekket 
med kostbart S o lv  og Krystal, og da Ole traadte derind 
ved Fannys Side mindedes han den forste Gang. da 
han som en lille  fattig Dreng kom den samme Vei og 
hun som en lille  god Engel ledede hans Fjed. Hun var 
bleven hans L ivs gode Engel, og i sit Hjoerte tilsvor 
han hende en Kjcerlighed og Tro, som kun Doden kunde 
kjolne.

Om Bordet samledes de da alle. Soren Kjorbo 
havde F ru  Kjorbo t i l  Borddame og Frants Oles Moder. 
F rits  Ricke glimrede ved sin Fravoerelse, hvorimod hans 
Moder og Sostre ikke havde kunnet modstaa Fristelsen 
t i l  at tage deres D e l af den Hyldest, Familien denne



Aften var Gjenstand for. F ru  Ricke slog rigtignok med 
Nakken og Em ilie fniste og puffede t i l  Cecilie, da de saa 
deres Tante med hendes Bordkavaler; men den gamle 
Skipper skilte sig saa godt og utvungent fra dette uvante 
Hverv, fom om han i mange A ar havde voeret Kongens 

Flagkaptain.
Over Bordet reiste* Frants sig for at udbringe 

Brudeparrets Skaal: „Hans dyrebare Soster drog bort 
t i l  frenimede Egne med den Mand, hun af f r it  Balg og 
kun lydende sit Hjoertes Stemme havde taget. Hans 
kjcere Feetter havde fra en fattig Dreng arbeidet sig op 
t i l  en anset S tillin g  og vundet P lads i alles Hjeerter. 
og derfor betroede saavel han som hans Moder ham 
dette kostbare Familieklenodie med Gloede. Han havde 
kun onsket Fannys Haand, og for at vise, hvor hoit han 
elskede heude, frabedet sig alle yderligere Beviser paa 
Agtelse og B e lv illie , og deri haade man foiet ham for 
Oieblikket. M en i Loengden kunde de ikke foie ham i at 

.behandle Fanny saa stedmoderligt, thi Huset var, trods 
odelceggende Storme endnu rig t. og derfor bad han sin 
kjeere Fcetter og. Svoger om, efter Bordet at samtale 
med den tilstedeværende Bygmester Jansen, der vilde 
foreloegge ham Udkastet t i l  en B rig , fom han efter Be
stilling af Frants skulde bygge. Den skulde fore Navnet 
„F anny", og vilde det unge P a r om to A ar komme 
hjem, skulde den ligge foerdig t i l  at modtage dem.

Ustandselig Jubel fulgte denne indholdsrige Tale. 
Saafnart Ole i passende Udtryk havde, takket, reiste 
Soren Kjorbo sig og talte saaledes: „Den Jubel, hvor
med man hilsede mini kjeere Broderfons Udtalelser nys, 
vidner noksom om, at han har ta lt som en Mand i hans 
S till in g  bor. og derfor takker jeg ham. M en da Talen



her er om at udstyre vore Born og det er de eneste vi 
har, mener jeg dt det noeppe kan blive far godt. D erfo r 
beder jeg Skibsbygmester Jansen, ved Udstyrelsen af 
Briggen „Fanny" at tage soerligt Hensyn til, at alt 
b liver saa komfortabelt som muligt, for det Tilfoelde, at 
den unge Hustru vedblivende v il folge sin M and paa 
hans Reiser, og stiller tre tusind Daler, jeg har sammen- 
sparet, t i l  hans Raadighed i dette Oiemed."

Efter disse O rd af den gamle djcerve Somand gik 
Jubelen over alle Grcendser. Ole var dybt bevceget og 
Lyset brod sig, foruden i Solvet og Krystallet paa B o r
det, ogsaa i den fugtige Glans i hans Oine. M en han 
beherskede sig, for at kunne takke sin gamle Fader i Ord, 
der for denne indeholdt den sodeste Lon for den i de 
mange Aar udviste F lid .

F ru  Kjorbo derimod, og Oles Moder, lagde ikke 
Baand paa deres Folelser, men groed omkap, som om 
deres Hjoerter skulde briste.

F ru  Ricke og hendes D ottre  sadde under den hele 
bevoegede Scene og saa forlegne ned paa deres Tallerke
ner. Deltage i den almindelige Jubel kunde de ikke, 
og boere spottende S m il t i l  Skue gik neppe an i dette 
Oieblik.

S nart, a ltfor snart kom da Afskedens S tu n d ! Klokken 
ti var Storbaaden beordret t i l at voere ved Sloebestedet, 
og prcecis paa dette Klokkeslet blev anden S tyrm and, der 
var med ved Gildet, sendt ned for at se efter den; han 
kom tilbage og meldte: alt var klar!

A t beskrive Afskedens Oieblik overstiger vore Kroester. 
—  V i noies med at ndtrykke alt i disse O rd : Stromme 
af Taarer, tusinde Omfavnelser og en sand S torm  af 
Lykønskninger. Hele Selskabet fulgte de Bortdragende t i l



Havnen. Udenfor bolgede en uoverskuelig Menneske
masse i Gaslygternes Skin, som dog fuldstændig over- 
straaledes af den pragtfulde Illu m in a tio n  af alle Huse 
langs Kaien. Ved Synet af disse storslaaede W res- 
devisninger feeldede Ole Taarer. Sleebestedet var delagt 
med Teepper og oplyst af Gasfakler. Endnu en Gang 
omfavnede den uuge Kaptain og hans henrivende B rud 
deres Ncermeste. Jsoer holdt Ole lcenge sin grcedende 
M oder i  sine Arme. Da han endelig rev sig los, tog 
Soren Kjorbo hans Haand og rystede den djcrrvt med 
de O rd : „N e is  D u  nu med Gud, min S o n ! Og bryd
D ig  ikke om, at der i  Aften falder nogle Byger. D n  har 
jo nu havt Lejlighed t i l  at peile Grunden og v il have 
lagt Mcerke t il,  at v i ikke lcengere seiler paa Loddet, 
men har klaret alle Grundene fra os, - og at nu gaar 
det strygende for de V indt. To A ar gaar fnarr, og om 
Gud vil, at D u  t i l  den T id  kommer sund og frisk tilbage, 
saa loeggcr vi Gamle op for at have Fornoielsen af at 
fe Paa, hvorledes Du og Fanny ploier Soen med D in  
Kones Navner. Skulde dcr blive nogle Smaapuslinger 
fom ikke rig tig  kan doie Skibskosten, faa ved I  hvor 
kan faa dem i Kost og Pleie i Land, og de behover ikke 
at glemme deres Forceldre, ford i de ikke fer dem hver 

Dag. —  Lev vel B o rn !"
E t Oieblik efter gled Storbaaden ud af Havnen 

under Forsamlingens Hnrraraab. Fra Havnemolen 
dundrede' i  dette Oieblik Kanonerne, og fra Barkstibet 
paa Reden steg Raketter t i l  Veirs. derpaa begyndte 
Mcrngden at sprede sig i de tilstodende Gader.

Paa Dcekket stod endnu en Stund efter det 
nyformoelede P a r i en om og kjoerlig S tillin g , henfunkne 
i drommende Betragtninger. Ole havde lagt sin



Arm  om sin unge Hustrus L iv. holdende hendes Haand
i sin. og i stum Lykke lamede hun sit Hoved t i l  hans
Skulder. Den sidste summende Larm af den bortdragende
Mennestestai.e naaede ud t i l  dem og forstummede efter-
haanden. Illum inationen stuktes mer og mer og Byen
hensank i natlig Fred. Da tcendtes pludselig et Lys
udenfor den tcetbyggede Husmasse, netop paa det Sted.
hvorpaa Oles drommende B lik  havde hvilet. „S e ."
sagde han og gjorde Fanny opmcerksom derpaa, „nu ere 
de Gamle komne hjem."

„D e fole sig vist ene derude," yttrede den unge 
Hustru og trykkede blidt hans Haand. „havde vi Vinger, 
sloi vi ind og sagde dem endnu et Farvel."

„N u  faar vi alle vente i tv A a r,"  sagde Ole,
„maaske behove vi da ikke mere at skilles for saa lange
Tidsrum . —  M en her er koldt," lagde han t i l  og trykkede
et Kys paa sin Hustrus Pande, „kom lad os aaa 
n e d . " ---------— ^
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